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SECCION 1a.

UNIVERSIDAD ESTATAL DE MILAGRO UNEMI

COMISIÓN TÉCNICA

 LICITACIÓN No. 001-UNEMI-2008 “PARA LA CONTRATACIÓN DE LA CONSTRUCCIÓN DE EDIFICIO DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS”

CONVOCATORIA
De acuerdo con lo resuelto por la Comisión Técnica de la Universidad Estatal de Milagro UNEMI, en sesión del día 7 de octubre del 2008, SE CONVOCA a Personas Naturales, Jurídicas Nacionales o extranjeras, domiciliadas en el país, para presentar sus ofertas para la CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS, DE LA UNIVERSIDAD ESTATAL DE MILAGRO, localizado en la CIUDADELA UNIVERSITARIA Km. 1.5 VIA Km.26, (QUE CONSISTE EN UN EDIFICIO DE TRES PLANTAS  DE HORMIGON ARMADO CUYA AREA ES DE 1,785 M2.), EL PRESUPUESTO REFERENCIAL ES DE UDS $ 475.197,04 (CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL, CIENTO NOVENTA Y SIETE 04/100 DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA) excluido el IVA Y SU PLAZO DE EJECUCION ES DE 180 DIAS, contados a partir de la fecha de entrega del anticipo.
1.1 Descripción de la obra: La obra se encuentra ubicada en el Cantón Milagro, en la Cdla. Universitaria de propiedad de la Universidad  Estatal de Milagro, UNEMI. El acceso es directo desde la vía pavimentada Milagro-Km26 (Recinto Virgen de Fátima).
Los trabajos a realizarse son:

DESCRIPCION

· Nivelación

· Limpieza y desbroce

· Construcción de caseta para guardianía (provisional)

· Excavación

· Relleno y Compactación

· Construcción de cimentación

· Construcción de estructura hormigón armado

· Contrapiso

· Sobrepesos

· Construcción de mampostería de bloques enlucidos

· Construcción de losa de hormigón armado

· Construcción de losa de cubierta

· Instalaciones eléctricas

· Instalaciones sanitarias

· Instalaciones de voz y datos

· Instalación de puertas y ventanas

· Pintura.
Entidad Contratante:

La entidad contratante es la Universidad Estatal de Milagro
Las condiciones generales de esta convocatoria son las siguientes:

1. Los pagos de los trabajos se realizarán con fondos propios,  provenientes del Presupuesto de la entidad, con cargo a la partida presupuestaria ”Obras de Infraestructura” Nº 21810000I51200000910750199000.501. Los pagos serán contra presentación de planillas mensuales de avance de obra, debidamente aprobadas por el fiscalizador designado, de conformidad con lo indicado en el proyecto del contrato.  Se otorgará un anticipo de hasta el 40% del valor del contrato.

2. Los pliegos pueden obtenerse en la Secretaría de la Comisión Técnica de la UNEMI, (Departamento Administrativo) ubicada en la Ciudadela Universitaria Km. 1.5 Vía Km. 26, cantón Milagro, sin costo alguno y en el portal www.compraspublicas.gov.ec.

MODALIDAD Y FECHAS PARA ACLARACION DE LOS PLIEGOS:

Aclaraciones: Si el  proponente interesado, luego de la visita al sitio de las obras y del análisis de los pliegos, detecta un error u omisión o inconsistencia, o necesita una aclaración sobre una parte de los documentos, las formulará a través del portal www.compraspúblicas.gov.ec., hasta la mitad del término establecido para presentar las  ofertas, inclusive su prórroga.
Respuestas: Se responderán las aclaraciones formuladas por los proponentes a través del portal www.compraspublicas.gov.ec. Hasta dentro de 24 horas  de formuladas las preguntas. En las aclaraciones que realice la entidad contratante no se podrá cambiar el precio referencial ni el objeto del contrato.

Si hubiere ampliación del termino para presentar la oferta en forma justificada y razonada, se publicará en el portal antes señalado.
Limitación de las aclaraciones: Las consultas, o solicitudes de aclaraciones o interpretaciones y sus respuestas, no producirán efecto suspensivo en el plazo para la presentación de ofertas.
LUGAR Y FECHA DE LA RECEPCIÓN Y APERTURA DE LAS OFERTAS

Recepción de las ofertas: Las ofertas se recibirán en la mencionada Secretaría hasta las 15H00 del viernes 31 de octubre del 2008. En la misma fecha y hora en que se cierra el plazo para la presentación del sobre único, se efectuará una audiencia pública de la Comisión Técnica de la UNEMI con los proponentes, para la apertura de las propuestas conforme lo establece el Art. 87 del Reglamento General de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.
Apertura de las ofertas: En la misma fecha y hora en que se cierra el plazo para la presentación del sobre único, se efectuará una audiencia pública de la Comisión Técnica con los proponentes para la apertura de las ofertas, conforme lo dispuesto en los artículos 86 y 87 de la LOSNCP

MONTO Y MODALIDAD DE LAS GARANTÍAS:

Garantías: El adjudicatario rendirá las siguientes garantías que deberán ser presentadas antes de la suscripción del contrato:

a) La garantía de fiel cumplimiento del contrato, que a más de asegurar su cumplimiento responderá de las obligaciones que contrajere frente a terceros relacionadas con el contrato, para asegurar la debida ejecución de la obra y buena calidad de los materiales. Esta garantía se rendirá por un valor igual al 5% del monto del contrato.

     Si la oferta económica corregida fuese inferior al  

presupuesto referencial en un porcentaje igual o superior al diez por ciento (10%) de éste, la garantía de fiel cumplimiento deberá incrementarse en un monto equivalente al veinte por ciento (20%) de la diferencia entre el presupuesto referencial y la cuantía del contrato, de conformidad con el art. 74 de la LONSCP.

b) La que garantiza el anticipo otorgado por la entidad , equivale al 100% del mismo.

Modalidad de las garantías: Las garantías indicadas en las letras a) y b) del numeral anterior serán: o garantía bancaria o poliza otorgada por una compañía de seguros.

El procedimiento se ceñirá a las disposiciones de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, pudiendo inclusive la máxima autoridad de la UNEMI declarar desierto el procedimiento en los casos y condiciones previstas en el Art. 33 de la LOSNCP, sin que los oferentes tengan derecho a  indemnización alguna.
El funcionario encargado del proceso de contratación es la Ab. Dora Yánez Navarrete, Secretaria de la Comisión Técnica de la UNEMI, cuya dirección electrónica  es dyanezn@unemi.edu.ec.

El oferente adjudicado una vez recibida la notificación de la adjudicación pagará a la UNEMI, el valor previsto en los pliegos.

Milagro,  11 de octubre del 2008

DR. ROMULO MINCHALA MURILLO

PRESIDENTE, COMISIÓN TÉCNICA DE LA UNEMI

SECCIÓN 2
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
CAPÍTULO I

INFORMACIÓN Y CONDICIONES GENERALES

1.1.- OBJETO DE LA CONTRATACIÓN.

1.1.1.- Propósito y Alcance: Este proceso tiene como propósito principal seleccionar la oferta más conveniente para la ejecución de la obra denominada:

CONSTRUCCION DE BLOQUE DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS DE LA UNEMI
1.1.2.- Descripción de la Obra: La obra a construirse está ubicada en el Cantón Milagro, en la Cdla. Universitaria de propiedad de la Universidad Estatal de Milagro,  UNEMI. El acceso es directo desde la vía pavimentada Milagro – Km 26 (Recinto Virgen de Fátima). 

1.1.3.- Cantidades de Obra: Los trabajos y sus cantidades a realizarse son:
	ITEM
	DESCRIPCIÓN
	UNIDAD
	CANTIDAD

	100
	OBRAS PRELIMINARES
	 
	 

	101
	Limpieza y  Desbroce
	m2
	757,35

	102
	Ttrazado, Replanteo y Nivelación
	m2
	623,00

	103
	Caseta, Bodega y Oficina
	m2
	48,00

	104
	Prueba y Ensayo de Laboratorio
	Global
	1,00

	105
	Excavación y Desalojo
	m3
	528,62

	106
	Relleno y Compactación (cascajo)
	m3
	262,72

	200
	ESTRUCTURA DE HORMIGÓN ARMADO
	UNIDAD
	CANTIDAD

	201
	Replantillo e=5 cm  f'c=140kg/cm2
	m2
	344,82

	202
	Zapatas H. Armado f´c=240 kg/cm2
	m3
	122,25

	203
	Columnas de H. Armado 
	m3
	42,24

	205
	Vigas de H. Armado
	m3
	82,81

	206
	Losa de H. Armado e = 0.25  P. Alta
	m2
	1.833,60

	207
	Pilaretes, Viguetas y Dinteles  0,10 x 0,20 m.
	ml
	1.124,32

	209
	Escalera de H. Armado
	m3
	11,72

	210
	Acero de Refuerzo fy = 4200kg/cm2
	Kg.
	46.654,91

	300
	MAMPOSTERIA
	UNIDAD
	CANTIDAD

	301
	Paredes de Bloque concreto P9
	m2
	1.610,42

	302
	Recubrimiento de Bajante con Ladrillo
	ml
	78,80

	400
	ENLUCIDOS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	401
	Enlucido Interior
	m2
	2.240,12

	402
	Enlucido Exterior
	m2
	885,22

	403
	Enlucido de Tumbado
	m2
	1.763,36

	404
	Enlucido de Vigas y columnas
	ml
	486,32

	405
	Enlucido de Bajante
	ml
	78,80

	406
	Cuadrada de boquetes
	ml
	332,80

	
	
	
	

	
	
	
	

	500
	 PISOS Y SOBREPISOS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	501
	Contrapiso  e = 0.10 m
	m2
	547,20

	502
	Piso de Baldosa Blanca G 3-4 0.30x0.30 m.
	m2
	1.711,85

	503
	Escalones Prefabricados Grano  Similar Baldosa
	ml
	165,60

	504
	Revestimiento de Cerámica en Paredes (Baños)
	m2
	18,60

	600
	PUERTAS Y VENTANAS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	601
	Puertas madera Roble 1.00 x 2.00 m con vidrio inc. cerradura
	unidad
	18,00

	602
	Puertas madera Roble 1.00 x 2.00 m inc. cerradura
	unidad
	2,00

	603
	Puertas madera Roble 0.70 x 2.00 m inc. cerradura
	unidad
	1,00

	604
	Puerta de aluminio y vidrio, inc. Brazo hidráulico, cerradura
	unidad
	2,00

	605
	Ventanas de Aluminio y Vidrio corrediza  e = 4 mm. Inc. Malla anti mosquitos
	m2
	429,89

	700
	CERRAJERÍA
	UNIDAD
	CANTIDAD

	701
	Verjas de protección en ventanas
	m2
	429,89

	702
	Puerta  Principal Metálica
	m2
	2,80

	800
	PINTURA
	UNIDAD
	CANTIDAD

	801
	Pintura Interior
	m2
	2.240,12

	802
	Pintura Exterior
	m2
	885,22

	803
	Pintura  Tumbado
	m2
	1.763,36

	900
	INSTALACIONES ELÉCTRICAS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	901
	Acometida Eléctrica principal (3#1/0+N#1/0+T#8) 
	unidad
	120,00

	902
	Tablero de Distribución Principal TPD Trifásico
	unidad
	1,00

	903
	Panel de Distribución trifásico PD-A
	unidad
	1,00

	904
	Panel de Distribución monofásico PD-B
	unidad
	1,00

	905
	Panel de Trifásico Distribución TC-AL
	unidad
	1,00

	906
	Panel distribución UPS
	unidad
	1,00

	907
	Punto de Alumbrado 110V - 15A
	Pto.
	312,00

	908
	Suministro e Instalación de. Plafón Decorativo Baño
	unidad
	1,00

	909
	Suministro e Instalación de Lámpara 3X32 Difusor Especular
	unidad
	162,00

	910
	Tomacorriente  Polarizado110V – 15A
	Pto.
	96,00

	911
	Tomacorriente Polarizado 110V – 15A  (UPS)
	Pto.
	38,00

	912
	Punto de Tomacorriente de 220 V.
	Pto.
	1,00

	913
	Puntos para ventiladores de tumbado
	Pto.
	72,00

	914
	Punto para Lámparas de emergencia
	Pto.
	18,00

	915
	Canalización para acometida principal de telefónica y de datos 2"
	ml
	28,90

	916
	Punto Telefónico
	Pto.
	1,00

	917
	Canalización de tubería 3/4 para punto de voz y dato
	ml
	42,00

	918
	Acometida para voz y dato con cable UTP categoria 6A
	ml
	8,00

	919
	Conexión de toma de dato con conector RJ45 categoria 6A en face place de 1-2-3 módulos
	unidad
	26,40

	1000
	INSTALACIONES SANITARIAS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	 
	PIEZAS SANITARIAS
	 
	 

	1001
	Lavabo con pedestal inc. Grifería, sifón y desagüe 
	unidad
	1,00

	1002
	Inodoro tanque bajo
	unidad
	1,00

	1003
	Urinario blanco
	unidad
	1,00

	 
	AGUA POTABLE
	 
	 

	1004
	Suministro e Instalación de Tubería.PVC 1' Pres./Rosc. + Accs
	ml
	48,00

	1005
	Suministro e Instalación Tubería.PVC 3/4' Pres./Roc. + Accs.
	ml
	12,00

	1006
	Punto de AA. PP.
	Pto.
	3,00

	1007
	Válvula Compuerta 1/2'
	unidad
	1,00

	1008
	Suministro e Instalación de Tubería PVC 2' Pres./Rosc. + Accs
	ml
	18,60

	1009
	Caja de Registro Hormigón Simple inc. Tapa marco y contramarco metálico
	unidad
	3,00

	 
	AGUAS SERVIDAS
	 
	 

	1010
	Punto de aguas servidas de 2"
	Pto.
	2,00

	1011
	Punto de aguas servidas de 4"
	Pto.
	1,00

	1012
	Línea de recolección de 4" PVC
	ml
	28,00

	1013
	Sumidero de aluminio CC 125 x 75 mm
	ml
	1,00

	 
	AGUAS LLUVIAS
	 
	 

	1014
	Tubería PVC Desagüe Ф 110mm
	ml
	82,40

	1015
	Tubería PVC Desagüe Ф 160mm
	ml
	32,00

	1016
	Caja de Registro Hormigón Simple inc. Tapa marco y contramarco metálico
	unidad
	6,00

	1100
	OBRAS EXTERIORES
	UNIDAD
	CANTIDAD

	1101
	Bordillo de Hormigón 20/40
	ml
	72,80

	1102
	Contrapiso Exterior
	m2
	36,20

	1200
	VARIOS
	UNIDAD
	CANTIDAD

	1201
	Guardianía
	Mes
	6,00

	1202
	Panel divisorio en baño y urinario
	m2
	4,20

	1203
	Impermeabilización de Cubierta
	m2
	691,51

	1204
	Limpieza General
	Mes
	1,00

	 
	 
	 
	 

	
	
	
	

	SUB - TOTAL
	                          
	475,197.04 


1.1.4.- Adjudicación total. Las ofertas se presentarán por la totalidad de los rubros a ejecutarse, se adjudicará a la mejor oferta y que cumpla con las estipulaciones constantes en los Pliegos de este proceso, Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y su Reglamento. No habrá lugar a la presentación de propuestas alternativas ni parciales.
1.2.- CONDICIONES GENERALES

1.2.1.- Participantes: Intervendrán en este proceso aquellas personas naturales o jurídicas que se encuentren registradas en el RUP y que no se hallen incursos dentro de las inhabilidades generales o especiales referidas en los artículos 62 y 63 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

1.2.2.- Presentación y apertura de ofertas: La oferta, incluido el documento de la oferta económica, enviada e impresa en el portal www.compraspublicas.gov.ec, se presentarán en la Secretaría de Comisión Técnica, ubicada en la Cdla. Universitaria km 1.5 Vía Km 26, Cantón Milagro (Bloque Administrativo) donde funcionan las oficinas de la Institución, hasta las 15HOO del día viernes 31 de octubre de 2008. Adicionalmente, en la misma fecha y hora en que se cierra el plazo para la presentación del sobre único, se efectuará una audiencia pública de la Comisión Técnica para la apertura de las ofertas en físico y a través del portal, conforme lo dispuesto en el Art. 87 del Reglamento de la LOSNCP.

1.2.3.- Valor de Pliegos: De conformidad con lo previsto en el inciso 4 del artículo 31 de la LOSNCP, el oferente que resulte adjudicado, una vez recibida la notificación de la adjudicación, pagará a la Entidad el valor de USD  2.000,00.

1.2.4.- Modelos: El oferente, de forma obligatoria, presentará su oferta en los formatos de documentos establecidos en estos pliegos.

1.2.5.- Obligaciones del Proponente: Los proponentes deberán revisar cuidadosamente los Pliegos y cumplir con todos los requisitos solicitados en ellos. La omisión o descuido del Proponente al revisar los documentos no le relevará de sus obligaciones con relación a su propuesta.

También será de responsabilidad del proponente inspeccionar y examinar el sitio del proyecto y sus alrededores, para verificar por sí mismo las condiciones naturales, geológicas, topográficas, las fuentes de agua, materiales y los accesos a las obras, etc., y, en general, obtener por su cuenta toda la información necesaria para definir el costo de los trabajos y evaluar la influencia de todos estos factores en la elaboración de su propuesta.

El desconocimiento del sitio y sus características no le eximen de la responsabilidad que adquiere como proponente, ni le da derecho a presentar reclamo alguno durante la ejecución del contrato o con posterioridad al mismo.

1.2.6.- Medidas y acciones que se deben ejecutar para mitigar los impactos ambientales negativos por ejecución de obra: El Contratista debe ejecutar todas las medidas preventivas y de control para prevenir y mitigar los impactos ambientales negativos para la ejecución de la obra, considerando los aspectos relacionados con la salud pública, pérdida y/o deterioro de los recursos naturales renovables, pérdida y/o deterioro del patrimonio natural y cultural e impactos socio culturales en las comunidades.
1.2.7.- Convalidación de errores de forma: Si se presentaren errores de forma, las ofertas podrán ser convalidadas por el oferente a pedido de la Comisión Técnica de la UNEMI , dentro de un término de hasta 48 horas, contados a partir de la notificación. El pedido de convalidación será comunicado a todos los oferentes calificados a través del Portal de COMPRAS PUBLICAS, de acuerdo a lo establecido por el artículo 33 del Reglamento de la LOSNCP.

1.2.8.- Adjudicación: La adjudicación del contrato se realizará al oferente cuya oferta representa el mejor costo, de conformidad con lo preceptuado por el numeral 18 del artículo 6 de la LOSNC en armonía con el Art. 32 de la LOSNC
1.2.9.- Declaratoria de desierto o cancelación: La máxima autoridad de la UNEMI podrá declarar desierta o cancelada la licitación en los casos previstos en los artículos 33 y 34 de la LOSNCP.

1.2.10.- Tipo de Contrato: Las obras se contratarán bajo la modalidad de Precios Unitarios. El precio que constará en el contrato es estimado y puede variar durante la ejecución del mismo en relación con las cantidades de obra sin que haya lugar a reclamos por esta causa.

El anticipo y las planillas serán reajustados, si durante la ejecución del contrato se produjeren variaciones de los costos de los componentes de los precios unitarios. El reajuste se efectuará mediante la aplicación de fórmula (s) elaborada (s) con base a los precios unitarios de la oferta adjudicada y conforme lo establecen los artículos 82 y 83 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y sección I del Capítulo VII de su Reglamento de aplicación.

1.2.11.- Precio de la Propuesta: El precio de la oferta deberá cubrir el valor de la depreciación, operación y mantenimiento de los equipos, sean de propiedad del proponente o alquilados, el costo de los materiales, equipos y accesorios a incorporarse definitivamente en el proyecto, mano de obra, transporte, etc.; los costos indirectos, impuestos, tasas, contribuciones y servicios necesarios para la ejecución completa de la obra a contratarse; es decir, todo lo necesario para entregar la obra contratada lista para su ocupación y puesta en servicio.

1.2.12.- Plazo de Ejecución: La Entidad requiere la entrega de la obra en el plazo estimado de 180 días, contados a partir de la fecha de entrega del anticipo. Los proponentes pueden proponer un plazo menor.

1.2.13.- Validez de la Propuesta: Las ofertas deben tener un período de validez de por lo menos noventa (90) días calendario, contados a partir de la fecha límite para la presentación de las ofertas, período que constará expresamente en el formulario 13.

1.2.14.- Monedas y Cotización de Pago: Las ofertas deberán presentase en dólares de los Estados Unidos de América. Los pagos se realizarán en la misma moneda.

1.2.15.- Forma de Pago: Los pagos de los trabajos se realizarán con fondos propios, provenientes del presupuesto de la Entidad, con cargo a la partida presupuestaria Nº 21810000I51200000910750199000.501 Los pagos serán contra presentación de planillas mensuales, de conformidad con lo indicado en el proyecto del Contrato. Se otorgará un anticipo del 40% del valor del contrato.

CAPITULO II
PROCESO HASTA LA ADJUDICACION Y SU NOTIFICACION
2.1.- Evaluación de las Propuestas: La Comisión Técnica analizará las ofertas, en un plazo de hasta 10 días y presentará a la máxima autoridad de la Universidad Estatal de Milagro UNEMI, considerando los Parámetros de Calificación, conforme se establece en el artículo 89 del Reglamento de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

La Comisión Técnica podrá designar subcomisiones de apoyo, cuando así lo requiera, quienes presentarán los criterios técnicos para la toma de decisiones en un plazo que señale la Comisión Técnica, que en todo caso, será inferior a los 10 días.

2.2.- Aclaraciones: Durante el período de evaluación, los oferentes no podrán mantener contacto alguno con la Entidad con excepción de la solicitud de aclaraciones y pruebas que pudiere requerir la Institución, conforme lo permite el Art. 90 del Reglamento de la LOSNCP.

2.3.- Método de evaluación: Se evaluarán los antecedentes que constituyen la oferta de los proveedores y rechazará aquéllas que no cumplan con los requisitos mínimos establecidos en los Pliegos.
Para la evaluación de las ofertas se considerará lo establecido en el Art. 88 del

Reglamento de la LOSNCP.

2.4.- Parámetros de calificación: Conforme lo establecido en el Art 88 del Reglamento de la LOSNCP, evaluará las ofertas que no han sido rechazadas en base a los siguientes parámetros:

PARÁMETROS DE VALORACIÓN 




PUNTAJE

1.- Oferta económica 







30

2.- Experiencia de trabajos similares 





20

3.- Equipo propuesto 







15

4.- Metodología de ejecución del proyecto y cronograma 


14

5.- Plazo de entrega 







10

6.- Índices financieros 







  6

7.- Personal técnico                                                 



  5

      TOTAL 








         100

Los numerales 3, 4 y 5 deberán guardar concordancia.

Si ninguno de los oferentes obtuviere por lo menos el 60% de este puntaje, la máxima autoridad declarará desierta la licitación, de conformidad con lo establecido en el Art. 33 de la LOSNCP.

2.5.-Oferta Única: Si se presentara una sola oferta, ella deberá ser considerada si cumple con lo exigido en los Pliegos y si se la considera conveniente a los intereses de la institución se procederá a la adjudicación.

2.6.- Declaratoria de Desierto: La Máxima Autoridad de la Universidad Estatal de Milagro podrá declarar desierto el procedimiento, mediante resolución motivada, en los siguientes casos:

1) Por no haberse presentado oferta alguna;

2) Por haber sido inhabilitadas las ofertas presentadas por incumplimiento de las condiciones o requerimientos establecidos en los Pliegos;

3) Por no haberse celebrado el contrato por causas imputables al adjudicatario, siempre que no sea posible adjudicar el contrato a otro referente; y ,

4) Por considerarse para los intereses nacionales o institucionales todas inconvenientes las ofertas o la única presentada. La declaratoria de inconveniencia deberá estar sustentada en razones económicas, técnicas o jurídicas.

Una vez declarado desierto el procedimiento, la máxima autoridad podrá disponer su archivo o su reapertura. La declaratoria definitiva de desierto cancelará el proceso de contratación y por consiguiente se archivará el expediente.

La declaratoria de desierto o cancelación no dará lugar a ningún tipo de reparación o de indemnización de los oferentes (Art. 33 de la LOSNCP)

2.4.- Cancelación del procedimiento (Art. 34 de la LOSNCP)

En cualquier instancia entre la convocatoria y 24 horas antes de la fecha de presentación de las ofertas, la máxima autoridad podrá declarar cancelado el procedimiento, sin que dé lugar a ningún tipo de reparación o indemnización, mediante acto administrativo motivado, en los siguientes casos: 
1.- De no persistir la necesidad, en cuyo caso se archivará el expediente.

2.- Cuando sea necesario introducir una reforma sustancial que cambie el objeto de la contratación; en cuyo caso se deberá convocar a un nuevo procedimiento; y,

3.- Por violación sustancial de un procedimiento precontractual.

2.5.- Adjudicación de la oferta y notificación.

La máxima autoridad de la Institución adjudicará el contrato al oferente cuya propuesta represente el mejor costo, de acuerdo a lo definido en el numeral 18 del artículo 6 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública; y a los parámetros objetivos de valoración en este procedimiento.

La notificación al adjudicatario y al resto de los oferentes se la hará a través del portal www.compraspublicas.gov.ec.

2.6.- Limitaciones de la Adjudicación: La adjudicación se limitará a las ofertas habilitadas (no se adjudicará el contrato a una propuesta que presente causa para su rechazo), conforme se establece en estos documentos.
CAPITULO III
ACLARACION O MODIFICACION DE LOS

PLIEGOS

3.1.-Aclaraciones: Si el proveedor interesado, luego de la visita al sitio de las obras y del análisis de los Pliegos, detecta un error u omisión o inconsistencia, o necesita una aclaración sobre una parte de los documentos, las formulará a través del Portal www.compraspublicas.gov.ec. , hasta la mitad del término establecido para presentar la oferta, inclusive su prórroga.

3.2.- Respuestas: Se responderán las aclaraciones formuladas por los proponentes a través del Portal www.compraspublicas.gov.ec.  hasta dentro de 24 horas de formuladas. En las aclaraciones que realice la Entidad no se podrá cambiar el precio referencial ni el objeto del contrato.

Si hubiere ampliación del término para presentar la oferta en forma justificada y razonada, se publicará en el Portal antes señalado.

3.3.- Limitación de las Aclaraciones: Las consultas, o solicitudes de aclaraciones o interpretaciones y sus respuestas, no producirán efecto suspensivo en el plazo para la presentación de las ofertas.

CAPITULO IV
FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO

4.1.- Minuta del Contrato: Una vez adjudicado el contrato, dentro de un término de 15 días de la misma, la Comisión Técnica completará el proyecto de contrato y lo remitirá, para la correspondiente protocolización, ante el notario, como lo dispone el Art. 69 de la LOSNCP.

Será de responsabilidad del adjudicatario la entrega oportuna de la garantía de fiel cumplimiento y más garantías pertinentes, y los certificados actualizados que le correspondan presentar para demostrar que puede suscribir el contrato.

4.2.- Adjudicatario fallido: (Sanciones por no celebración del contrato): En caso de que el adjudicatario no celebre el contrato por casos que le sean imputables, la máxima autoridad de la Universidad Estatal de Milagro declarará al oferente fallido y notificará esta condición al INCP. El adjudicatario fallido será inhabilitado del RUP por el plazo de tres años, según lo establecido por el Art. 35 de LOSNCP.

De no suscribirse el contrato con el adjudicatario por causas imputables a él, la Universidad Estatal de Milagro  llamará al oferente que ocupó el segundo lugar en el orden de prelación para que suscriba el contrato, el cual deberá cumplir con los requisitos establecidos para el oferente adjudicatario, incluyendo la obligación de mantener su oferta hasta la suscripción del contrato. Si el oferente llamado como segunda opción no suscribe el contrato la Entidad declarará desierto el proceso de selección sin perjuicio de la sanción administrativa aplicable al segundo adjudicatario fallido.

CAPITULO V

GARANTIAS DEL CONTRATO

5.1.- Garantías: En este contrato se deben presentar las siguientes garantías:
a) La garantía de fiel cumplimiento del contrato que, a más de asegurar su cumplimiento, responderá de las obligaciones que contrajere frente a terceros, relacionados con el contrato, para asegurar la debida ejecución de la obra y buena calidad de los materiales de conformidad con el artículo 74 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública. Esta garantía se rendirá por un valor igual al 5% del monto del contrato; que será devuelta cuando se haya suscrito el acta de entrega-recepción definitiva, real o presunta, de acuerdo con lo preceptuado por el Art. 77 de la LOSNCP.

Si la oferta económica corregida fuese inferior al presupuesto referencial en un porcentaje igual o superior al diez por ciento (10%) de éste, la garantía de fiel cumplimiento deberá incrementarse en un monto equivalente al veinte por ciento (20%) de la diferencia entre el presupuesto referencial y la cuantía del contrato.
b) La que garantiza el anticipo otorgado por la Entidad, por un monto equivalente al total del anticipo reajustado. Esta garantía se reducirá en la medida que se amortice el anticipo hasta su total cancelación.

5.2.- Tipo de Garantía: Las garantías indicadas en las letras a) y b) del numeral anterior serán entregadas, a elección del oferente, mediante garantías bancarias ò pólizas otorgadas por compañías de seguros, de conformidad con el Art. 73 de la LOSNCP.

5.3 Monedas de la Garantía: Las garantías se otorgarán en dólares de los Estados Unidos de América, moneda de curso legal en el país.
CAPITULO VI

IMPUESTOS Y

OTRAS OBLIGACIONES

6.1.- Impuestos: La entidad descontará de cada planilla el Impuesto a la Renta, y el 5% para fiscalización.

El presupuesto referencial no contempla el impuesto al valor agregado (I.V.A.).

Finalmente, el contratista pagará los derechos del notario, los de registro del contrato y las copias en número de 6 que deba entregar a la entidad contratante.

6.2.- Otras obligaciones: Adicionalmente, el adjudicatario del contrato debe cumplir con los siguientes requisitos:

El Oferente deberá prever dentro de sus costos, los valores correspondientes al costo de la obtención de la Licencia Ambiental del Ministerio por parte de la Universidad Estatal de Milagro, frente al Ministerio del Medio Ambiente, valores que posteriormente le será reintegrado en las planillas de trabajo.

La Subsecretaría de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente notificará al

Proponente con el valor de la tasa por emisión de la Licencia Ambiental, que corresponde al 1 por mil del presupuesto referencial del Proyecto y la tasa por el primer año de Seguimiento y Monitoreo al Plan de Manejo Ambiental

CAPITULO VII
INDICACIONES PARA LA ELABORACIÓN

DE LAS PROPUESTA

7.1.- INSTRUCCIONES GENERALES

7.1.1.- Elaboración de las Propuestas: Los documentos se presentarán debidamente empastados o encuadernados, foliados y rubricados por el proponente; en dos ejemplares: original y copia; organizados en un sobre como se indica más adelante.

(Los folletos y catálogos que se adjunten no necesitan ser foliados y rubricados).

Todos los documentos que conforman la propuesta técnica y económica del ejemplar marcado original, serán tales o copias certificadas por autoridad competente.

La oferta contendrá:

PROPUESTA TÉCNICA-ECONÓMICA:

a) Carta de Presentación y Compromiso. Formulario 1;

b) Datos generales del oferente. Formulario(s) 2 y Anexos.

(Incluirá en la información copia de títulos profesionales o la determinación del objeto social);

c) Documentos que acrediten la situación financiera. Formularios 3, 4 y anexos a los estados financieros;

d) Lista del equipo mínimo y disponibilidad de los mismos. Formulario 8;

e) La propuesta. Formulario 13.

f) La tabla de descripción de rubros, unidades, cantidades y precios, formulario 14;

g) Los análisis de precios unitarios de cada uno de los rubros. Formulario 15;

h) El cronograma valorado de trabajo. Formulario 20;

i) Certificado emitido por la Superintendencia de Bancos y Seguros o Buró de

Información Crediticia Autorizada, en el cual conste que el participante no es deudor de créditos castigados y calificados con “E” en las instituciones financieras cuyo capital social pertenezca total o parcialmente a instituciones del Estado.

Anexos a la propuesta:

Lista de personal técnico, currículum vitae, compromiso de prestación de servicios profesionales. Formularios 5, 6 y 7.
Experiencia de la firma. Formularios 9,10 y 11.

Metodología de construcción. Formulario 12.

Cuadro auxiliar de costos de mano de obra, de los costos indirectos, de tarifas de equipos y materiales. Formularios 16, 17,18 y 19.
En medio magnético todo sobre el presupuesto y análisis de precios unitarios en formato Excel de la oferta presentada.

Certificado de existencia legal y de cumplimiento de obligaciones, expedido por la Superintendencia de Compañías o de la entidad de control respectiva, acompañando la escritura pública de constitución de la compañía y reforma de los estatutos sociales si los hubiere, así como el nombre del representante legal inscrito y con vigencia a la fecha de presentación de la oferta.

La declaración juramentada del contratista de que no se halla incurso en las prohibiciones para contratar que señala la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

En caso de consorcio:

a.- Existencia legal de cada uno de los componentes

b.- Copia de los estatutos correspondientes.

c.- Copia del instrumento constitutivo del consorcio

d.- Si se trata de un consorcio a constituirse, además de lo que se expresa en los literales a) y b) deberán presentar el compromiso de constitución del consorcio suscrito por cada uno de los representantes, en el que conste la declaración de la responsabilidad de cada uno de los componentes del consorcio, la cual será indivisible y solidaria, y el nombramiento del procurador común. En caso de resultar adjudicado deberá presentar la escritura pública de constitución del consorcio, y el certificado del registro del representante técnico, previo a la firma del contrato.

La carta de compromiso escrito del residente de la obra, en la que señale que su participación durante el periodo que dure la ejecución de la obra es a tiempo completo. Otros documentos, indicar folletos, catálogos, etc.

7.1.2.- Idioma: La Oferta y sus documentos, así como la correspondencia relacionada deben ser escritos en español. Todos los documentos conferidos en el exterior deben ser autenticados o legalizados mediante la certificación del agente diplomático o consular del Ecuador o quien haga sus veces. Si los documentos no fueran escritos en castellano, deberá acompañarse la traducción correspondiente, debidamente legalizada. Los folletos, catálogos, etc., pueden estar en otro idioma, pero deberán ser traducidos por los oferentes al idioma castellano, trabajo que deberá ser cancelado por éstos. Los documentos no deberán contener textos entre líneas, enmendaduras o tachaduras; a menos que fuere necesario corregir errores del oferente en cuyo caso deberán salvarse rubricando al margen.

7.1.3.- Excepciones a los Documentos: No se aceptarán excepciones, condicionamientos, rubros de trabajo no solicitados ni cualquier modificación a los documentos precontractuales, ya que serán causa de rechazo de la propuesta.

Los oferentes podrán presentar aclaraciones u observaciones en su oferta, siempre que éstas no condicionen ni se opongan a los documentos precontractuales.

7.1.4.- Ofertas Alternativas: No se aceptarán ofertas alternativas.

7.1.5.- Presentación de las Propuestas: Las propuestas se presentarán, hasta las quince horas (15h00) del día fijado en la convocatoria para su entrega.

El Secretario de la Comisión Técnica recibirá y conferirá comprobantes de recepción por cada propuesta entregada debiendo anotar en ellos la fecha y hora de recepción.

7.1.6.- FORMA DE PRESENTAR LA PROPUESTA:

7.1.6.1.- Cronograma del proceso de licitación, que regirá en el portal www.compraspublicas.gov.ec es el siguiente:

Fecha de publicación 





11 de octubre del 2008

Fecha límite de preguntas 




21 de octubre del 2008

Fecha límite de respuestas 




22 de octubre del 2008

Fecha máxima de entrega de ofertas 



31 de octubre del 2008

Fecha de apertura de ofertas 




31 de octubre del 2008

Fecha estimada de adjudicación 



      12 de noviembre del 2008

7.2.- DOCUMENTOS DE LA PROPUESTA

Los documentos que constituyen la propuesta y sus anexos son los siguientes:

7.2.1.- Presentación y Compromiso: La carta de presentación y compromiso según el modelo presentado en el formulario 1. A esta carta se adjuntarán según corresponda a la condición jurídica del proponente, lo siguiente:

a) Si el proponente es una persona natural: el Formulario 2n con toda la información ahí detallada y copia de la licencia profesional actualizada, que acredite que el proponente está autorizado a ejercer su profesión;

b) Si el proponente es una persona jurídica: al Formulario 2j, adjuntar el certificado de existencia legal y de cumplimiento de obligaciones, expedido por la Superintendencia de Compañías y el nombramiento del representante legal debidamente inscrito en el Registro Mercantil. (Si la convocatoria previera la participación de firmas extranjeras, éstas adjuntarán el certificado del Cónsul del Ecuador o de quien haga sus veces, basado en el pronunciamiento de la autoridad competente sobre su existencia legal y capacidad de contratar en el

Ecuador, se adjuntará el poder notariado por el cual se designa apoderado en el Ecuador). Se adjuntará copia de los estatutos que acredite que ésta facultado para ejecutar el tipo de obra; y,
c) Si el proponente es un consorcio: presentará el Formulario No. 2c, y el compromiso de asociarse en caso de serle adjudicado el contrato y el proyecto de minuta de asociación, (si el consorcio ya estuviera constituido se presentará el compromiso de extender su vigencia hasta por lo menos 90 días después de la fecha probable de la entrega recepción definitiva del contrato), Se presentará también la autorización a la persona designada para que suscriba la oferta y la designación del representante técnico. Finalmente se incluirán todos los documentos exigidos en los literales anteriores, según corresponda, para cada uno de los integrantes del consorcio.

7.2.2. Situación Financiera: Documentos que acrediten el estado de situación financiera y la capacidad del oferente para ejecutar el contrato previstos en los formularios 3 y 4.

7.2.3.- Personal Técnico Profesional: La lista del personal profesional técnico asignado al proyecto, agrupados por áreas de actividad y empezando con el personal de mayor jerarquía (Formulario 5). En los anexos a la propuesta y sólo para el personal que tenga nivel de jefatura, se presentará el currículum vitae y la carta de compromiso según los Formularios 6 y 7. El currículum vitae detallará solamente la experiencia en la construcción de obras similares de acuerdo al objeto del contrato, con un máximo de 3 proyectos.

Por las características del lugar en donde se ejecutará la obra que tiene una gran influencia con comunidades indígenas, adicional al personal técnico propio del proyecto, se presentará para laborar de manera ocasional y cuando las circunstancias lo demanden, un profesional con título de cuarto nivel de Especialista Superior en Gestión Local y experiencia mínima de 3 años laborando en instituciones de desarrollo local de la Provincia, con la finalidad de establecer una relación armónica entre el (la) contratista y las comunidades de influencia, se presentará el currículum vitae y la carta de compromiso según los Formularios 6 y 7. Se anexarán certificados de estudios y de trabajos que prueben que la información presentada es verídica.
7.2.4.- Equipo de Construcción: Lista del equipo de construcción propuesto para ejecutar la obra (Formulario 8). Se indicará en donde se encuentran a efectos de poder inspeccionarlos. El equipo a emplearse debe ser al menos el 40% de propiedad del oferente, el 60% restante puede ser arrendado o hallarse bajo compromiso firme de ser adquirido, lo cual constará en el Formulario.

En la columna "observaciones" del formulario, además de cualquier aclaración que el oferente desearé señalar, se indicará si el equipo se encuentra comprometido para otra obra o proyecto y la fecha probable desde la cual estaría disponible.

Cuando el equipo fuere de propiedad del oferente, éste anexará al Formulario copia de la matrícula vigente registrada en el Ministerio de Transporte y Obras Públicas, para la maquinaria que fuere del caso. Si se propone equipo arrendado o por arrendar, además de copias de las matriculas y registros correspondientes, se presentará la certificación

del propietario del equipo, respecto a la disponibilidad de éste para ser utilizado en el proyecto objeto de la convocatoria, y el compromiso firme de mantener el arrendamiento o efectuarlo.

Si se propone equipo para ser adquirido, se presentará la certificación del proveedor sobre la disponibilidad para la venta de tal equipo, el compromiso de venderlo y la certificación sobre la existencia del financiamiento necesario para adquirirlo. Cuando

se trate de equipo usado con compromiso de compra-venta, el oferente deberá acompañar copias de las matrículas vigentes y registro en el Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Los oferentes que propongan utilizar equipos que no se encuentren en el país deberán presentar el documento que acredite la propiedad, el arrendamiento, o la compra-venta, según corresponda, legalizado ante el respectivo Cónsul del Ecuador.

7.2.5.- Experiencia del Proponente: Como un anexo a la oferta se indicará en el modelo del Formulario 10, los proyectos ejecutados que tengan relación, similitud o que constituyan rubros del presente proyecto convocado, sumados el 85 %. También en este formulario se indicarán todos los proyectos que el oferente tenga en ejecución o cuya adjudicación se le hubiera comunicado. La experiencia mínima requerida en este tipo de proyectos será de tres años (03 años).

Se ampliará la información usando los Formulario 10 y 11 según el caso. En este último se indicará claramente si alguna persona de las indicadas en el Formulario 5, trabaja o está comprometida para proyectos adjudicados o en ejecución y las fechas desde las cuales podría incorporarse al proyecto si se lo adjudicare, igual cosa se indicará con respecto al equipo consignado en el Formulario 8.

Los Formularios 9, 10 y 11 deben presentarse para todos los integrantes de un consorcio, si este fuere el caso;

7.2.6.- Metodología: En un documento libre se indicará la metodología con la cual el proponente piensa afrontar la construcción del proyecto en sus diferentes obras y etapas. De ser el caso, se debe señalar el impacto que espera de las condiciones climáticas, su organización, los posibles subcontratos y cualquier otro detalle, como puede ser tecnología exclusiva, patentes, etc.; que permitan una cabal comprensión del método y sistemas de que se desean emplear.

Dentro de esta metodología se podrá presentar organigramas, cronogramas de uso de personal, de equipos, etc., y adicionalmente y de manera obligatoria la programación del proyecto que justifique el plazo propuesto (ver el formulario 12).

7.2.7.-Propuesta económica: La propuesta propiamente dicha, según los modelos que se presentan en los formularios 13 y 14 de estos documentos.

El oferente deberá cotizar todos y cada uno de los rubros señalados en la tabla de cantidades y precios que consta en los documentos precontractuales, para la obra que propone ejecutar. No podrán variar las cantidades y unidades. Los precios no deberán incluir lo correspondiente al valor agregado, IVA, y serán los vigentes 30 días antes de la fecha de presentación de la oferta.

7.2.8.- Precios Unitarios: Los análisis de los precios unitarios de todos y cada uno de los rubros señalados en el formulario 14, para la construcción de la obra. No se consideran rubros de trabajo las listas de materiales, como por ejemplo de material sanitario, eléctrico etc., sino que ellas deben constar bajo un sólo rubro denominado "Materiales a incorporarse en la obra no incluidos en otros rubros".

Sin perjuicio del estudio que realice la comisión técnica, los análisis de precios unitarios presentados por el oferente son de su exclusiva responsabilidad.

El oferente deberá cotizar todos y cada uno de los rubros señalados en la tabla de cantidades y precios que constan en los documentos precontractuales, para la obra que propone ejecutar.

Para el cálculo de precios unitarios se usará el modelo del formulario 15.

El oferente deberá llenar los formularios 16,17 ,18 y 19, que son cuadros auxiliares que determinan el costo real de mano de obra para cada nivel de sueldos y la descomposición de los costos indirectos, utilidad y honorarios. El proponente detallará el cálculo de las tarifas a cobrar por el uso de equipos y puede utilizar para esto un cuadro semejante al del formulario 18.

El análisis de precios unitarios presentados por el oferente son de su exclusiva responsabilidad. Cualquier omisión en este análisis se interpretará como voluntario y tendiente a conseguir precios que le permitan presentar una oferta más ventajosa.

7.2.9.- Cronograma Valorado: El proponente presentará el Cronograma Valorado de Trabajos según el modelo del Formulario 20.

Nota: Los modelos de formularios se presentan en la sección 10 de estos pliegos.

CAPITULO VIII
CAUSAS PARA RECHAZO

DE LAS PROPUESTAS

8.1.- Causas de Rechazo: Luego de evaluados los documentos de la oferta se rechazará una oferta por las siguientes causas:

a) Cuando los documentos estén incompletos, es decir se han omitido alguno de los formularios o certificaciones solicitados;

b) Si ninguno de los documentos que forman la propuesta se han presentado rubricados y foliados. Si la omisión ocurre aisladamente y en los documentos presentados en los anexos, dentro del período que establece para solicitar aclaraciones de las ofertas, se pedirá al oferente que rubrique o numere la hoja respectiva, sin que esto signifique modificación o alteración del documento (Los folletos, catálogos y similares presentados en los anexos no requieren ser rubricados y foliados);

c) Si es que el contenido de los formularios presentados difieren del modelo, condicionándoles o modificándolos de tal forma que alteren las condiciones previstas para la ejecución del contrato;

d) Si los certificados o documentos expedidos en el exterior no se presentan autenticados o legalizados o con la traducción al castellano, conforme se establece en el capítulo anterior;

e) Si el título profesional del oferente (persona natural) o el objeto social de la persona jurídica no son compatibles con el objeto del contrato, o por no cumplir las condiciones indicadas en los Pliegos;

f) Si se presentaran documentos con tachaduras o enmiendas no salvadas (aquellos documentos con enmendaduras deberán tener la firma de responsabilidad del proponente a un costado de la misma);

g) Si no se presentare el equipo requerido en estos Pliegos, si el personal propuesto estuviere comprometido en otras obras en tal grado de ocupación que fuera improbable su uso en el proyecto o si lo propio ocurriere con el equipo ofrecido;

h) Si no se ofertan todos los rubros indicados en la Tabla de Cantidades y Precios;

i) Si se propone un plazo de ejecución mayor al indicado en la convocatoria;

j) Por incongruencia del análisis de Precios Unitarios o por cambio de especificaciones al establecer los componentes de tales precios;

k) Si en los precios unitarios se utilizaren salarios o sueldos inferiores a los mínimos legales vigentes 30 días antes de la fecha de la presentación de la oferta; y La adjudicación se circunscribirá a las ofertas habilitadas.

8.2.- Causas para Descalificación de las Propuestas: Una oferta será inhabilitada en cualquier momento del proceso, si se comprobara falsedad o adulteración de la información presentada.

Los oferentes que hayan participado en convocatorias anteriores en esta misma institución en el presente año, y que hayan sido descalificados por la anterior causal, quedan inhabilitados de participar en la presente convocatoria, por cuanto han cometido falta grave a la fe pública.
CAPITULO IX

PERTINENCIA DE RECLAMO

9.1.- Derecho a reclamar.-Los oferentes que se consideren afectados en sus intereses por asuntos relacionados con su oferta, respecto al trámite precontractual o de la adjudicación, tendrán derecho a presentar las reclamaciones de conformidad al siguiente procedimiento:

a) La formulación de observaciones, consideraciones y reservas de derechos, cuando se impugnaren los actos de simple administración; y,

b) La enmienda, derogación, modificación o sustitución total o parcial de actos administrativos relacionados con los procedimientos de contratación en los que intervengan. 
El reclamo se presentará ante el órgano autor del hecho, comportamiento u omisión, emisor del acto administrativo o ante aquél al cual va dirigido el acto de simple administración en el término de cinco días contados a partir de la notificación. El órgano puede dictar medida de mejor proveer, y otras para atender el reclamo.

El órgano ante quien se presente el reclamo tendrá un término de 15 días para resolverlo contado a partir de la fecha de la providencia de calificación del reclamo. El reclamo y su resolución serán publicados en el PORTAL www.compraspublicas.gov.ec.

Para recurso de reposición, términos, requisitos, aclaración y complementación, impulso, informe, ratificación o suspensión de la ejecución se estará a lo dispuesto en los artículos 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160 del Reglamento de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

SECCIÓN 3

PROYECTO DE CONTRATO

Señor Notario:

En el Registro de Escrituras Públicas, a su cargo, sírvase insertar una que contenga el Contrato de CONSTRUCCION DEL BLOQUE DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS DE LA UNEMI y (nombre completo del Adjudicatario), contenido en las cláusulas que a continuación se expresan:

Cláusula Primera.- Comparecientes:

1.01.- Comparecen a la celebración del presente contrato, por una parte La Universidad Estatal de Milagro, representada por el Doctor Rómulo Minchala Murillo en su calidad de RECTOR, conforme se desprende de su nombramiento, los cuales se adjuntan como documentos habilitantes, debidamente autorizados por la Universidad, en sesión ordinaria del xxxxxxxx dexxxxxxxxxxxxxxxx del 2008, como consta en la copia certificada de dicha resolución, misma que se anexa. La Entidad a la que en adelante se la denominará Contratante, y, por otra parte [el señor......................... por sus propios derechos] / [la Compañía nombre completo y siglas si las tiene, representada por el señor.... en su condición de Gerente General o el Cargo o representación que ostente, de conformidad con el documento que acredite tal

representación y por lo mismo representante legal de la misma], a quien se le denominará Contratista.

(Si el representante de la Entidad, necesita autorización de un cuerpo colegiado o Autoridad Superior, se debe expresar la existencia de tal autorización y el documento en la que consta. Así: P. Ej. "debidamente autorizado por la Junta Directiva en la sesión de..... como consta en la copia certificada del Acta de fecha..... que se anexa" O:" debidamente facultado por lo dispuesto en...... conforme al documento anexo. (En caso de delegación).

Para el caso del Contratista, si se trata de una persona jurídica (Sociedad o Compañía o Entidad u Organismo), debe colocarse en la cláusula el nombre completo de la misma y sus siglas si las tiene. En igual forma debe cuidarse de la existencia de la autorización que un órgano superior (P. Ej. Junta General de Socios o Accionistas, Directorio, etc.) deba conceder para que la persona natural comparezca a la suscripción del contrato, por la persona jurídica. Es fundamental que tal persona natural tenga el documento que acredite su legal representación. (Nombramiento, Poder, etc.) Tal documento es habilitante del contrato.

Cláusula Segunda.-ANTECEDENTES:

2.01.- Previos los informe y estudios internos, considerando la necesidad de la obra a contratarse, la Comisión Técnica de la Universidad Estatal de Milagro, UNEMI, tomó la decisión de convocar a ........................, para la construcción del  BLOQUE DE TRES PLANTAS DE 18 AULAS PARA LA UNEMI.
2.02.- La Entidad cuenta con los estudios completos del Proyecto, conforme lo dispone el Art. 23 de la Ley de Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública

2.03.- Se realizó la convocatoria a través del Portal www.compraspublicas.gov.ec con fecha………………………………………

2.04.- Luego del trámite correspondiente , El señor rector adjudicó la realización de la obra al oferente (Nombre del Adjudicatario), conforme consta de la Resolución de fecha………………………. y notificada a través del Portal

2.05.- La Universidad Estatal de Milagro  cuenta con la suficiente disponibilidad de fondos, conforme consta de la certificación conferida el…………. de…….. del 2008 por el Director financiero, de la partida presupuestaria Nº 21810000I51200000910750199000.501, con lo que se cumple con las disposiciones legales pertinentes.

Cláusula Tercera.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

3.01.- Forman parte integrante del Contrato, los siguientes documentos que deben ser protocolizados en el mismo instrumento notarial:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el contrato y los mencionados en la cláusula anterior;

b) La oferta económica presentada por el Contratista, que se concreta en los

Formularios 13 y 14 de la propuesta;

c) El cronograma valorado de trabajo;

d) La Resolución de adjudicación de fecha………. de………. del 2008

e) La declaración juramentada del contratista de que no se halla incurso en las prohibiciones para contratar que señala la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

f) El certificado actualizado del Banco Nacional de Fomento de no ser el contratista deudor moroso;

g) La certificación actualizada de lo previsto en el inciso quinto del Art. 21 de la Ley de Reordenamiento en Materia Económica en el Área Tributario-Financiera, sustituido por el Art. 1 de la Ley Reformatoria a la Ley No. 98-17 de Reordenamiento en Materia Económica en el Área Tributario-Financiera de la Ley de Régimen Monetario y Banco del Estado y de la Ley General de Instituciones del Sistema Financiero, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 503 de 28 de enero del 2002.

h) Certificado actualizado de cumplimiento de obligaciones del contratista otorgado por la Superintendencia de Compañías.

i) Copias de la cédula de ciudadanía y del certificado de votación del representante legal de la contratista.

3.02.- Forman parte del contrato, sin necesidad de protocolización los siguientes documentos:

a) Los Pliegos, incluyendo las especificaciones técnicas, planos y diseños del proyecto que corresponden a la obra contratada;

b) Los demás documentos de la oferta del adjudicatario;

c) Las garantías presentadas por el Contratista y aceptadas por el Contratante;

d) Los programas de uso de personal y equipos (las versiones posteriores, debidamente aprobadas reemplazan a los elaborados inicialmente); y
e) El informe emitido por la Comisión Técnica de apoyo.
Cláusula Cuarta.- INTERPRETACIÓN Y DEFINICIÓN DE TÉRMINOS:

4.01.- Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido literal, en el contexto del mismo, y cuyo objeto revela claramente la intención de los contratantes.

En todo caso su interpretación sigue las siguientes normas: 1) Cuando los términos se hallan definidos en las leyes ecuatorianas, se estará a tal definición. 2) Si no están definidos en las leyes ecuatorianas se estará a lo dispuesto en el contrato en su sentido literal y obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intención de los contratantes. 3) En su falta o insuficiencia se aplicarán las normas contenidas en el Título XIII del Libro IV de la Codificación del Código Civil, De la Interpretación de los Contratos, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 46 del 24 de junio del 2005.

4.02.- De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo, prevalecerán las normas del Contrato. De existir contradicciones entre los documentos del Contrato, será la Fiscalización la que determine la prevalecencia de un texto, de conformidad con el objeto contractual.

Cláusula Quinta.- OBJETO DEL CONTRATO

5.01.- El Contratista se obliga para con la Entidad Contratante a ejecutar, terminar en todos sus detalles y entregar debidamente funcionando la obra denominada: CONSTRUCCION DEL BLOQUE DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS DE LA UNEMI comprometiéndose al efecto a realizar dicha obra, con sujeción a los planos, especificaciones generales, especificaciones técnicas y demás documentos contractuales, tanto los que se protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad de protocolización.

5.02.- Corresponde al contratista proporcionar la dirección técnica, proveer la mano de obra, el equipo y maquinaria requerida y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la obra de acuerdo al cronograma de ejecución de los trabajos y dentro del plazo convenido, a entera satisfacción de la Entidad Contratante.

5.03.- Queda expresamente establecido que constituye obligación del Contratista ejecutar todos los rubros detallados en la Tabla de Cantidades y Precios que consta en la Cláusula 6.01 de este contrato, entendiéndose que su enumeración no es limitante y el alcance abarca cualquier obra o servicio que conste en los documentos contractuales.

Cláusula Sexta.- PRECIO DEL CONTRATO:

6.01.- El precio del Contrato, que el contratante pagará al Contratista es el de

xxxxxxxxx (Cantidad exacta) xxxxxxxxxx dólares de los Estados Unidos de América, valor que se desglosa como se indica a continuación:

Incluir el cuadro de descripción de rubros, unidades, cantidades y precios, corregida de la Oferta

Cláusula Séptima.- FORMA DE PAGO:

7.01.- El Contratante pagará al Contratista con cargo a la partida presupuestaria No. 21810000I51200000910750199000.501 , según consta de la certificación emitida por el señor Director Financiero de la Universidad Estatal de Milagro de fecha……de…..del 2008, de la siguiente forma::

1.- En el tiempo máximo de quince días contados desde la suscripción de este contrato, y en calidad de anticipo, se cancelará el 40%, valor que será reajustado de conformidad con lo establecido en la Cláusula Décimo Segunda de este contrato.

2.- El valor restante de la obra civil mediante pago contra presentación de planillas mensuales, debidamente aprobadas por la Fiscalización. De cada planilla se descontará la amortización del anticipo y cualquier otro cargo al Contratista, que sea en legal aplicación del Contrato y la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

7.02.- Entregada la planilla por el Contratista, conforme al contrato, la Fiscalización procederá como se indica en las Condiciones Generales de Ejecución del contrato. Si la Fiscalización no aprueba o no expresa las razones fundadas de su objeción, transcurrido el plazo establecido, se entenderá que la planilla se halla aprobada y debe ser pagada por el Contratante.

7.03.- La Entidad tendrá un plazo máximo de treinta días para realizar el pago de las planillas.

7.04.- Todos los pagos que se hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se efectuarán con sujeción a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajo realizado, a satisfacción del Contratante, constante en la aprobación de la fiscalización.

7.05.- Será causa de responsabilidad de los funcionarios el que no cumplan oportunamente con las obligaciones de pago previstas en este Contrato, contando con los recursos económicos suficientes.

7.06.- Pagos indebidos.- El contratante se reserva el derecho de reclamar en cualquier tiempo, sobre cualquier pago indebido por error de cálculo o por cualquier otra razón, obligándose el contratista a satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear el contratante, reconociendo los intereses correspondientes, desde la fecha que se efectuó el pago indebido. La falta de reclamación del contratante no se considerará como condonación del pago, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 43 de la Ley Orgánica de la Contraloría General del Estado.

Cláusula Octava.- GARANTÍAS:

8.01.- El Contratista, antes de firmar el Contrato, para seguridad del cumplimiento de éste, para responder de las obligaciones que contrajera frente a terceros, para asegurar la debida ejecución de la obra y buena calidad de los materiales, entregó a favor del contratante una garantía de fiel cumplimiento, incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, extendida por un banco o compañía de seguros, debidamente acreditada en el Ecuador, por un monto equivalente al cinco por ciento del valor total del Contrato, de conformidad a lo previsto en el artículo 74 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

8.02.- Para garantizar el anticipo que la Entidad le otorga, el Contratista entregará a favor del contratante, en forma previa a recibirlo, una garantía bancaria o póliza de seguros por un monto equivalente al total del anticipo reajustado. La garantía se reducirá en la medida que se amortice el anticipo, hasta su total cancelación.

8.03.- El Contratista tiene la obligación de mantener vigente la garantía de fiel cumplimiento del contrato hasta la total terminación de la obra, su recepción y liquidación del contrato, que extingue las obligaciones pactadas, y la del anticipo recibido hasta su cancelación y en la parte no amortizada del mismo. De no renovar las garantías por lo menos cinco días antes de su vencimiento, el contratante las hará efectivas.

8.04.- Las garantías establecidas en esta cláusula serán devueltas al Contratista en la siguiente forma:

1) La del anticipo, conforme éste vaya amortizándose, hasta su total cancelación.

2) La de Fiel Cumplimiento, a la firma del Acta de Recepción Definitiva, real o presunta.
8.05.- Las garantías estipuladas en este contrato deberán ser incondicionales, irrevocables y de cobro inmediato, sin cláusula de trámite administrativo previo, bastando para su ejecución el requerimiento de la Entidad Contratante.

Cláusula Novena. PLAZOS:

9.01.- El plazo total para la ejecución y terminación de la totalidad de los trabajos contratados es el de 180 días, contados a partir de la fecha de entrega del anticipo.

9.02.- El Contratista se obliga a iniciar los trabajos contratados, dentro de los 5 días, desde la fecha del pago del anticipo por parte de la entidad, y a continuarla ininterrumpidamente hasta la ejecución total de la obra contratada y terminada a satisfacción del Contratante.

Cláusula Décima.- PRÒRROGAS DE PLAZO:

10.01.- El Contratante prorrogará el plazo total, sólo en los siguientes casos, y siempre que el Contratista así lo solicite, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro de los quince días siguientes a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud; si el Contratista no notifica y justifica el acaecimiento de uno o más de los hechos descritos en ese plazo, el Contratante no le reconocerá prórroga de plazo alguno:

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el Contratante, casos que se entenderán conforme lo determina el Art. 30 de la Codificación del Código Civil;

b) Cuando el Contratante ordene la ejecución de trabajos adicionales, o cuando se produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de Cantidades y Precios;

c) Por suspensiones en los trabajos ordenadas por la Entidad Contratante, a través de la Fiscalización, y que no se deban a causas imputables al contratista;

10.02.- En casos de prórroga de plazo, las partes elaborarán un nuevo cronograma, que suscrito por ellas, sustituirá al original o precedente y tendrá el mismo valor contractual del sustituido.

10.03.- Cuando las prórrogas de plazo modifiquen el plazo total, se necesitará la autorización de la máxima Autoridad de la Entidad Contratante, previo informe de fiscalización. Los plazos se entenderán prorrogados estrictamente por un periodo igual al tiempo de duración de las causas indicadas.

Cláusula Décima Primera.- MULTAS:

11.01.- Por cada día de retardo no justificado en la terminación de los trabajos, se aplicará como multa la cantidad de dos por mil, del monto del contrato.

11.02.- Además, el Contratante sancionará al Contratista, con multa de uno por mil diarios del monto del contrato en los siguientes casos:

1) Si no dispone del personal técnico u operacional o del equipo de construcción, o por el retiro no autorizado de los mismos, de acuerdo a los compromisos contractuales.

2) Si el Contratista no acatare las órdenes de la fiscalización y durante el tiempo que dure este incumplimiento.

3) Cuando intencionalmente el Contratista obstaculice los trabajos de otros contratistas o de los trabajadores del Contratante.

4) El Contratante retendrá al Contratista, en cada ocasión el uno por mil diario del monto del contrato, por cada día de incumplimiento del cronograma valorado de trabajos.

11.03.- Los valores de las multas serán deducidos del valor de las planillas correspondientes al mes en que se produjo el hecho que motiva la sanción.

11.04.- Si el valor de las multas excede del 5% del monto de la garantía de fiel cumplimiento.

Cláusula Décima Segunda.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS:

12.01.- En el caso de producirse variaciones en los costos de los componentes de los precios unitarios estipulados en el Contrato, los costos se reajustarán, para efectos del pago del anticipo y de las planillas de ejecución de la obra, desde la fecha de la variación, mediante la aplicación de fórmulas matemáticas elaboradas en base a la siguiente fórmula.

Pr= Po(p1/B1/Bo + p2C1/Co + p3D1/Do + p4E1/Eo… pnZ1/Zo + px X1/Xo)

Los símbolos anteriores tienen el siguiente significado:

Pr = Valor reajustado del anticipo o de la planilla.

Po = Valor del anticipo, o de la planilla calculada con las cantidades de obra ejecutada a los precios unitarios contractuales y descontada la parte proporcional del anticipo, de haberlo pagado;

p1= Coeficiente del componente mano de obra

p2,p3,p4…pn = Coeficiente de los demás componentes principales.

px= Coeficiente de los otros componentes, considerados como no principales, cuyo valor no excederán de 0,200.

Los coeficientes de la fórmula se expresarán y aplicaran al milésimo y la suma d aquellos debe ser igual a la unidad.

Bo = Sueldos y salarios mínimos de una cuadrilla tipo, fijados por Ley o Acuerdo Ministerial para las correspondientes ramas de actividad, más remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicación general que deban pagarse a todos los trabajadores en el país, exceptuando el porcentaje de la participación de los trabajadores en las utilidades de la empresa, los viáticos, subsidios y beneficios de orden social; esta cuadrilla tipo estará conformada en base a los análisis de precios unitarios de la oferta adjudicada, vigentes 30 días antes de la fecha de cierre para la presentación de las ofertas.

B1 = Sueldos y salarios mínimos de una cuadrilla tipo, expedidos por Ley o Acuerdo Ministerial para las correspondientes ramas de actividad, más remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicación general que deban pagarse a todos los trabajadores en el país, exceptuando el porcentaje de la participación de los trabajadores en las utilidades de la empresa, los viáticos, subsidios y beneficios de orden social; esta cuadrilla tipo estará conformada en base a los análisis de precios unitarios de la oferta adjudicada, vigentes a la fecha de pago del anticipo o de las planillas de ejecución de obra.

Co,Do,Eo,…Zo = Los precios o índices de precios de los componentes principales vigentes 30 días antes de la fecha de cierre para la presentación de ofertas, fecha que constará en el contrato.

C1,D1,E1,…Z1= Los precios o los índices de precios de los componentes principales a la fecha de pago del anticipo o de las planillas de ejecución de obras.

Xo = índice de componentes no principales correspondiente al tipo de obra a falta de éste, el índice de precios al consumidor treinta días antes de la fecha de cierre de la presentación de las ofertas.

X1 = índice de componentes no principales correspondiente al tipo de obra a falta de éste, el índice de precios al consumidor a la fecha de pago del anticipo o de las planillas de ejecución de obras.

12.02.- Se calculará y pagará provisionalmente el valor del reajuste de precios multiplicando el valor del anticipo (de haberlo), o de cada planilla, calculada a los precios contractuales y descontada la parte proporcional de amortización del anticipo si la hubiera, por el coeficiente que resulte de aplicar, en la fórmula o fórmulas de reajustes, los precios o índices de precios, disponibles a la fecha de presentación de la planilla.

La liquidación y pago final del reajuste se realizará tan pronto se disponga de los índices definitivos de precios, considerando las fechas de pago de las planillas y aplicando las fórmulas contractuales.

12.03.- Si este contrato llegara a terminarse anticipadamente o por mutuo acuerdo, se re liquidará el reajuste, para lo cual se deberá elaborar la fórmula respectiva, con base a las cantidades de obra realmente ejecutada.

12.04.- El reajuste de precios provisional se tramitará conjuntamente con la planilla.

12.05.- En caso de mora o retardo parcial o total, imputable al contratista, se le reconocerá únicamente el reajuste de precios calculado con los precios e índices de precios vigentes para el período en que debió cumplir el contrato, con sujeción al cronograma vigente.

12.06.- Esta es la única forma de reajustar el contrato. El contratista no podrá solicitar ni utilizar un método distinto.

Cláusula Décima Tercera.- SUBCONTRATOS

13.01.- El Contratista no podrá ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni parte de este Contrato. Sin embargo, con autorización escrita del Contratante, podrá subcontratar con terceros registrados y habilitados en el RUP, siempre que el monto de la totalidad de los subcontratos no exceda del 30 (%) del valor total del contrato principal. Las subcontrataciones se efectuarán de preferencia con las pequeñas y microempresas.

13.02.- El Contratista podrá sustituir a los subcontratistas, previa la autorización de la Entidad.

13.03.- El Contratista será el único responsable ante la Entidad Contratante por los actos u omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

13.04.- Nada de lo expresado en los subcontratos podrá crear relaciones contractuales entre los subcontratistas y el Contratante, ni aún las autorizaciones de los subcontratos, pues su única relación contractual es con el Contratista.

Cláusula Décima Cuarta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:

14.01.- A más de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato y en las Condiciones Generales de Ejecución del Contrato, el Contratista está obligado a cumplir con cualquier otra que se derive natural y legalmente del objeto del contrato y pueda ser exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal específicamente aplicable al mismo.

14.02.- El contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones laborales establecidas en el Código del Trabajo y en la Ley de Seguridad Social, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que el contratante tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relación con el personal que labore en la ejecución de los trabajos.

El contratista deberá responder de las obligaciones laborales de sus subcontratistas así como del personal que éstos empleen en la obra materia de este Contrato.

14.03.- El contratista asume la total responsabilidad por el cumplimiento de las  obligaciones del contrato, sujetándose a los planos, condiciones generales de ejecución del contrato, memorias, especificaciones técnicas y a las instrucciones de la fiscalización hasta la recepción definitiva de las obras.

De conformidad con lo prescrito en el artículo 24 de la Ley de Ejercicio Profesional de la Ingeniería y artículo 9 de la Ley de Ejercicio Profesional de la Ingeniería Civil, la contratista designará por escrito un representante técnico en la obra, en la persona de un ingeniero civil en ejercicio de su profesión, quien deberá permanecer en ella, durante todo el tiempo en que se realice los trabajos.

14.04.- El contratista tiene la obligación de facilitar todos los medios necesarios para que la fiscalización pueda realizar sus funciones.
Cláusula Décima Quinta.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE:

15.01.- Son obligaciones del contratante, aparte de las establecidas en otras cláusulas del contrato y sus anexos, las siguientes:

1) Cumplir con las obligaciones establecidas en el Contrato, y en los documentos del mismo, en forma ágil y oportuna.

2) Dar solución a los problemas que se presenten en la ejecución del Contrato, en forma oportuna.

3) Proporcionar al Contratista los documentos y realizar las gestiones que le corresponda efectuar al Contratante, ante los distintos organismos públicos, en forma ágil y oportuna.

4) De ser necesario, tramitar los contratos complementarios que sean del caso.

5) Designar al administrador y a los funcionarios que forman parte de la representación del Contratante, tanto en la Supervisión - Fiscalización como en las distintas comisiones necesarias para la plena ejecución del contrato, en forma oportuna.

Cláusula Décima Sexta.- OBRAS ADICIONALES:

16.01.- Si al ejecutarse la obra, de acuerdo con los planos y especificaciones del diseño definitivo con el que se contrató, se establecieran diferencias entre las cantidades reales y las que constan en el cuadro de cantidades estimadas en el contrato, previo informe de la Fiscalización, la Entidad dispondrá el cambio correspondiente, el que constará en documento suscrito por las partes, manteniéndose en todo caso, los precios unitarios del Contrato y el objeto del contrato.

16.02.- De ser necesaria la realización de cambios menores, el contratante podrá disponer la realización de nuevos rubros, mediante órdenes de trabajo, hasta por un diez por ciento del valor reajustado o actualizado del contrato, empleando la modalidad de costo más porcentaje. Para la aplicación de esta facultad se deberán observar lo dispuestos en los artículos 89 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y 147 de su Reglamento

Cláusula Décima Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS:

17.01.- En el caso que fuere necesario ampliar, modificar o complementar la obra materia de este contrato, debido a causas imprevistas o técnicas presentadas en su ejecución, el Contratante podrá celebrar con el mismo Contratista, sin licitación o concurso, pero con el informe previo y favorable del Contralor General del Estado, contratos complementarios, con la finalidad de atender esa necesidad, siempre que se mantengan los mismos precios del contrato original, los que serán reajustados a la fecha de celebración del Contrato Complementario de acuerdo a lo dispuesto en el Capítulo VIII del Título IV de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y en el Capítulo VIII de su Reglamento.

17.02.- Si para la ejecución de la obra, es necesario la creación de nuevos rubros, pueden celebrarse contratos complementarios sin licitación o concurso, por un valor máximo del treinta y cinco (35%) por ciento del valor actualizado o reajustado del contrato original, a la fecha de la celebración del contrato complementario respectivo, con aplicación de la fórmula de reajuste del contrato principal u original. Para el pago de los nuevos rubros se estará a los precios referenciales actualizados del Contratante, si los tuviera; en caso contrario, se los determinará de mutuo acuerdo entre las partes.

En los contratos complementarios, el Contratista deberá rendir las garantías previstas en la Codificación de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública. En los contratos complementarios a los que se refieren los artículos 85 y 86 de la Ley y ibídem, constarán las correspondientes fórmulas de reajuste de precios de ser el caso.

En los contratos complementarios se podrán contemplar el pago de anticipo en la misma proporción prevista en contrato principal.

Cláusula Décima Octava.- RECEPCIÓN PROVISIONAL DE LAS OBRAS:

18.01.- La recepción provisional se realizará, a petición del Contratista, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados, lo notifique al Contratante y solicite tal recepción. La recepción provisional se la hará, dentro de los diez días siguientes a la notificación y solicitud del Contratista. Dentro de este plazo la entidad podrá negarse a realizar la Recepción Provisional, fundamentando debida y documentadamente su negativa. De no haber pronunciamiento ni haberse iniciado la Recepción Provisional, la recepción operará de pleno derecho para lo cual el Contratista notificará por intermedio de un juez de lo civil ò un notario público

18.02.- Si durante la verificación y prueba de las obras se encuentran partes incompletas, defectuosas o no aceptables, la Fiscalización comunicará al Contratista tales observaciones a fin de que sean subsanadas. Realizado esto, el Contratista lo notificará a la Fiscalización para que se realice una nueva verificación. Si terminadas las pruebas y verificaciones del caso, la Fiscalización considera que la ejecución de las obras es satisfactoria, se elaborara el Acta de Entrega Recepción Provisional, que incluya una liquidación económica del contrato, incluyendo todos los trabajos y servicios efectuados por el Contratista y aceptados por la Fiscalización, en base a los precios establecidos en el contrato y considerando los pagos efectuados, amortizaciones del anticipo si lo hubo, multas y descuentos realizados por el

Contratante. El Acta debe ser firmada, de inmediato por los funcionarios competentes y constituye documento público de acuerdo con la Codificación de la Ley de Contratación Pública.
Cláusula Décima Novena.- RECEPCIÓN DEFINITIVA DE LAS OBRAS:

19.01.- Transcurridos 6 meses desde la fecha de suscripción del Acta de Recepción Provisional, o de la declaratoria de recepción presunta, el contratista solicitará una nueva verificación de la ejecución contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepción definitiva de la misma, debiéndose iniciarla en el plazo de 10 días contados desde la solicitud.

19.02.- Si en esta inspección se encuentra algún defecto de construcción no advertido en la Recepción Provisional y que afecte al total de la obra, se suspenderá el procedimiento, hasta que se subsane el problema, a satisfacción de la Entidad Contratante y a costa del Contratista. Si el defecto fuere de menor importancia y a juicio de la Entidad Contratante puede ser subsanado dentro del proceso de recepción definitiva, se continuará con el mismo, pero el Acta respectiva sólo se firmará una vez solucionado el problema advertido.

19.03.- Todos los gastos adicionales que demande la comprobación, verificación y pruebas extras, aún de laboratorio, son de cuenta del Contratista.

19.04.- La recepción definitiva de las obras significa para el contratista, para todos los efectos, el cumplimiento cabal de todas sus obligaciones contractuales y le dará derecho a la devolución inmediata de las garantías.

19.05.- Si no se realiza la recepción definitiva, conforme lo dispone esta Cláusula, y no se da inicio al proceso, el contratista puede acudir ante un Juez de lo civil o un notario público, para que se notifique a la entidad contratante indicando que ha operado la recepción definitiva.

19.06.- Las actas de entrega provisional y definitiva serán suscritas por el contratista y los integrantes de la comisión designada por la máxima autoridad integrada por el administrador del contrato y un técnico que no haya intervenido en el proceso de ejecución del contrato.

Las actas contendrán los antecedentes, condiciones generales de ejecución, condiciones operativas, liquidación económica, liquidación de plazos, constancia de la recepción, cumplimiento de las obligaciones contractuales, reajustes de precios pagados o pendientes pago y cualquiera otra circunstancia que se estime necesaria.

En la liquidación económica contable del contrato se dejará constancia de lo ejecutado, se determinarán los valores recibidos por el contratista, los pendientes de pago o los que deban deducírsele o deba devolver por cualquier concepto aplicando los reajustes correspondientes. Podrá procederse a las compensaciones a que hubiere lugar. La liquidación final será parte del acta de la recepción definitiva.

Los valores liquidados deberán pagarse dentro de los diez días siguientes de la liquidación; vencido el plazo causarán intereses legales y los daños y prejuicios que justificare la parte afectada.

Los funcionarios que suscriban las actas de entrega recepción serán administrativa, civil y penalmente responsables sobre los datos que en ellas consignen.
Cláusula Vigésima.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

20.01.- El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra estará a cargo del contratista, hasta la recepción definitiva, para lo cual deberá proporcionar el personal y las instalaciones adecuadas.

El contratista no obstante la suscripción del acta de recepción definitiva, responderá por los vicios ocultos de los trabajos correspondientes a la etapa a su cargo, sea la del diseño, la de ejecución de obra o la de mantenimiento en los términos previsto en el artículo 1937 de la Codificación del Código Civil.

Cláusula Vigésima Primera.- FISCALIZACIÓN:

21.01.- La Fiscalización de este Contrato será por administración directa y será quien la represente al Contratante en la ejecución del Contrato. Sus facultades y responsabilidades se hallan determinadas en el Reglamento de Determinación de Etapas del Proceso de Ejecución de Obras y Prestación de Servicios Públicos Artículo 12, publicado en el Registro Oficial No. 779 del 27 de septiembre de 1991.

El contratista tiene la obligación de facilitar todos los medios necesarios para que la fiscalización pueda realizar sus funciones.

Cláusula Vigésima Segunda.- TERMINACIÓN DEL CONTRATO:

22.01.- El Contrato termina: 1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales. 2) Por mutuo acuerdo de las partes. 3) Por declaración unilateral del Contratante en caso de incumplimiento del Contratista. 4) Por sentencia ejecutoriada que declare la resolución o la nulidad del contrato. 5) Por [muerte del Contratista] / [disolución de la persona jurídica Contratista, que no se origine en decisión voluntaria de los órganos competentes de la sociedad]. En definitiva el Contrato termina por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales o en forma anticipada por causas imputables a las partes o por mutuo acuerdo.

22.02.- Terminación por mutuo acuerdo.- En aplicación de las causales establecidas en el Art. 93 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, el trámite contemplado en esas disposiciones, las partes pueden dar por terminada la relación contractual, en forma anticipada. Las condiciones de orden imprevisto, sean técnicas o económicas, que fundamenten esta terminación, serán calificadas por el Contratante, sea que fuere inconveniente a los intereses institucionales o imposible el continuar, en cuyo caso las dos partes darán por extinguidas parcial o totalmente las obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren. El Convenio deberá tramitarse legalmente y contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Esta terminación no implica renuncia a derechos causados o adquiridos a favor del Contratante o del contratista.

22.03.- Terminación unilateral del Contrato.- De conformidad con lo establecido en el Art. 94 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública y siguiendo el trámite indicado en el artículo 95 de la misma Ley, el Contratante podrá declarar terminado, anticipada y unilateralmente este contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento del Contratista.

b) Por quiebra o insolvencia del Contratista.

c) Si el valor de las multas supera el monto de la garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato.

d) Si el Contratista no inicia los trabajos en un plazo de treinta días calendario, contados desde la fecha en que debió hacerlo, de acuerdo con la estipulación contractual pertinente. Si abandona los trabajos o los suspende por más de sesenta días sin causa justificada de fuerza mayor o caso fortuito.

e) Si secuencialmente, en 3 meses seguidos se estableciese que el porcentaje de los trabajos ejecutados es menor al 70% de lo previsto hasta ese período.

f) Si el Contratista cediera total o parcialmente el Contrato o si subcontratare alguna parte específica del trabajo sin autorización del contratante.

g) Si el Contratista no cumpliera reiteradamente las disposiciones del Fiscalizador, especialmente relacionadas con el personal técnico, equipo, maquinaria o materiales necesarios para la ejecución de la obra.

h) Cuando ante circunstancias técnicas o económicas imprevistas o de caso fortuito o de fuerza mayor debidamente comprobados, el contratista no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el contrato.

La entidad notificará al contratista con la decisión de terminar unilateralmente el contrato, en el plazo de 15 días.

22.04.- Terminación por causas imputables a la Entidad Contratante.- El Contratista podrá demandar la resolución del Contrato, por las siguientes causas imputables a la Entidad:

1.- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales, por más de sesenta días.

2.- Por suspensión de los trabajos por más de 60 días, dispuestos por el Contratante, sin que medie caso fortuito o fuerza mayor.

3.- Cuando los diseños definitivos sean técnicamente inejecutables o no se hubieran solucionado defectos de ellos.

4.- Cuando, pese a existir circunstancias técnicas o económicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas, el Contratante no accediera a dar por terminado de mutuo acuerdo el Contrato.

22.05.- En todo caso de terminación del presente Contrato, se realizarán las recepciones y liquidaciones de conformidad con lo que disponen los artículos 127 y 128 del Reglamento de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

Cláusula Vigésima Tercera.- DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS:

23.01.- Si se suscitaren divergencias o controversias entre las partes, en el desarrollo de la obra y la ejecución del contrato, éstas buscarán solucionar en forma ágil, rápida y directa las diferencias y discrepancias surgidas, para lo cual se recurrirá a la Ley de Mediación y Arbitraje, en caso de no obtenerse el acuerdo entre las partes.

23.02.- CLAUSULA ARBITRAL: En el caso de que las partes acuerden someter la controversia a arbitraje y mediación, esta deberá solucionarse mediante la constitución del Tribunal Arbitral.

Las partes expresamente se someten al Centro de Arbitraje de la ciudad más próxima al domicilio del contratante.

La forma de selección de los tres árbitros será por acuerdo entre las partes, y de no haberlo, se los seleccionará por sorteo El arbitraje será en derecho de conformidad con lo previsto en el artículo 11 de la Codificación de la Ley Orgánica de la Procuraduría General del Estado; y consecuentemente, los árbitros designados por las partes deberán ser abogados, pues así lo dispone el segundo inciso del artículo 3 de la Ley de Arbitraje y Mediación.

El término para expedir el laudo arbitral será de 30 días, desde el momento de su posesión.

Los honorarios de los árbitros serán pagados de la siguiente forma: 70% por parte de quien presente el reclamo y el 30% por parte del demandado.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendrán el mismo valor de las sentencias de última instancia dictadas por la justicia ordinaria.

23.03.- La legislación aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el Contratista renuncia a utilizar la vía diplomática para todo reclamo relacionado con este Contrato. Si el Contratista incumpliere este compromiso, el Contratante podrá dar por terminado unilateralmente el contrato y hacer efectivas las garantías.

23.04.- De surgir controversias en que las partes no concuerden someterlas a los procedimientos de mediación y arbitraje y decidan ir a sede judicial, el procedimiento se lo ventilará ante los Tribunales Distritales de lo Contencioso Administrativo aplicando para ello la Ley de la Jurisdicción Contencioso Administrativa. Será competente para conocer dichas controversias el Tribunal Distrital que ejerce jurisdicción en el domicilio del contratante. En cuanto a la prescripción de las acciones derivadas de los contratos, se estará a lo dispuesto en el artículo 2415 de la Codificación del Código Civil, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 46 del 24 de junio del 2005, para las acciones ejecutivas.

Cláusula Vigésima Cuarta.- CONOCIMIENTO DE LA OBRA:

24.01.- El contratista declara que se halla plenamente informado y conoce a cabalidad de todo cuanto se relaciona con la obra y de cualquier asunto que pueda en cualquier forma afectarla.

24.02.- Cualquier falla por descuido, error u omisión del contratista en la obtención de la información, no lo revela de la responsabilidad de apreciar y solucionar adecuadamente las dificultades y de cumplir con las obligaciones que se deriven del contrato. Tampoco le da derecho a presentar reclamo alguno con posterioridad y peor durante la ejecución del contrato. Así mismo declara que conoce y pondrá en práctica las mejoras técnicas de ingeniería a su alcance.

Cláusula Vigésima Quinta.- CONTROL AMBIENTAL:

25.01.- El contratista deberá realizar todas sus actividades en observancia de las medidas ambientales, Plan de Manejo Ambiental, estudio de impacto ambiental y la Codificación de Gestión Ambiental publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 418 del 10 de septiembre del 2004 y su Reglamento para la Prevención y Control de la Contaminación Ambiental.

25.02.- El contratista deberá observar las Normativas Ambientales Vigentes, como es el texto Unificado de Legislación Ambiental Secundaria.

Cláusula Vigésima Sexta.- RELACIONES ENTRE LAS PARTES:

26.01.- El Contratante en sus relaciones con el Contratista estará representado por el Administrador, cuyas funciones y atribuciones en el artículo 124 del Reglamento de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, sin perjuicio de las atribuciones que las máximas autoridad de la Entidad tiene, de acuerdo con la Ley y los Reglamentos internos.

26.02.- El Contratista estará representado por el representante técnico o el residente en la obra.

24.03.- Todas las comunicaciones, sin excepción, entre las partes, serán por escrito.

Las comunicaciones entre la Fiscalización y el Contratista se harán a través del libro de obra o documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento.

26.04.- El Contratista, al ser el único responsable frente a terceros, por las actividades relacionadas con la ejecución del Contrato, es quien debe asumir la relación con ellos, sin que la Entidad deba hacerlo por ningún concepto.

Cláusula Vigésima Séptima.- IMPUESTOS, CONTRIBUCIONES,

RETENCIONES, ETC.:

27.01.- Es de cuenta del Contratista el pago de los gastos notariales y de las copias certificadas o simples de las escrituras donde consta el contrato y los documentos que deben ser protocolizados. El número de ejemplares que debe entregar el Contratista al Contratante es de seis.

27.02.- De cada pago de planillas, el Contratante retendrá el porcentaje correspondiente para amortizar el anticipo, hasta que se halle cubierto en su totalidad.

27.03.- De los pagos que deba hacer la Entidad retendrá igualmente las multas que procedan, de acuerdo con el Contrato.

27.04.- La Entidad actuará como agente de retención, de acuerdo a la Ley.

27.05.- La contribución de conformidad con la Resolución que establece la tasa del 5% a la supervisión y fiscalización de obras.

Cláusula Vigésima Octava.- DOMICILIO, JURISDICCIÓN Y

PROCEDIMIENTO:

28.01.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en señalar su domicilio en la ciudad de Milagro provincia del Guayas renunciando el contratista a cualquier fuero especial, que en razón del domicilio pueda tener.

28.02.- Las controversias deben tramitarse de conformidad con lo dispuesto en la cláusula Vigésima Tercera de este contrato.

28.03.- Para efectos de comunicación o notificaciones, las partes señalan como su dirección, las siguientes: Del Contratante: Cdla Universitaria km 1.5 vía km 26. Del contratista: iguales datos.

Cláusula Vigésima Novena.-ACEPTACIÓN DE LAS PARTES:

29.01.- Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos los requisitos exigidos por las leyes de la materia, las partes declaran expresamente su aceptación a todo lo convenido en el presente contrato, a cuyas estipulaciones se someten. Usted, señor Notario, se servirá agregar las demás cláusulas de estilo para la plena eficacia del documento público en mención

SECCION 4

CONDICIONES GENERALES

CAPITULO 1

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DEL CONTRATO

1.1.1.- Generales: El Contratista debe proteger y salvar de responsabilidad a la entidad contratante y a sus representantes de cualquier reclamo o juicio que surgiera como consecuencia de la contravención o falta de cumplimiento de leyes u ordenanzas por parte del Contratista o su personal. En caso de encontrar en los documentos contractuales una discrepancia o contradicción con relación a cualquier ley, decreto, ordenanza o reglamento, el Contratista informará de inmediato al Fiscalizador, en orden a resolver el problema.

Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituirán la única compensación al Contratista por todos sus costos, inclusive cualquiera impuesto, derecho, tasa o contribución que él tuviera que pagar.

El Contratista debe recibir los permisos y autorizaciones que se necesiten para la ejecución correcta y legal de la obra, en los términos establecidos en el Contrato. El Contratista por su parte deberá dar todos los avisos y advertencias requeridos por el contrato o las leyes vigentes, para la debida protección del público, personal de la Fiscalización y del Contratista mismo, especialmente si los trabajos afectan la vía pública o las instalaciones de servicios públicos. El Fiscalizador solicitará del Contratista la entrega de una copia de cualquier autorización que obtenga con relación a ocupación de vías u otros hechos similares que sean de responsabilidad o por conveniencia del contratista.

1.1.2 Sueldos, salarios y prestaciones sociales: Los sueldos y salarios se estipularán libremente, pero no serán inferiores a los mínimos legales vigentes en el país. El contratista no tendrá derecho a ninguna compensación adicional, en razón del mayor valor que pague a sus trabajadores, en relación a los salarios propuestos en su oferta más el reajuste de precios.

El contratista deberá pagar sueldo, salarios y remuneraciones a su personal puntualmente y sin otros descuentos que aquellos autorizados por la ley, y en total conformidad con las leyes vigentes. Los contratos de trabajo deberán ceñirse estrictamente a las leyes laborales del Ecuador, y serán registrados en uno de los juzgados de trabajo de la jurisdicción correspondiente. Las mismas disposiciones aplicarán los subcontratistas a su personal.

Serán también de cuenta del Contratista y a su costo, todas las obligaciones a las que está sujeto según las leyes, normas y reglamentos del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social y el Código del Trabajo;

1.1.3 Servicios e instalaciones: Es responsabilidad del contratista realizar las instalaciones provisionales que se requerirán tales como campamentos, oficinas, talleres, baterías de servicios higiénicos y baños, accesos interiores, servicio de energía eléctrica, agua potable y telecomunicaciones, etc. Todos los costos que demanden estas instalaciones incluyendo los costos de servicios públicos, es responsable el contratista y serán considerados gastos generales del contrato.

Las instalaciones provisionales serán desmontables para que el contratista las retire a la terminación de los trabajos, como requisito previo a la suscripción del acta de entrega-recepción definitiva. Las instalaciones permanentes serán ejecutadas conforme a las especificaciones técnicas que forman parte del contrato.

1.1.4. Prevención de accidentes: Corresponde al contratista establecer las normas de seguridad para cada una de las actividades por desarrollar, e imponer su cumplimiento para eliminar riesgos innecesarios y proporcionar la máxima seguridad a todo el personal a su cargo. El contratista organizará un programa de prevención de accidentes, el valor a que dé lugar este programa y su implementación, incluyendo señales, carteles, avisos, publicaciones, vigilantes y demás equipos de seguridad requerida, serán a su costo.

La fiscalización vigilará que las medidas de prevención y el control de riesgos, corresponda a las necesidades de los trabajos. El contratista deberá cumplir con las normas de seguridad establecidas por el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social y por el Código de Trabajo, incluyendo la previsión y operación de las estaciones de primeros auxilios que se estimen necesarias.

Las medidas de seguridad que tome el contratista, o las instrucciones que éste reciba de la fiscalización, no le relevarán de su responsabilidad por accidentes en la obra o por daños a terceros como resultados de sus operaciones.

1.2.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

El contratante se obliga a entregar oportunamente los terrenos previstos en el contrato, en tales condiciones que el contratista pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus trabajos. Los costos de expropiaciones, indemnizaciones, derechos de pasos y otros conceptos similares son de cuantía de la entidad contratante.

El contratante entregará oportunamente los planos, dibujos, diseños y demás documentos necesarios para la construcción de las obras así como los permisos y autorizaciones necesarias.

El contrato y sus documentos anexos establecen las demás obligaciones del contratante, la forma de pago y los tiempos previstos para ello.

1.3.- EJECUCION DEL CONTRATO

1.3.1.- Relaciones entre las Partes: Durante la ejecución del contrato, la entidad estará representada por el Administrador, cuya designación y eventuales cambios se comunicarán al contratista por escrito. De las disposiciones emanadas por el Administrador, el contratista podrá recurrir ante la máxima autoridad de la entidad contratante, cuya decisión será definitiva en el nivel administrativo. El contratista estará representado por su Superintendente o Ingeniero Residente, el que permanecerá en el sitio de las obras de manera continuada.

Todas las comunicaciones entre las partes relativas a los trabajos, serán formuladas por escrito y en idioma castellano;

1.3.2.- Inicio, Planificación y Control de Obra: El Contratista iniciará los trabajos dentro del plazo establecido en el contrato. Dentro del mismo plazo, el contratista analizará, conjuntamente con la fiscalización, y de acuerdo con la programación propuesta de la obra, de ser el caso, y por razones no imputables al contratista, reprogramar y actualizará el cronograma valorado de trabajos y el programa de uso de personal y equipos.

Igual actualización se efectuará cada vez que por una de las causas establecidas en el contrato, se aceptase modificaciones al plazo contractual. Estos documentos servirán para efectuar el control de avance de obra, a efectos de definir el grado de cumplimiento del contratista en la ejecución de los trabajos.

1.3.3.- Cumplimiento de Especificaciones: Todos los trabajos deben efectuarse en estricto cumplimiento a las disposiciones del contrato y las especificaciones técnicas, y dentro de las medidas y tolerancias establecidas en planos y dibujos. En caso de que el Contratista descubriera discrepancias entre los distintos documentos, deberá indicarlo inmediatamente al fiscalizador, a fin de que establezca cual documento prevalece sobre los demás y su decisión será definitiva. Cualquier obra que realice antes de la decisión de la fiscalización será de cuenta y riesgo del contratista.

En caso de que cualquier dimensión no hubiera sido establecida, si el contratista no pudiera obtenerla directamente de los planos, la solicitará de la fiscalización. La fiscalización puede proporcionar, cuando considere necesario para realizar satisfactoriamente el proyecto, instrucciones, planos y dibujos suplementarios o de detalle.

1.3.4.- Limpieza del sitio: El contratista deberá mantener el área de trabajo, instalaciones o servicios libres de toda acumulación de desperdicios o basuras. Al terminarse las obras objeto del contrato y como condición necesaria para la recepción provisional de los trabajos, el contratista deberá retirar del área del proyecto los equipos de construcción, materiales no utilizados, basuras o desperdicios y todos los objetos de su propiedad que hayan sido utilizados por él o sus subcontratistas durante la ejecución de los trabajos.

1.3.5.- Equipos: En todo momento el contratista deberá emplear equipo, maquinaria, personal y métodos de construcción especificados para la correcta y expedita ejecución de las obras. El contratista mantendrá en el sitio de las obras por lo menos el equipo por él ofertado en el formulario 8 de su propuesta y que se adjunta como anexo del contrato, de conformidad con el cronograma de uso de equipos vigente.

El contratista no podrá efectuar cambios, modificaciones o reducción del equipo mencionado, sin autorización previa y por escrito del fiscalizador. Tampoco podrá retirar equipos de la obra sin consentimiento previo, siendo ésta una causa de las sanciones establecidas en el contrato.

1.3.6.- Personal del contratista: El contratista empleará personal técnico y operacional en número suficiente para la ejecución oportuna de las obras. Tendrá la facultad de establecer jornadas extraordinarias, trabajos nocturnos o en días festivos a su conveniencia, informando anticipadamente a la fiscalización. No se reconocerá incremento de precios por estas causas.

Todo el personal a emplearse y especialmente el superintendente o residente de la obra deberá tener la suficiente experiencia en la ejecución de trabajos semejantes a los que efectuarán en este proyecto. El personal técnico deberá ser el mismo que consta en el listado de personal que se presentó en la propuesta. Para su reemplazo se deberá solicitar previamente al fiscalizador su conformidad, acompañando el currículum vitae del profesional propuesto, quien obligatoriamente acreditará una capacitad técnica y experiencia igual o superior a las del reemplazado.

El fiscalizador podrá requerir al contratista, justificándolo, que despida a cualquier empleado que considere incompetente o negligente en su oficio, o que se negara a cumplir las estipulaciones del contrato y sus anexos, o cuya conducta sea incorrecta.

1.3.7.- Materiales: Todos los materiales, instalaciones, suministros y demás elementos que se utilicen en la ejecución del contrato, cumplirán en todo con lo indicado en las especificaciones técnicas, en la propuesta, y a su falta, en las instrucciones que imparta la fiscalización.

Los materiales a incorporarse definitivamente en la obra, suministrados por el contratista serán nuevos, sin uso y de la mejor calidad. Serán transportados por él, a su costo y bajo su responsabilidad, hasta el sitio del trabajo, y almacenados adecuadamente hasta su empleo. La fiscalización podrá exigir, cuando así lo considere necesario, sólo para aquellos materiales que requieran de un tratamiento o manejo especial, que se coloquen sobre plataformas o superficies firmes o bajo cubierta, o que se almacenen en sitios o bodegas cubiertas, sin que ello implique un aumento en los precios y/o en los plazos contractuales. Los materiales almacenados, aún cuando se hayan aprobado antes de su uso, serán revisados al momento de su utilización, para verificar su conformidad con lo especificado.

1.3.8.- Ensayos y pruebas: Los materiales, el equipo que se incorporará en la obra, sus accesorios y demás elementos destinados a la obra, serán sometidos a las pruebas y ensayos que se hayan indicado en las especificaciones, para verificar sus propiedades y características, de conformidad con los requisitos y tolerancias permisibles, según el uso al cual han sido destinados. Los materiales, equipos, accesorios o elementos que no hayan sido aceptados por la fiscalización, por no cumplir con las condiciones requeridas, deben ser retirados del sitio de la obra y reemplazados a costa del contratista.

Las pruebas de laboratorio pueden ser efectuadas, según el caso, en la obra o en laboratorios del contratista, del fabricante o vendedor del material o de terceros contratados para el efecto siempre en presencia del fiscalizador. Los materiales que posean certificados de calidad del INEN o su equivalente, no requieren ser ensayados rutinariamente. Los costos de las pruebas y ensayos de laboratorio que se realicen, serán de cuenta del contratista. La fiscalización de ser necesario realizará oportunamente pruebas especiales y ensayos no previstos en las especificaciones, a costo del contratante.

1.3.9.- Ejecución de las obras: Los diferentes rubros de la construcción se efectuarán de manera gradual y progresiva, sin iniciar trabajos que pudieran verse posteriormente afectados por otros inconclusos o que no tengan el soporte o la seguridad adecuada, cuidando que las obras terminadas no se afecten por agentes atmosféricos u otras causas. Se seguirá en todo caso lo que la técnica y la buena práctica de la ingeniería lo aconsejen, manteniendo en todo momento la responsabilidad sobre la buena calidad de los trabajos efectuados.

En caso de que las obras alcancen etapas de desarrollo tales que la ejecución de una etapa posterior impida la inspección, muestreo o ensayo de la anterior, el contratista, antes de ejecutar la nueva etapa, debe tener la aprobación previa de la fiscalización, quien efectuará la medición o control que fueran necesarios y dará autorización para proseguir con los trabajos, indicándolo así en el libro de obra. Los gastos a que haya lugar para toma de muestras, inspección o pruebas de cualquier parte de la obra que haya quedado cubierta sin aprobación de la fiscalización, incluyendo la remoción parcial o total de trabajos ya ejecutados, si es del caso, serán de cuenta del contratista.

1.3.10.- Vigilancia y custodia: El contratista tiene la obligación de cuidar las obras a él encomendadas hasta la recepción definitiva de las mismas, para lo cual deberá proporcionar el personal y las instalaciones adecuadas.

Si la vigilancia y custodia durante el período comprendido entre la entrega recepción provisional y la definitiva corre a cuenta del contratista, el valor de estas labores, se incluirán como un rubro adicional en el cuadro de cantidades, unidades y precios. Igual cosa se preverá para recepciones parciales. Se indicará la especificación de este ítem.

1.3.11.- Trabajos Defectuosos o no Autorizados: Cuando la fiscalización determine que los trabajos realizados o en ejecución fueran defectuosos, ya sea por descuido o negligencia del contratista, por el empleo de materiales de mala calidad o no aprobados, por no ceñirse a los planos o especificaciones correspondientes o a las instrucciones impartidas por la fiscalización; ésta ordenará las correcciones y/o modificaciones a que haya lugar. Podrá ordenar la demolición y reemplazo de tales obras, todo a cuenta y costo del contratista.

Es trabajo no autorizado, el realizado por el contratista antes de recibir los planos para dichos trabajos, o el que se ejecuta contrariando las órdenes de la fiscalización o el ejecutado sin la presencia del Jefe de Obra (o personal equivalente que conste en el formulario #5 de la Oferta) que lo supervigile o controle; por tal razón, correrán por cuenta del contratista las rectificaciones o reposiciones a que haya lugar y los costos y el tiempo que ello conlleve.

El contratista solamente tendrá derecho a recibir pagos por los trabajos ejecutados de conformidad con los planos y especificaciones, que sean aceptados por la fiscalización.

No tendrá derecho a pagos por materiales, equipos, mano de obra y demás gastos que correspondan a la ejecución de los trabajos defectuosos o no autorizados. Tampoco tendrá derecho al pago por la remoción de los elementos sobrantes.

Todos los trabajos que el contratista deba realizar por concepto de reparación de defectos, hasta la recepción definitiva de las obras, serán efectuados por su cuenta y costo, si la fiscalización comprueba que los defectos se deben al uso de materiales de mala calidad, no observancia de las especificaciones, o negligencia del contratista en el cumplimiento de cualquier obligación expresa o implícita en el contrato.

1.4.- FACTURACION Y PAGOS

1.4.1.- Medición: Si en el contrato no se regula otro sistema de medición en los últimos tres días laborables de cada mes, la fiscalización y el contratista, preferentemente de forma conjunta, efectuarán las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas durante los (30) treinta días anteriores. Se emplearán las unidades establecidas en la "Tabla de Cantidades y Precios" para cada rubro.

Las mediciones parciales de la obra realizada, no representan entrega por parte del contratista ni recepción por parte de la fiscalización; pues, las obras serán recibidas cuando estén terminadas totalmente y siguiendo el procedimiento establecido para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medición por discrepancia u omisión, serán incluidas a la fecha en que se haya dirimido dicha discrepancia o se haya notado dicha omisión. El pago de tales cantidades se realizará a los precios unitarios correspondientes, más los reajustes respectivos.

1.4.2.- Facturación y Reajuste: El contratista preparará mensualmente las planillas, las cuales se pondrán a consideración de la fiscalización en los cinco (5) primeros días laborables de cada mes, y serán aprobadas por ella en el término de diez (10) días, luego de lo cual, en forma inmediata, se continuará el trámite de pago. Estas planillas serán preparadas por capítulos y siguiendo el orden establecido en el "Cuadro de Cantidades, Unidades y Precios", en cada planilla se adjuntarán los anexos de medidas, ensayos de suelos y materiales, aprobaciones y otros que correspondan.

Además, el contratista presentará con las planillas el estado de avance del proyecto y un cuadro informativo resumen, que indicará, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripción, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta el mes anterior, y en el período en consideración, y la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha. Estos documentos se elaborarán según el modelo preparado por la fiscalización y serán requisito indispensable para tramitar la planilla correspondiente. Si el contratista no presentare la planilla con la oportunidad indicada, se considerará un incumplimiento de su parte. En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizador calculará el reajuste de precios provisional, aplicando las fórmulas de reajuste que se indican en el contrato.

El fiscalizador realizará el reajuste definitivo tan pronto publique los índices el INEC.

1.4.3.- Discrepancias: Si existiera discrepancias entre las planillas presentadas por el contratista y las cantidades de obra calculadas por la fiscalización, ésta notificará al contratista las discrepancias encontradas. Si no se receptara respuesta, dentro de los cinco (05) días siguientes a la fecha de la notificación, se entenderá que el contratista ha aceptado la liquidación hecha por la fiscalización y se dará paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procederá como se indica en el último inciso del numeral 1.4.1.

El formulario de la planilla deberá dejar suficiente espacio al final, para que el fiscalizador anote las divergencias encontradas, el monto corregido de la planilla y sus correspondientes descuentos.

1.4.4.- Pagos: El trámite de pago seguirá lo indicado en las cláusulas respectivas del Contrato. En caso de retención indebida de los pagos al contratista se aplicará lo indicado en el Artículo 101 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

Junto con la solicitud de que se proceda a la suscripción del acta de entrega recepción provisional de las obras, el contratista presentará una planilla en base del estado de cuenta final, salvo del rubro de mantenimiento o custodia de la obra hasta la recepción definitiva, si se hubiera previsto tal cosa. A la solicitud de suscripción del acta de entrega recepción definitiva, acompañará la documentación no presentada con anterioridad, que pruebe haber cancelado las contribuciones señaladas en el contrato, las obligaciones patronales adquiridas para el trabajo y cualquier otra obligación que hubiera sido legalmente notificada a la entidad.

1.5.- FISCALIZACION

1.5.1.- Deberes de la Fiscalización: El objetivo principal de la fiscalización es la vigilancia del fiel y estricto cumplimiento de las cláusulas del contrato de construcción, a fin de que el proyecto se ejecute de acuerdo a sus diseños definitivos, especificaciones técnicas, programas de trabajo, recomendaciones de los diseñadores y normas técnicas aplicables.

El fiscalizador debidamente designado, actúa a nombre y en representación de la entidad en la ejecución del contrato y cuenta con las atribuciones que se indican más adelante, aparte de las indicadas en los demás documentos del contrato, siendo por lo tanto responsable por cualquier omisión, descuido o negligencia en el cumplimiento de sus funciones. El contratista aceptará y colaborará con las tareas y el personal de la fiscalización.

1.5.2.- Atribuciones del Fiscalizador: Para que las obras puedan ejecutarse dentro de los plazos acordados y con los costos programados, a la fiscalización se le asigna, entre otras, las siguientes funciones:

- Aprobación de los programas y cronogramas actualizados, presentados por el contratista y evaluación mensual del grado de cumplimiento de los programas de trabajo;

- Sugerir durante el proceso constructivo la adopción de las medidas correctivas y/o soluciones técnicas que se estimen necesarias en el diseño y construcción de las obras, inclusive aquellas referidas a métodos constructivos;

- Medir las cantidades de obra ejecutadas y con ellas verificar y certificar la exactitud de las planillas de pago, incluyendo la aplicación de fórmulas de reajuste de precios;

- Examinar los materiales a emplear y controlar su buena calidad y la de los rubros de trabajo, a través de ensayos de laboratorio, pruebas en sitio o certificados de calidad;

- Resolver las dudas que surgieran en la interpretación de los planos, especificaciones, detalles constructivos y sobre cualquier asunto técnico relativo al proyecto;

- Preparar mensualmente los informes de fiscalización para la entidad, que contendrán por lo menos la siguiente información: Estado del proyecto en ejecución, atendiendo a los aspectos contractuales, económicos, financieros y avance de obra (cantidades de obra y volúmenes acumulados); cumplimiento de las obligaciones contractuales respecto a personal y equipo del contratista y monto de las multas que por este concepto pudieran haber; condiciones climáticas de la zona del proyecto; cumplimiento del contratista y recomendaciones al respecto; multas, sanciones, suspensiones y otros aspectos importantes del proyecto.

- Calificar al personal técnico del constructor y disponer justificadamente el reemplazo del personal que no satisfaga los requerimientos necesarios;

- Comprobar periódicamente que los equipos sean los requeridos contractualmente según el cronograma vigente y que se encuentren en buenas condiciones de uso;

- Anotar en el libro de obra (que permanecerá bajo su custodia y responsabilidad), las observaciones, instrucciones o comentarios que en su criterio deben ser considerados por el contratista para el mejor desarrollo de la obra. Aquellos que tengan especial importancia se consignarán adicionalmente por oficio regular;

- Participar como observador en las recepciones provisional y definitiva informando sobre la calidad y cantidad de los trabajos ejecutados, la legalidad y exactitud de los pagos realizados;

- Exigir al contratista el cumplimiento de las leyes laborales y del reglamento de seguridad industrial.

Cuando la fiscalización, durante la ejecución de la obra y hasta la recepción definitiva de la misma, advirtiera vicios de construcción, dispondrá que el contratista proceda a corregir los defectos observados incluyendo la demolición total y el reemplazo de los trabajos mal ejecutados o defectuosos y le concederá un plazo prudencial para su realización. A la expiración de este plazo, o antes, si el contratista lo solicitara, se efectuará un nuevo reconocimiento; si de éste resultara que el contratista no ha cumplido con las órdenes emanadas, se podrá ejecutar por cuenta del contratista los trabajos necesarios, a fin de corregir los defectos existentes, no eximiendo al contratista de las responsabilidades o multas en que hubiera incurrido por incumplimiento del contrato.

1.5.3.- Suspensión de los Trabajos: La fiscalización solicitará al titular de la entidad, disponga la suspensión de una parte o de la totalidad de la obra, en cualquier momento y por el período que considere necesario, en los siguientes casos:

a) Si las medidas de seguridad adoptadas por el contratista son insuficientes o inadecuadas para proteger la vida de personal o la integridad de las instalaciones o partes ya construidas.

b) Por desorganización del contratista, negligencia en la conducción de los trabajos y/o empleo de sistemas inadecuados.

c) Cuando el contratista no acate las órdenes impartidas por la fiscalización; si no emplea personal y equipo en la cantidad y de la calidad requerida, o no utiliza métodos de construcción establecidos, o se niega a despedir a personal inaceptable.

En caso de reiterado incumplimiento, el Contratante podrá dar por terminado unilateralmente el contrato.

Las suspensiones ordenadas por las causas antes anotadas no darán lugar a pagos adicionales o indemnizaciones al contratista, ni a prórroga de plazo.

El contratista podrá interrumpir las actividades por causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente comprobadas o por falta de entrega oportuna del anticipo contractual, o de planos, diseños, terrenos, etc. por parte del contratante. Las interrupciones por estos motivos darán lugar a la ampliación del plazo del contrato, si esto interfiere en la ejecución total del contrato.

CAPITULO II
ESPECIFICACIONES TECNICAS

DISPOSICIONES GENERALES

Para la ejecución del Contrato regirán las presentes Especificaciones Técnicas 
DIBUJO Y ESPECIFICACIONES. Las especificaciones y planos son suministrados solamente para el propósito del proyecto de construcción de las obras objeto del presente contrato  y no serán usados  en otro trabajo. 

Se le suministrará al contratista un juego completo de planos y especificaciones y se podrá obtener copias adicionales previas el pago del valor  correspondiente.

DISCREPANCIAS, OMISIONES E INTERPRETACIONES: Si el contratista encontrara durante el proceso  del trabajo cualquier discrepancia y/u omisión, y/o alguna duda relativa al significado de los dibujos y especificaciones, deberá inmediatamente verificar dichas condiciones con el fiscalizador.

El contratista será responsable por cualquier daño y omisión, interrupción en la ejecución de la obra, como resultado de no reportar antes las mencionadas condiciones.
TRABAJOS PRELIMINARES

LETRERO.- El constructor suministrará e instalará en los terrenos de la obra, al momento de su inicio, en un lugar visible, un letrero de acuerdo al diseño presentado por la UNEMI de 2.40 mts de largo por 1.20 mts de ancho.

SEGURIDAD.-  Las obras se realizarán en los predios de la UNEMI, por lo que deben tomarse las máximas precauciones y extremar las medidas de seguridad a los efectos de evitar accidentes con los usuarios y  funcionarios; ubicar estratégicamente la bodega de materiales, que el horario de entrada de vehículos que acarrean materiales sea programado.

El personal que labore a cargo del contratista deberá utilizar cascos plásticos para protección, camisetas con el nombre del contratista impreso en la parte posterior de la misma el color deberá ser designado por el jefe del Departamento de Obras Universitarias. 
NIVELES Y PENDIENTES.-  El Contratista deberá tener especial cuidado en respetar los niveles y pendientes indicados en los planos, tanto para las obras de captación, conducción, distribución y de arte.  En caso de que esta información le pareciera insuficiente deberá hacer la consulta respectiva a través del Fiscalizador.

NORMAS: Serán de aplicación las Normas INEN, u otros concordantes, equivalentes o de uso internacional.

ACOTACION GENERAL.- Cualquier discrepancia entre los componentes de los documentos contractuales, será resuelta acatando el siguiente orden de prioridad sobre los otros: los planos prevalecen sobre las especificaciones generales y especiales y las especificaciones especiales prevalecen sobre las especificaciones generales

OBRA: EDIFICIO DE TRES PLANTAS PARA 18 AULAS, EN LA UNIVERSIDAD ESTATAL DE MILAGRO, UNEMI

100  TRABAJOS PRELIMINARES.-

101   LIMPIEZA Y DESBROCE DEL TERRENO:   Previo a comenzar la obra el Contratista deberá realizar la limpieza del terreno, desbrozando y eliminando de raíz los árboles existentes y desalojando todo el material que obstaculice el normal desenvolvimiento de los trabajos.

Medición y pago: El costo será medido en M2. y su pago de acuerdo a lo estipulado en el Contrato.

102  TRAZADO  Y REPLANTEO DEL TERRENO: El Contratista deberá realizar el replanteo total de la obra respetando los niveles de la cimentación de acuerdo a los planos respectivos, se colocarán hito en los ejes los mismos que serán  respetados hasta el final de obra y comprobados por el fiscalizador.  Para respetar los niveles de piso terminado de acuerdo a los planos arquitectónicos y estructurales se utilizarán los equipos de ingeniería adecuados y en perfecto estado que garanticen un replanteo correcto tanto vertical como horizontal.

Medición y pago: Se considerará toda el área del perímetro del edificio, entre ejes, y el pago será medido en M2. de acuerdo al precio estipulado en el Contrato, una vez aceptado el replanteo por la Fiscalización.

103   CASETA DE GUARDIANIA, BODEGA Y OFICINA: El Contratista debe instalar una bodega que se mantendrá durante todo el tiempo de duración de la obra, la misma que será lo suficientemente amplia para almacenar materiales y herramientas.

También instalará un local para oficinas del Contratista y Fiscalizador.

Medición y pago: El costo será medido en  M2. y su pago de acuerdo a lo estipulado en el contrato.

104   PRUEBAS Y ENSAYOS DE LABORATORIOS

105   EXCAVACIÓN  Y DESALOJO

Generalidades :   El Contratista deberá realizar la excavación necesaria dentro de los límites del terreno donde se ubicará el edificio, incluyendo el área verde que circunda al mismo y de acuerdo a las especificaciones que sobre alineaciones, rasantes, espesores y cortes transversales como característicos consten en los planos, especificaciones técnicas y determinados por el fiscalizador.  El desalojo del material de las excavaciones se realizará desde el sitio de origen hasta el lugar establecido por el Departamento de Obras Universitarias de la Universidad Estatal de Milagro, UNEMI.

Para los trabajos de excavación el Contratista deberá respetar las instrucciones señaladas en los planos estructurales.

Todo el material adecuado que se saque de la excavación deberá ser utilizado, hasta donde sea factible, en la construcción de terraplenes, sub-rasantes, declives, asientos y rellenos para estructuras, o para otros fines en la misma obra, previa autorización  del Fiscalizador.

Medición y pago :  La unidad de medida será el M3.. Medido en banco sin considerar esponjamiento incluyendo el desalojo, y se pagará de acuerdo al precio unitario establecido en el contrato.  Las cantidades a pagar serán las indicadas con deducciones o adiciones a tales volúmenes, autorizadas por el Fiscalizador.

Las secciones transversales preliminares o mediciones comparables serán tomadas de la superficie del terreno sin descomponer.

Las mediciones finales para la determinación del volumen por el método o fórmula de la sección media, se efectuarán levantando secciones transversales y finales o se tomarán mediciones comparables del trabajo terminado y aceptado.

Este rubro contempla los desbanques del terreno para la conformación de terrazas, según las cotas que marquen los planos de plataformas o indicaciones del Fiscalizador.

106   RELLENO COMPACTADO (Incluye transporte)

Generalidades: Todos los rellenos se realizarán en terrenos que no contengan basura, materia orgánica  u otros desperdicios.

Los rellenos se realizarán en capas horizontales sucesivas, con un espesor no mayor de 20 centímetros.  En circunstancias especiales y con la autorización por escrito del Fiscalizador, el espesor de las capas puede variar.

El material para el relleno deberá ser de óptima calidad y aprobado por el Fiscalizador y lo que el estudio de suelos comprobatorio determine. Las capas deberán tener la humedad óptima necesaria para proceder a la compactación, cada capa será regada con agua hasta que alcancen un 98 % de PROCTOR ESTANDAR como lo determine el estudio técnico.

El Contratista deberá  notificar al Fiscalizador en consulta con el Departamento Técnico, la forma cómo va a realizar el relleno y la calidad de los materiales a usarse.

Medición y pago: Los materiales se medirán por M3. compactado, considerando como base la cantidad indicada en el plano o la cantidad medida en obra según los métodos establecidos en esta sección, los que deberán ser medidos de los perfiles transversales, tomados antes y después de ejecutado el trabajo con relación a los sitios.

El Contratista podrá realizar las mediciones y cálculos por su cuenta y confrontarlos con los efectuados por el Fiscalizador, de no hacerlo, se dar  por aceptado las mediciones y cálculos realizados por el Fiscalizador.
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  REPLANTILLO 140 Kg/cm2.  h =5 cms.

Generalidades: Previo al hormigonado de la estructura de cimentación, y perfectamente nivelada la superficie compactada, se procederá inmediatamente a fundir un replantillo que será de 5  cms. según la Tabla de Cantidades y Precios.

Material y equipo: Se empleará hormigón simple mezclado mecánicamente en obra, o premezclado con un coeficiente de resistencia cilíndrica a la compresión a los 28 días igual a 140 Kg/cm2.

Medición y pago: El costo será medido en M2. y su pago de acuerdo a lo estipulado en el contrato.
202 – 209   DESCRIPCION,  METODO,  MATERIALES  Y  EQUIPOS  PARA ESTRUCTURA    DE   HORMIGON   ARMADO
Cemento Pórtland: Se usará cemento Pórtland Tipo 1, cuyas características cumplirán los requisitos de las especificaciones INEN 152.

Cuando el transporte se realice en sacos, éstos deberán permanecer completamente cerrados y sanos, desde el lugar de la compra hasta la obra, todo saco que llegue roto, abierto o deteriorado o con muestras de humedad, no podrá emplearse bajo ninguna circunstancia en la estructura.

El cemento será almacenado cuidadosamente en estructuras provistas por el contratista completamente secas, protegidas contra la intemperie y humedad y , con una adecuada ventilación.

Las facilidades de almacenaje están sujetas a la aprobación del Fiscalizador y deberán ser tales, que permitan un fácil acceso para carga y descarga, inspección e identificación.

Los sacos se almacenarán superpuestos, evitándose su contacto directo con el suelo, en grupos de hasta 14 sacos, cuando vayan a ser utilizados dentro de los 30 días desde su llegada y en grupo de hasta 6 sacos, cuando este tiempo fuere mayor.

En caso de que el cemento sea al granel, se almacenará en silos metálicos apropiados, protegidos de la humedad, no se admitirá cemento fresco en un silo que no haya sido vaciado completamente.

Se prohíbe expresamente, mezclar cemento de diversas procedencias, el hacerlo descalificará el material para utilizarse en elementos estructurales.

Agregados: Los agregados deberán reunir los requisitos de la especificación ASTM C-330 o sus equivalencias INEN.

El agregado fino puede consistir en arena natural o polvo de piedra.

El agregado grueso consistirá en piedra triturada en cantera en medida requerida para cada elemento estructural que se vaya a fundir, para contrapiso se podría usar una combinación de grava natural con piedra triturada.

Para su aceptación, el material deberá someterse a los ensayos de granulometría y abrasión conforme los métodos aceptados por la especificación ASTM C-330 o su equivalencia INEN.

Muestras  representativas deberán ser tomadas por el contratista, según las recomendaciones al efecto contenidas en las especificaciones INEN.

Calidad: Los agregados deberán ser partículas de rocas fuertes, densas, durables, limpias, libre de elementos indeseables, tales como: aceites, arcillas, limos o materia orgánica.

No deberán tener sustancias que reaccionen con el álcali del cemento, ni sales en un porcentaje mayor al 0.6 % .

Los siguientes son los porcentajes máximos (en peso de muestra) permisible de sustancias indeseables:

        AGREGADO  FINO
         
                               %  DEL PESO

Material que pase el tamiz # 200



          3.0

Arcillas y partículas desmenuzables



0.5

Hulla y Lignito






0.25

Otras sustancias dañinas




            2.0

Total máximo permisible




            4.0

      AGREGADO GRUESO


          %  DEL PESO

Abrasión: pérdida en 5 ciclos de

la máquina de Los Ángeles




 35.0

Porcentajes de finos material que

Pasa el tamiz # 200 (75 mm)




 0.5

Arcilla







           0.25

Hulla o lignito






 0.25

Partículas blandas o livianas




  2.0

Otras







             1.0

GRANULOMETRIA
Agregado fino: Su curva granulométrica deberá estar comprendida dentro de los límites establecidos por la especificación ASTM C-330 (especificación para áridos ligeros para hormigón estructural) o su equivalente INEN 696.

El módulo de figura no será menor que 2.4 ni mayor que 3.1 y una vez que haya establecido una granulometría a utilizarse en el hormigón, su módulo de figura deberá ser mantenido estable, por lo que se evitará en lo(s) posible cambiar la fuente de aprovisionamiento.

Agregado Grueso: La granulometría se definirá para cada caso, en el laboratorio de ensayo de los materiales, según los correspondientes diseños de hormigones.

Hormigón Premezclado: Cuando se emplee hormigón premezclado se verificará que cumpla con las normas anteriormente descritas para agregados.

Agua: El agua a usarse para la preparación de las mezclas y curados del hormigón deberá ser fresca libre de toda sustancia que interfiera el proceso normal de hidratación del cemento.  Se rechazará  el agua que contenga sustancias contaminantes nocivas, tales como residuos de aceite, ácidos, sales, álcalis, materia orgánica, etc.

El contratista presentará resultados de los ensayos de compresión sobre probetas preparadas con el agua propuesta.

Para la aprobación, la resistencia promedio deberá ser por lo menos el 95 % de la resistencia obtenida al prepararse el mortero con agua potable.

Aditivos:   Se debe usar aditivos que den  plasticidad al hormigón, facilitando la compactación, teniendo en cuenta que los elementos estructurales son, en su mayoría, de hormigón visto.

La utilización de cualquier otra clase de aditivos no está autorizada.

DOSIFICACION DEL HORMIGON
Generalidades: La dosificación a emplearse se determinará mediante diseño realizado por un laboratorio de reconocida experiencia y tomando en cuenta los materiales a usarse, este deberá en lo posible mantenerse inalterada.  Solo el fiscalizador podrá autorizar, siguiendo el mismo principio de diseño, que esta sea cambiada cuando fuera indispensable, para mantener la calidad de hormigón requerido en las distintas estructuras o para afrontar las diferentes condiciones que se encuentren durante la construcción.

Proporción de las mezclas y ensayos: La resistencia requerida de los hormigones se controlará mediante el ensayo de probetas cilíndricas normalizadas, de 15.3  centímetros.  (6”)  de diámetro por 30.5 centímetros.  (12”)  de  alto,  de acuerdo con  las recomendaciones ASTM C-172,  C-192,  C-31 y C-39 o su equivalente INEN.

Los resultados de los ensayos a compresión, a los 28 días deberán ser consistentes, sus valores iguales o superiores que las resistencias especificadas, no más del 10 %  de los resultados de por lo menos 20 ensayos  (de 4 cilindros cada ensayo : 1 roto a los 7 y los restantes 3 a los 28 días). Podrán presentar valores inferiores.

Las mezclas frescas de hormigón deberán ser uniformes, homogéneas y estables, no expuestas a segregación y que garanticen la estabilidad y durabilidad de las estructuras.

Todos los ensayos que permitan ejercer el control de calidad de las mezclas de concreto, se realizarán sobre muestras tomadas por el contratista o el fiscalizador, del tercio medio de la descarga de la hormigonera o del mixer, mantendrán sumergida en agua hasta 24 horas antes de su envío al laboratorio de ensayo de materiales: el envío de los 4 cilindros para cada ensayo se hará con la debida oportunidad y seguridad, en caja de madera con relleno de arena o aserrín humedecido.

La cantidad de ensayos a realizarse será de por lo menos unos 4 cilindros por ensayo (uno roto a los 7 días y los tres restantes a los 28 días) para cada estructura individual.

El número mínimo de ensayo para cada estructura individual será de:

· Uno por cada 5 M3. de hormigón en cimentación, muros y losas;

· Uno por cada 1 M3. de hormigón en  cisternas, tanque séptico, columnas y vigas; y

· Uno por cada 3 M3. de hormigón en pavimentos, contrapisos y aceras.

PREPARACION DEL HORMIGON

Generalidades: El Contratista deberá disponer de un equipo principal de dosificación y de mezclado, en óptimas condiciones de funcionamiento y mantenimiento.

Planta dosificadora: El Contratista deberá efectuar  un control continuo, junto con el fiscalizador, el sistema de alimentación y pesaje o dosificación volumétrica, para evitar desviaciones superiores al 4.5 % de la medida.  Las operaciones de dosificación se harán con prolijidad y con los siguientes rasgos de exactitud:

Cemento

2 %

Agua


3 %

Agregados

3 %

Aditivos

3 %

Si los materiales se pesan acumuladamente, cada límite indicado se aplicará el peso total en la balanza después de colocada dicho material.
E N C O F R A D O S
Generalidades: Se utilizarán encofrados para confinar el hormigón y proporcionarle la forma y dimensiones indicadas en los planos.  Cimbras, cerchas y encofrados deberán tener suficiente rigidez para mantener su geometría y posición y resistir las presiones resultantes del vaciado y vibrado del hormigón.  Sus partes y piezas serán además suficientemente ajustadas entre si para evitar la pérdida del mortero.  Las superficies que están en contacto con el hormigón deberán encontrarse completamente limpias, libres de toda sustancia que pudiera alterar las características mecánicas y acabado final de los elementos hormigonados.

Materiales y acabados: Como material para encofrado se podrá utilizar plywood o madera contra chapada de un mínimo de 12 mm. de espesor, cajonetas metálicas o de madera con sistema de sujeción que determinen superficies lisas y acabados de primera calidad. Se recomienda Plywood en las columnas y frontón por ser Hormigón Visto

Sujeción de encofrados: Los tirantes de sujeción embebidos se los ubicará de suerte que, al remover los encofrados se evite el desconchamiento o despostillamiento de las caras y aristas del hormigón.  Si estos se produjeran en magnitudes que alteren la resistencia de la pieza, se deberá rellenarlos y repararlos inmediatamente.

El sistema de sujeción, soporte lateral y/o cimentación de los encofrados deberán evitar su asentamiento y/o  deformación superior a lo tolerable según lo especificado, así como sus desplazamientos de las líneas en los planos.

Previo a la fundición o llenado, el fiscalizador deberá autorizar los encofrados y su apuntalamiento.

Remoción de encofrados:  Para facilitar  la operación de curado y de permitir la más pronta reparación de las imperfecciones de la superficie del hormigón, el fiscalizador autorizará la cuidadosa remoción de los encofrados tan pronto como el hormigón haya alcanzado la resistencia suficiente para soportar el estado de carga inicial, certificado por informe del laboratorio, y prevenir su desprendimiento, pero no antes de 2 días de transcurrida la fundición para cimentación y columnas y no antes de 21 días (siempre y cuando tenga el 60% de la resistencia  de diseño el hormigón) para losas y vigas, cualquier reparación o tratamiento que se requiera en estas superficies, se lo hará inmediatamente, continuándose luego con el proceso de curado apropiado.

TRATAMIENTO PREVIO AL VACIADO DEL  HORMIGON
Generalidades: Para el vaciado del hormigón, el contratista solicitará la autorización de la fiscalización.  No se podrá efectuar ningún vaciado sin previa inspección ni autorización del fiscalizador de los encofrados según los planos y estas especificaciones, así como el método a usarse para su colocación.

Se evitará el vaciado del hormigón sobre superficies inundadas a menos que se disponga de equipos adecuados y de la autorización del fiscalizador.  No se permitirá el vaciado sobre agua corriente y tampoco la acción de esta en edades tempranas, mientras el endurecimiento del hormigón no garantice su comportamiento eficiente.

Superficies de fundición: Antes de colocar un hormigón sobre una superficie de fundición, esta deberá estar exenta de agua estancada, lodos, aceites o residuos de cualquier material, la superficie de fundición deberá estar cubierta de una capa de hormigón simple que haga las veces de un replantillo.

Estados de la superficie de construcción: Las áreas sobre las cuales se vayan a colocar hormigón o mortero fresco, incluyendo las área de hormigón endurecido, (juntas frías de construcción), deberán presentar una superficie rugosa, limpia, humedecida y exenta de todo material suelto o extraño.  Si las superficies de contacto con el hormigón presente alguna zona defectuosa o contaminada, esta deberá ser completamente removida.

Para el proceso de limpieza se podrá utilizar cualquier método mecánico o manual que garantice un resultado eficiente, que será certificado por el fiscalizador.

Antes de la colocación  del hormigón, el área de contacto será preparada cuidadosamente, se la deberá lavar y cubrir con un aditivo ligante de hormigón.

COLOCACION DEL HORMIGON

Vaciado: El Contratista deberá avisar al Fiscalizador el momento en que se realizará el vaciado del hormigón fresco, de acuerdo con el plan y el equipo ya aprobados.  Todo proceso de vaciado se hará con la presencia del Fiscalizador.

Para la ejecución y control de los trabajos, se podrá utilizar indistintamente las recomendaciones del Código ACI-614-54  o el Código del INEN.

Si el proceso de vaciado continuo sufre alguna interrupción, el contratista tratará que se produzca fuera de las áreas críticas de la estructura, inmediatamente procederá a la formación de una junta fría de construcción técnicamente diseñada y ejecutada según los requerimientos y solicitaciones a los que esté sometido el elemento.

Vibrado: El hormigón será vibrado mecánicamente hasta alcanzar el máximo de compacidad, sin que se llegue a producir segregación del material o pérdida del mortero, procurando su perfecta adecuación a la geometría del encofrado.

La operación y utilización de los equipos de compactación estarán sujetas a la aprobación del fiscalizador.  Los vibradores pueden ser de tipo mecánico, eléctrico o neumático, de inmersión.

Los vibradores de inmersión estarán equipados con una cabeza vibratoria de 2” o 3” de diámetro y deberán operar con una frecuencia de 6000 rpm o 7000 rpm.

Los vibradores de inmersión serán operados en posición vertical, permitiendo que la cabeza vibratoria penetre y vibre la parte superior de la capa inferior, si existiere, para lograr una mejor homogeneidad de todo el efecto de vibración, no deberá ser utilizado para desplazar al hormigón a lo largo del encofrado, sino únicamente para lograr su compactación, teniendo cuidado de que este efecto llegue a todos los sitios al interior de la masa del hormigón, pero evitándose en lo posible que la cabeza vibratoria tenga un contacto prolongado con los elementos del encofrado.

El tiempo y esparcimiento aproximados para las inmersiones depende de varios factores, entre ellos, la consistencia del hormigón, la capacidad mecánica y frecuencia de operación de los vibradores, la experiencia y profesionalismo de sus ejecutores y del fiscalizador, proporcionarán la información suficiente para optimizar este trabajo.

ACABADOS  Y  PROCESO  DE  EJECUCION

Generalidades: Las máximas desviaciones que pueden aceptarse con respecto a las líneas de nivel o plomada y a la alineación o dimensiones dadas en los planos, se las define como tolerancias.

Protección: Las obras con acabados de hormigón deberán ser mantenidas en óptimas condiciones por parte del contratista, evitando el someterse a esfuerzo o impacto dinámico en su edad temprana, así como a cargas no previstas en el diseño, esto es, usarla como bodega de materiales, sin un control de la magnitud de las cargas involucradas.

LIMITES  DE TOLERANCIA PARA LOS ELEMENTOS DE HORMIGON

Generalidades: El contratista deberá ejecutar las estructuras de hormigón, ciñéndose estrictamente a las especificaciones técnicas de construcción y a los requerimientos de los planos estructurales, a fin de garantizar su estabilidad y comportamiento.

El contratista observará  por tanto, las tolerancias que se establecen para dimensiones, alineaciones, niveles, etc..  Con toda la información técnica proporcionada, incluidas estas especificaciones.

El fiscalizador podrá aprobar o rechazar e inclusive ordenar que se rehaga una estructura, cuando se hayan excedido los límites que se detallan a continuación:

Desviaciones de la vertical (plomada):

· En las líneas y superficies de columnas, estribos, paredes y aristas en 3m.,  12 mm.

· Para columnas esquineras expuestas, medias cañas de control de juntas y otras líneas visibles: en 12m., 18 mm.

Variaciones  de nivel:

· En pisos, cielos rasos, intradós de vigas y en aristas : 3n 3m, 6 mm.

· Para dinteles expuestos, zócalos, antepechos, medias cañas horizontales y otras líneas visibles : en 6m,  12 mm.

· Variaciones de las dimensiones lineales a partir de la posición establecida en los planos y relacionada con la posición de las columnas,  paredes, divisiones: en 6m, 12 mm.

· Variaciones en los tamaños y localización de las aberturas en pisos y paredes: en 6m, 6 mm.

· Variaciones de las dimensiones de las secciones transversales de columnas y vigas y en los espesores de las losas y paredes: en menos 6 mm., en más: 12 mm.

CURADO DEL HORMIGON 

Generalidades: El contratista deberá contar con los medios necesarios para mantener bajo control el contenido de la humedad, temperatura, curado, etc.,  del hormigón, especialmente durante los primeros días después del vaciado, a fin de garantizar un normal desarrollo del proceso de hidratación del cemento y de la resistencia del hormigón.

El curado del hormigón podrá ser efectuado siguiendo las recomendaciones del  Comité 308 del ACI;  de manera general se podrá utilizar los siguientes métodos: esparcir agua sobre la superficie endurecida;  utilizar mantas impermeables de papel o plásticas que cumplan las especificaciones  ASTM  C-171;   emplear compuestos químicos líquidos que formen una membrana sobre la superficie del hormigón y que satisfaga las especificaciones ASTM C-309, recubrir las superficies mediante una capa de arena que se mantenga humedecida.

Curado con agua: Los hormigones curados con agua, deberán ser mantenidos húmedos durante el tiempo mínimo de 7 días.  El curado comenzará tan pronto como el hormigón haya endurecido.

Para prevenir cualquier daño que pudiere ocasional el humedecimiento de las superficies el proceso será controlado constante y continuamente hasta completar el tiempo específico de  curado o hasta que sea cubierto con hormigón fresco.

El hormigón se lo mantendrá húmedo, recubriéndolo con algún material saturado  en agua o por rociadores mecánicos, mangueras perforadas o cualquier otro método que mantenga las superficies continuamente húmedas.  Los encofrados que estuvieren en contacto con el hormigón fresco también deberán ser mantenidos húmedos a fin de mantener la superficie del hormigón fresca dentro del rango de temperatura admisible.

El agua que se utilice en el cuadro deberá satisfacer los requerimientos de las especificaciones para agua utilizada en las mezclas de hormigón.

Curado con membrana: El curado con membrana podrá ser realizado mediante la aplicación de productos especiales o compuestos sellantes que forme una membrana impermeable, que retenga el agua en las superficies del hormigón.  El compuesto sellante será pigmentado en blanco y cumplirá los requisitos de las especificaciones ASTM  C-309;  y su consistencia y calidad serán uniformes para todo el volumen a utilizarse.

El contratista presentará los certificados de calidad del producto propuesto y no podrá utilizarlo si no se dispone de la información técnica de soporte necesaria.

ELEMENTOS DE HORMIGON ARMADO

Hormigón Armado: La resistencia del hormigón a la compresión, será la indicada en los planos.

Losas de Entrepiso y Cubierta: Las losas de entrepisos y cubierta se fabricarán con hormigón, según indique en las memorias técnicas y planos estructurales.

En las losas en que se usan bloques,  éstos serán de arcilla o cemento y sus medidas serán las indicadas en los planos estructurales, los cuales serán aprobados por el Fiscalizador.

Los encofrados, armaduras e instalaciones, se someterán a una revisión previa la fundición, debiendo cada uno de los elementos estar de acuerdo con lo previsto en los planos estructurales.  Pueden usarse aditivos que mejoren la trabajabilidad, mejoren las características finales y/o confieran impermeabilidad al elemento.

Columnas y vigas: Su armadura y sistema de encofrado, se someterá a revisión previa por el fiscalizador.  Se debe tener en cuenta el tipo de terminación indicado en los planos, ya que no se pagan los enlucidos en los elementos estructurales que se indican de hormigón visto.  Las aristas y bordes de las columnas o pilares deben ser achaflanadas.

Deberá cuidarse especialmente el centrado del esfuerzo respecto de la geometría de la pieza. El remate de cabeza de columna o emboquillado debe hacerse siempre a la misma altura y dejar una media caña entre las partes.

Medición y pago: Las mediciones se harán en unidades de volumen (M3.) al precio establecido en el contrato, incluyendo el tipo de terminación indicado para cada elemento en los planos y su encofrado.  Especial cuidado se tomará en no cuantificar en dos rubros diferentes las intersecciones de elementos estructurales.

207: PILARETES, VIGUETAS Y DINTELES

Los dinteles de hormigón sobre aberturas de puertas o ventanas deberán ser de la siguiente sección:  15 cm. Por el espesor de la mampostería de bloque y pueden ser de tanto de hormigón vaciado en el lugar, como prefundido tipo B.  La armadura longitudinal a utilizarse es 2 varillas de 10 mm. y la armadura transversal consiste en binchas de 8 mm.  espaciadas cada 20 cm..  El apoyo en la mampostería será de un mínimo de 20 cm. a cada lado.

Los pilaretes de hormigón en los trabes de mampostería deberán ser de la siguiente sección: 15 cm. por el espesor de la mampostería de bloque y pueden ser de tanto de hormigón vaciado en el lugar, como prefundido tipo B.  La armadura longitudinal a utilizarse es de 2 varillas de 10 mm. y la armadura transversal consiste en binchas de 8 mm. Espaciadas  cada 20 cm.

Los alféizares de hormigón sobre antepechos de ventanas deberán ser de sección trapezoidal y pueden ser tanto de hormigón vaciado en el lugar, como prefundido tipo B.  La armadura longitudinal a utilizarse es 2 varillas de 10 mm.y la armadura transversal consiste en binchas de 8 mm. espaciadas cada 20 cm.  En este rubro se incluye el gotero.  El apoyo en la mampostería será de un mínimo de 20 cm. a cada lado.

Medición y pago: La unidad de medida será el metro lineal (Ml) y el pago al precio unitario establecido en el contrato. f´c=180kg/cm2

.

213: ACERO DE REFUERZO ESTRUCTURAL

Generalidades: El acero estructural para ser colocado en obra debe estar libre de escamas, grasa, arcilla, oxidación, pintura o recubrimiento de cualquier materia extraña que pueda reducir o alterar sus propiedades mecánicas o de adherencia.

Todo acero estructural, una vez colocado en obra, llevará una marca de identificación que concordará con aquellas establecidas en los planos estructurales.

Todo acero  estructural será de las dimensiones establecidas en sección y longitud, no se aceptará bajo ninguna circunstancia soldar barras, para lograr la longitud establecida en los planos.  Deberá ser figurado en frío colocado en obra como se especifica en los planos estructurales.

Los estribos u otros hierros que estén en contacto con otra armadura serán debidamente asegurados con alambre galvanizado # 18, en doble lazo cruzado a fin de prevenir cualquier desplazamiento.

El límite de fluencia que se usará es de Fy = 4.200 Kg/cm2. a menos que expresamente ser de otra indicación en los planos estructurales.  El acero en varilla será de dureza natural, laminado en caliente.

Todo el hierro estructural será colocado en obra en forma segura y con los elementos necesarios que garanticen su recubrimiento,  esparcimiento y ligadura.  No se permitirá que contraviniendo las disposiciones establecidas en los planos o en estas especificaciones, la armadura de cualquier elemento superior descienda alterando la altura afectiva de la pieza.

Toda armadura será aprobada en los encofrados por el Residente Encargado de la construcción y el Fiscalizador, antes de la colocación del hormigón en obra.

En todas  aquellas superficies de cimentación y otros miembros estructurales principales e los cuales se coloque el hormigón directamente sobre el suelo, la armadura tendrá un recubrimiento mínimo de 4.0 cms. Se deberá cuidar de que en todos los casos se recurra, con autorización de la fiscalización, a la utilización previa a la colocación de las armaduras, de un replantillo de hormigón simple cuya especificación técnica será la prevista en los presentes documentos.

Cuando sea necesario unir la armadura en otros puntos que los establecidos en los planos, se empalmará las varillas con traslapo, en una longitud mínima de acuerdo a tabla de diseños estructurales.  En tales uniones las varillas estarán en contacto y sujetas con alambre galvanizado.

Se debe evitar cualquier unión o empate de la armadura en los puntos de máximo esfuerzo.

Las uniones deben tener un empate suficiente a fin de transmitir los esfuerzos de corte y adherencia entre varillas.

Medición y pago: La medición se hará en kilogramos (Kg.).  La cantidad será la que consta en los planos, más las variaciones aceptadas por el Fiscalizador, que en el proceso de revelaren necesarias.  Se liquidará parcialmente según el avance de obra y se pagará el precio unitario estipulado en el contrato.

300    MAMPOSTERIA - ALBAÑILERIA

MATERIALES PARA ALBAÑILERIA

Generalidades:   Todos los materiales a emplearse en los trabajos de albañilería serán de primera calidad, dentro de su especie, naturaleza y procedencia.  El Contratista o Jefe de Obra, está obligado a someter a la aprobación del Fiscalizador las muestras respectivas de los materiales a utilizarse.

Piedra estructural:   Todas las piedras que se emplearen en cimentaciones, muros, pisos y en general para  cualquier finalidad estructural serán limpias, graníticas, grises o azules, de resistencia por lo menos de 800 Kilos/cm2. y de tamaño apropiado para el uso que se va a dar.

· Ripio: Se calificará como “ripio bueno” cuando provenga de roca granítica o equivalente (no metamórfica o en descomposición) ; no deberá ser escamoso, ni laminado, ni de partículas alargadas.  Deben ser limpias y libres de recubrimientos calcáreos y arcillosos.  Cuando sea para la preparación de hormigón, deberá usarse ripio triturado mecánicamente y su granulometría será exigida de acuerdo al uso y según la Norma INEN  correspondiente, los cuales se sujetarán a las especificaciones de hormigón armado.

· Arena: La arena a emplearse será de primera calidad, limpia, silícica y áspera al tacto.  El grano será grueso, mediano o fino, o mezclado, según su empleo de acuerdo a las dosificaciones del cuadro de los morteros y de hormigones.

Las arenas destinadas a hormigón estarán de acuerdo a los límites de tolerancia de la Norma INEN.   

Bloques: Los bloques a usarse serán prensados y huecos de arena y cemento de 9-10 cm. de espesor y tendrá una resistencia de 30 kilos/cm2., el cual soportará su peso propio.  Especificaciones INEN 643.

MORTEROS

Generalidades:   Los componentes de los morteros se medirán en volúmenes (usando cajones de cubicaje); se batirán convenientemente a máquina hasta que resulte una mezcla homogénea en su composición, sin exceso de agua y con la consistencia requerida.  No se preparará más mortero que el necesario para el día de trabajo.

El Contratista deberá preparar la dosificación de los morteros, estrictamente como se indica en este numeral,  literal c.  Se prohíbe volver a mezclar los morteros semi-fraguados que contengan cemento, con los nuevos morteros que se preparen.

Materiales:

Cemento.   El Contratista usará de preferencia el cemento nacional Pórtland Estándar Tipo Y que cumpla con las especificaciones INEN y que sea aceptada por los Organismos respectivos, quedando facultado a usar cemento de procedencia extranjera en el caso de escasez de los nacionales.  No se utilizarán cementos de diferentes marcas en una misma fundición.  Especificaciones INEN 152.

Las características de los cementos extranjeros serán calificadas por los fiscalizadores, pudiendo remitirse a pruebas de laboratorio.

Polvo de piedra    Se calificará a un polvo de piedra de “bueno” cuando provenga de rocas graníticas y equivalentes (no metamórficas o en descomposición); deberá ser limpio, libre de residuos calcáreos o arcillas.  Para la fabricación de hormigón estructural se sujetarán a las especificaciones de hormigones armados.

Agua.    Se empleará únicamente agua potable, proveniente de servicios públicos y será por cuenta del contratista el valor correspondiente a las instalaciones, acometidas y al consumo de este elemento durante toda la construcción.

Aditivos.    El Contratista podrá utilizar aditivos y otras sustancias correctivas o acelerantes para mejorar la calidad de los trabajos contratados y acelerar su fraguado.  Loa aditivos serán previamente aprobados por el Fiscalizador.      

301 PAREDES EXTERIORES  PL9

*
En aquellas paredes que se usen bloques Rocafuerte P9 de 9 cms.  de espesor según  lo especificado en los planos de detalles y se construirán respetando las normas y tolerancias máximas admisibles, determinadas en el Código Ecuatoriano de la Construcción y normas INEN concordantes.

*
La primera hilada de bloques se colocará sobre una capa de mortero seco tipo C, a todo el ancho de la unidad.  Colocar las hiladas siguientes traslapadas medio bloque.

*
El mortero para las juntas ha de ser fluido y aplicado con tal densidad que pueda ser retirado de las mismas cuando las unidades se coloquen.

*
En las esquinas e intersecciones de paredes, las hiladas se intercalarán. Las hiladas se harán de forma tal que no se use unidad alguna menor de ½ bloque en los remates y esquinas.

*
Los tabiques de bloques en planta baja se construirán sobre el contrapiso.

Instalaciones en mampostería.-  Los trabajos que deban realizarse junto con la albañilería incluyendo anclajes, chicotes, conductos eléctricos y cajas, tubos de plomería y accesorios, se harán a medida que progrese el trabajo.

- Ninguna ranura o nicho podrá ser más profunda que la mitad del grueso de la pared.

- Ninguna viga de amarre o columna de amarre, será reducida en sus dimensiones por ranuras o nichos, excederá a una dimensión total de 0.60 x 1.00 m.
Medición y Pago:

Las mediciones se harán en metro cuadrado (M2.) por el trabajo completo, incluyendo chicotes de 8 mm. El pago se hará al precio unitario establecido en el contrato.

302
REVESTIMIENTO DE BAJANTES (COLUMNAS)


DESCRIPCION

Se revestirán las bajantes de aguas lluvias y se recubrirán las demás columnas con la finalidad de mantener la armonía del diseño, con ladrillo panelón o  bloques, los mismos que antes de ser colocados se humedecerán con agua limpia luego se repartirá el mortero uniformemente, de tal manera que los bloques puedan quedar perfectamente nivelados  y aplomados, para garantizar su unión monolítica con el hormigón de las columnas se colocaran chicotes de varillas de 6 mm. cada 40 cm.


Se colocarán los ladrillos o bloques trabando las hiladas de modo que no coincidan las juntas verticales  del mortero.  La traba solo podrá variarse cuando en los planos figure un aparejo especial.
Se usará ladrillo panelón de 7 x 10 x 20 cm o bloques de primera calidad de dimensiones y características constantes en los planos (9x19x39 cm), de preferencia producidos en el lugar  aprobados por el Fiscalizador de textura y tamaño uniforme, exentos de defectos que desmejoren su resistencia, durabilidad y apariencia.  El mortero será de cemento y arena de mina limpia, en proporción 1:4.

Medición y Pago:
La medida será el número de metros cuadrados de muro, excluidos los vanos, ejecutados de acuerdo con estas especificaciones y a satisfacción del Fiscalizador. El pago se hará  a los precios establecidos en el contrato.

400
ENLUCIDOS

401
ENLUCIDO INTERIOR

402
ENLUCIDO EXTERIOR

 403     ENLUCIDO DE TUMBADO

Generalidades.-    Estos se realizarán solamente en los elementos indicados en los planos y cuadro de acabados.

En este rubro está incluido todo el trabajo, filos, boquetes y goteros.

En general todo enlucido se aplicará  en una sola capa, espesor mínimo 12 mm..  Cuando sea necesario se emparejará cualquier irregularidad de trabajo de albañilería, aplicando una capa de base rayada antes del enlucido final.

Limpiar y humedecer la superficie de albañilería y hormigón antes de aplicar enlucidos.  Estas superficies serán ásperas y de ser necesario martilladas, para proveer la adherencia debida. Los materiales que se hallan asentado en partes, no serán reacondicionados o usados nuevamente.

El enlucido deberá ser curado por medio de humedad durante 72 horas.

Medición y Pago.-

La medición de este rubro se hará por Ml.- (Metro lineal), M2. (Metro cuadrado) o Unidad enlucido, en el cual se incluye: filos, boquetes, goteros y canales, y el pago al precio unitario establecido en el contrato.

404
ENLUCIDO DE VIGAS Y COLUMNAS

Generalidades.- Las superficies por enlucir se picarán, limpiarán y se humedecerán convenientemente aplicando luego un campeado fino de cemento y agua, después de 8 horas del campeado se procederá a colocar una capa de mortero de espesor aproximado de 1.20 cm. Las superficies planas deberán quedar perfectamente niveladas; los filos deberán ejecutarse en forma precisa y quedar rigurosamente rectos, los filos, canales o molduras en bajo relieve se incorporarán al precio del presente rubro.  Se usará  mortero de cemento y arena de mina en proporción 1:4. Para enlucidos de los elementos de hormigón cuyo acabado debe ser el enlucido
Medición y Pago.-

La medida será el número de metros lineales de enlucido ejecutado de acuerdo a estas especificaciones y a satisfacción del Fiscalizador, para su medición se considerará cada cara elemento estructural. El pago se hará a los precios establecidos en el Contrato, se incorpora en el rubro el filo del elemento enlucido.

405 
ENLUCIDO DE BAJANTES

Generalidades.-

Las bajantes de aguas lluvias se enlucirán elementos de hormigón armado que se encuentran como 

Medición y pago.-

La medición se hará en metros lineales (Ml.) y el pago al precio unitario señalado en el contrato.

500
PISOS Y SOBREPISOS
501
CONTRAPISO DE HORMIGON SIMPLE (10 cms.)
Los contrapisos se realizarán  de la siguiente manera:

-  Previamente debe haberse preparado la base de relleno compactado de 15 cms. de espesor, de acuerdo a las especificaciones señaladas en los planos y estudios de suelo.

-  Para pisos de cerámica se colocará una capa de hormigón de 180 Kg/cm2., de 10 cms. de espesor o lo que se indique en los planos, con un masillado de mortero 1:3 (cemento-arena) sobre el cual se pegará la cerámica, considerando una pendiente mínima de 0,5 % hacia sumidero.

-  Para pisos que no llevan recubrimiento se colocará una capa de hormigón de 180 Kg/cm2. de 10 cms. de espesor o lo que se indique en los planos, con un masillado de mortero 1:3 (cemento-arena) , perfectamente nivelado y terminado liso con cemento.
Medición y pago.-

Los contrapisos, incluyen  la preparación, compactación del relleno y la capa de hormigón simple y hierros, se pagará  en metros cuadrados (M2.) de acuerdo al precio del contrato.

502
PISO DE BALDOSA BLANCA

Generalidades.-

Sobre la base de hormigón que tratan las especificaciones debidamente limpia y nivelada, se colocará una capa de mortero de pega 1:3 de 2 cm., de espesor, sobre la cual se asentarán y ajustarán correctamente las baldosas, cuidando que las uniones queden paralelas y coincidentes y procurando que no aparezcan borde resaltados. Inmediatamente se emporarán o taparán las uniones con agua y cemento o marmolina del color de la baldosa determinada por el Fiscalizador. Para la entrega se pulirá al plomo; previamente se destroncarán los pisos utilizando piedras de diferentes granulometrías hasta obtener un destronque perfecto, luego se utilizarán las planchas de plomo para el acabado final y abrillantará por medio de la máquina e implementos apropiados.

Se usarán baldosa de granito de primera calidad con tiempo de reposo mínimo de 30 días. El color y características de la baldosa serán las mismas en todos los ambientes indicados en el edificio de acuerdo con la muestras que presentará el Contratista, al Fiscalizador, mortero 1:3 de arena lavada.
Medición y Pago.-

La medida será el número de metros cuadrados de embaldosado construidos a entera satisfacción del Fiscalizador y el pago se hará a los precios establecidos en el Contrato.

503
ESCALONES PREFABRICADOS
Generalidades.-

Los escalones se recubrirán con marmeton color caramelo en piezas regulares asentadas sobre mortero de cemento puro de un espesor de 0.01 a 0.02, las escaleras serán previamente niveladas, se colocará las piezas de marmeton con una abertura entre ellas de 0.002 para su emporado con resina.

Medición y Pago.-

La medición de este rubro se hará por metro lineal de escalón de marmeton instalado, en el cual se incluye: colocación  del ligante, asentada de piezas, emporada y pulida.  El pago se hará al precio unitario establecido en el contrato.

504
REVESTIMIENTO DE CERAMICA  EN PAREDES (BAÑO) 

Generalidades.-

Las paredes de los servicios higiénicos serán recubiertas de cerámica clase “A” de fabricación nacional, según  indiquen los planos de detalle. Se utilizará mortero de cemento puro sobre la pared enlucida y rayada previamente.

Las uniones de la cerámica se revocarán con lechada de cemento blanco o el color que indique el fiscalizador.

Antes de la colocación del revestimiento, el Contratista suministrará una muestra que deberá ser aprobada por la Fiscalización.

La colocación del revestimiento deberá ejecutarse a junta continua, con una separación constante de 2 mm.. entre piezas.

Una vez colocados, el Fiscalizador procederá a golpear los revestimiento y aquellos que acusen por su sonido estar deficientemente asentados por la de mezcla, se procederá inmediatamente a su reemplazo.

Se pondrá especial cuidado al colocar las piezas en correspondencia con las llaves de luz, grifos, etc.; pues no se admitirán piezas de cerámica rajadas o partidas.

Estas superficies deberán ser perfectamente planas y uniformes guardándose la verticalidad y horizontalidad de las juntas, cantos, encuentro de mochetas y  ángulos que serán ejecutados con limpieza y exactitud. 

En las aristas y ángulos, entre dos paredes de revestimiento, se colocarán medias cañas del mismo tipo y color de cerámica.

Se tolerará discrepancia de hasta 2 mm. respecto a la línea y plomada respectiva.

Medición y Pago.-

El revestimiento incluyendo las medias cañas, se pagará por metro cuadrado (M2.) de acuerdo al precio estipulado en el contrato.

600
PUERTAS Y VENTANAS
601
PUERTAS DE  MADERA ROBLE (1.00 x 2.00) CON VIDRIO  

602
PUERTAS DE  MADERA ROBLE (1.00 x 2.00)  

603
PUERTAS DE  MADERA ROBLE (0.70 x 2.00)  

Generalidades: El trabajo incluye la fabricación, suministro e instalación de los elementos de carpintería.
Las maderas a utilizarse para la fabricación de puertas, serán de primera calidad, previamente tratadas y estarán de acuerdo con las especificaciones de los planos, serán presentados al contratista o jefe de obra y calificadas previamente por el fiscalizador.

Las puerta de las aulas tendrán un marco para colocación de una lámina de vidrio de 6 mm. según detalle en planos.

Las hojas de puertas (paneladas), están indicadas en la planilla de puertas.  Los tamaños indicados serán las dimensiones interiores de los marcos, se les dará una holgura de 2.5 mm. en la parte superior y lateral y 1 cm. en la parte inferior.  Todas las puertas llevan tope de piso.

Se debe considerar en el precio unitario cerradura, bisagras, agarraderas, topes, etc.

Madera Aserrada   :    La madera a emplearse es el Roble, en caso de que no se encuentre en el mercado, el contratista con autorización del fiscalizador, puede usar cedro o similar, siempre que estén de acuerdo con las siguientes especificaciones:

· Contenido de humedad: no debe exceder del 15 %
· Imperfecciones: solo se permitirán imperfecciones superficiales muy pequeñas.
· Corazón: no excederá del 25 % de la superficie visible
· Nudos: son permisibles nudos pequeños, en número limitado siempre que están firmes y seguros.
· Torceduras : ninguna
· Resinas, manchas, etc.: pequeños depósitos de resina y manchas ligeras serán permitidas en la madera para ser pintada, la madera para  ser usada en piezas que serán laqueadas o barnizadas, no podrán tener estas imperfecciones.

Tratamiento para preservar la madera:

· Material: Pentaclorofenol 5 % (al agua) u otro similar.

· Tratar toda la madera incluyendo la laminada, con un proceso de inmersión de 3 minutos de acuerdo con las Normas INEN.

Las puertas indicadas en las planillas de carpintería, llevarán 3 bisagras de 4” con los respectivos tornillos y una cerradura tipo Llave-Boton y para baño, de buena calidad.
Las cerraduras serán dispuestas en grupos por piso, de modo que respondan en su funcionamiento a un mínimo de una llave maestra por piso, las mismas que deben entregar el contratista con dos llaves cada una, por duplicado y debidamente identificadas.

Las puertas de cubículos de servicios higiénicos tendrán dos bisagras de 3” con los respectivos tornillos, un picaporte interior de 3” y una agarradera metálica exterior, cromada de 4” de longitud.

El contratista instalará todo el sistema de herrajes, incluyéndose en este capítulo la colocación de bisagras, cerraduras, pestillos, aldabas, picaportes, agarraderas, topes, tornillos, pernos, arandelas y más piezas metálicas para su colocación, entendiéndose que todos estos materiales serán proporcionados por el contratista en el número y cantidad necesarios para todas las tendencias.

Todas las puertas interiores y exteriores, tendrán cerraduras o sistemas de seguridad detallados en los planos y en la lista de materiales, donde se indicará el tipo de estos elementos, el local al que pertenece y el número de unidades requeridas del mismo modelo o tipo.

FUNCIONAMIENTO:

Todo el sistema de cerraduras y demás herrajes deberán ser entregados por el contratista en perfecto estado de funcionamiento y fácil manejo, para lo cual el fiscalizador hará las pruebas de ensayo respectivas.  En caso de encontrarse defectos de fabricación, manejo o falla de funcionamiento, obligará a su cambio.

PERSONAL DE INSTALACION:

Dada la finalidad y función del edificio, las cerraduras y toda la cerrajería en general, será la calidad garantizada, por lo que el contratista, tiene la obligación de emplear en la instalación y colocación el mejor personal de obreros de carpintería y de mecánica con experiencia e idoneidad.
Medición y pago   :   La medición se hará en las unidades  (U.) indicadas en cada caso, incluyendo barniz o laca de acuerdo a lo que especifica la planilla de detalle de puertas, al precio unitario que indique el contrato.

604
PUERTAS DE ALUMINIO Y VIDRIO  

605       VENTANA DE ALUMINIO Y VIDRIO (corrediza)

Generalidades:   Serán de vidrio fijo y corredizas, de acuerdo a lo indicado en la planilla de detalle de ventanas.

El Contratista colocará en la construcción todos los vidrios y malla anti mosquitos con las características que se especifican en los planos de detalle.

El Fiscalizador lo aprobará antes de su instalación.

El Contratista deberá entregar las muestras necesarias de todos los tipos de vidrio que se emplearán, para la aprobación del Fiscalizador.

En este rubro está incluido la malla anti mosquitos.

Clases de vidrio y colocación:   Todas las ventanas del edificio se instalarán  con perfilería de aluminio anodizado color bronce # 4.

El vidrio a instalarse será de 4 mm., 6mm. u otro espesor, de acuerdo al tipo de ventana, de color bronce y tipo flotado, según la planilla de detalle de ventanas.

Los vidrios deberán ser colocados cuidadosamente, a fin de evitar desportilladuras y/o rajaduras.  El vidrio debe encajar perfectamente a su marco.  Todas las ventanas y vidrio fijo serán sellados con silicón para evitar filtraciones.

Los tornillos a usarse para la instalación serán de material cadmiado para evitar la oxidación.

El recorte de los vidrios será hecho de modo que sus lados tengan 2 a 3 mm; menos que el marco que los reciba.

Cualquier vidrio colocado en forma defectuosa, que presente rajaduras o desportilladuras, deberá ser repuesto por el contratista a su propio costo.

Malla anti mosquitos y colocación:   Toda ventana que lleve malla anti mosquitos se realizará con marco de aluminio sujeto con grapas a los marcos de la ventana.
La malla anti mosquitos  deberá templarse correctamente y de tal forma de no permitir deformaciones.

Los boquetes de ventilación cruzada, en las paredes interiores de las aulas, llevarán malla anti mosquitos, acoplada al boquete.

Medición y pago :   La medición se hará en metros cuadrados (M2.), al precio unitario que indique el contrato.

700
CERRAJERIA

701
VERJAS DE PROTECCIÓN EN VENTANAS

Generalidades.-

Se fabricará la obra de hierro en un todo de acuerdo con los detalles de los planos correspondientes. Los elementos se cortarán y se ensamblaran en taller. Los empalmes y la fijación se ejecutarán con suelda, se exigirá una correcta nivelación y ajustes de todos los elementos.

Se exigirá que la verja una vez colocada, esté perfectamente terminada y pintada con anticorrosivo color negro mate a dos capas y acabado con pintura de esmalte

Se usarán varillas cuadradas de hierro de ½”  y platinas de ½” x 3/16”  de primera calidad,. Pintura anticorrosiva y pintura de esmalte

Medición y pago :   

Por metro cuadrado instalado a satisfacción del Fiscalizador y a los precios establecidos en el Contrato.

702
PUERTA PRINCIPAL METÁLICA

Generalidades.- En el plano de detalles respectivos se han diseñado puertas de seguridad construidas con perfil de hierro y tol galvanizado pintados con anticorrosivos, para los locales que requieren de cierre especial.
Llevarán cerraduras de un cilindro sin pomos, goznes o bisagras, picaportes de 6 pulgadas, etc., como se indica en los detalles constructivos correspondientes.

Para su terminación, las puertas recibirán dos manos de pintura anticorrosiva aplicadas con brocha sobre todas las superficies perfectamente limpias. Sobre esta pintura seca y aprobada por el Fiscalizador se aplicarán dos manos adicionales de pintura de esmalte mate en el color de la fachada adyacente o del color que se indique expresamente. Se atenderán a los acabados especiales de ciertos elementos de las  láminas de tol.


MATERIALES Y EQUIPO
a. Portón

· Tubo cuadrado de 1 ½” por 3 mm

· Platinas de 1 ½” por ¼”

· Tol en láminas de 1/20 

· Cancamos de hierro de transmisión

· Cerraduras kwiset, Weisser o similar 

· Soldadura (eléctrodos)  eléctrica AGA 6011 de 1/8

· Pintura anticorrosiva y esmalte Wesco, Pintuco o Supremo de primera calidad   apropiada a este uso.

· Picaportes y aldabones

· Grasa y lubricantes para su correcto funcionamiento

b. Puerta para aulas

· Correa metálica de 100 x 50 x 15 x 3 mm

· Tubo cuadrado de 1 1/4” por 3 mm  

· Varilla cuadrada de ½”

· Tol en láminas de 1/8 

· Visagras de ¾” torneadas

· Cerraduras kwiset, Weisser o similar 

· Soldadura (eléctrodos)  eléctrica AGA 6011 de 1/8

· Pintura anticorrosiva y esmalte Wesco, Pintuco o Supremo de primera calidad   apropiada a este uso.

· Picaportes y aldabones

· Grasa y lubricantes para su correcto funcionamiento

.

Medición y pago Por metros cuadrados o unidad, completamente montados y terminados, en correcto funcionamiento y a los precios contemplados en el Contrato.
800     PINTURAS

801     PINTURA INTERIOR
802     PINTURA EXTERIOR

803     PINTURA DE TUMBADO

Generalidades.-

EXTENSION DEL TRABAJO.- Todas las superficies, exceptuando las que llevarán recubrimiento de cerámica, se pintarán.

MATERIALES

La pintura y materiales de acabado serán de reconocida calidad nacional, cumpliendo con las Normas ISO 2000-9001.

Los materiales básicos para la pintura tales como aceite de linaza, goma, laca, aguarrás, barniz, adelgazadores, etc., serán de la mejor calidad.

Todas las pinturas y materiales anexos se entregarán en la obra en recipientes sellados del fabricante, en los que se indique marca, tipo, color, así como también las instrucciones para el uso.

PREPARACION DE LAS SUPERFICIES
Las superficies de paredes u otros elementos del edificio que van pintados interior y exteriormente, deberán presentar absoluta uniformidad, sin huecos, ni rayas.  Las superficies enlucidas deben ser empastadas, luego lijadas y fondeadas en forma perfecta y prolija, por parte de pintores expertos.  El Fiscalizador dará su aprobación o visto bueno sobre la calidad de la preparación de las superficies, antes de darse la primera capa de pintura.

La falta de aprobación del Fiscalizador, obligará al Contratista a la repetición íntegra del trabajo de preparación de superficie.

CAPA DE EMPASTE

Cuando la pared esté enlucida y resanados los huecos que hubieren producido los pedazos de madera que hayan aparecido por el un cernido defectuoso de la arena, se procederá a dar la primera capa de empaste que será de producción industrial nacional. La  segunda capa se la dará para dar el acabado final al empastado. 
CAPAS DE PINTURA

Una vez aprobada la preparación de superficies a pintarse se procederá a la colocación de la primera capa de pintura, ya sea a soplete, brocha o rodillo.

La segunda capa de pintura se le dará una vez aprobada por el Fiscalizador la primera capa.  La capa final se le dará así mismo cuando el Fiscalizador haya aprobado las capas anteriores.

MANOS O CAPAS SUPLEMENTARIAS

El Fiscalizador podrá exigir que se den manos suplementarias de pintura, si las indicadas por los fabricantes resultaren insuficientes para cubrir bien las superficies pintadas.  Por cualquier deficiencia de trabajo, aparición de manchas, asperezas, huellas de brocha, mala preparación de las superficies, error o cambio de colores, etc., el Contratista ejecutará nuevamente todo el trabajo, sin derecho a remuneración alguna ni aumento de las liquidaciones.

PERSONAL Y MANO DE OBRA

El personal que emplee el contratista en los trabajos de acabados, será totalmente idóneo, competente y experimentado.

El fiscalizador se reserva el derecho de exigir al contratista, la perfección de estos acabados, en cualquier parte o extensión de la obra, obligándose a la repetición o enmienda sin lugar a reclamo ni indemnizaciones.

TIPOS DE PINTURA
Caucho:   Las paredes que se pintarán se lo harán con pintura de caucho de buena calidad de fabricación nacional, provista por el contratista y almacenada en obra, en tarros sellados de fábrica.

La pintura de caucho se aplicará en las superficies de las paredes en tres manos incluidas en las que se adosan muebles.

Barniz y laca:   En las puertas se aplicará barniz o laca según el siguiente procedimiento: dos manos de preservante antipolilla, una mano de sellador o emporador y dos manos de barniz o laca.

Medición y pago:   

Las mediciones en el caso que la pintura no esté incluida en el acabado del item correspondiente, se harán por superficie (M2.) al precio establecido en el contrato.  (en este rubro se incluye el empaste y pintura).

900
INSTALACIONES ELECTRICAS

901
ACOMETIDA ELÉCTRICA PRINCIPAL

902
TABLERO DE DISTRIBUCIÓN PRINCIPAL

903
PUNTO TOMACORRIENTE PARA COMPUTADORA 120V.

904
TOMACORRIENTE DE 220 V. PARA A/A

905
PANEL DE DISTRIBUCION PRINCIPAL

901
PUNTO DE ALUMBRADO DE 120V.

902
TOMACORRIENTE DE 120 V.

903
PUNTO TOMACORRIENTE PARA COMPUTADORA 120V.

904
TOMACORRIENTE DE 220 V. PARA A/A

905
PANEL DE DISTRIBUCION PRINCIPAL TPD

906
PANEL DE DISTRIBUCION PDA


907
PANEL DE DISTRIBUCION UPS

908
PANEL DE DISTRIBUCION PRIMER PISO ALTO (PD B)

909
PANEL DE DISTRIBUCION PDC CENTRALES A/A

910
PANEL DE DISTRIBUCION BY PASS 100 A

911
ALUMBRADO 3 x 32

TABLERO PRINCIPAL
En el sitio indicado en los planos, el Contratista suministrará e instalará un tablero principal, de estructura metálica y con fusibles o breackers. El tablero tendrá los circuitos indicados en el anexo adjunto.

TABLEROS DE DISTRIBUCION
1.-
El Contratista instalará los tableros, en los sitios y de las capacidades indicadas en los planos, que serán similares a los producidos por General Electric.

2.- 
Como  se indica en la sección correspondiente, los tableros deben tener una  buena continuidad eléctrica y  con la tubería de mantener  una buena puesta a tierra.

3.-
El montaje de los tableros, debe realizarse siguiendo las instrucciones que se dio para las cajas terminales.

4.-
La conexión de los circuitos secundarios al tablero, se hará siguiendo en los posible, la posición física del circuito, con relación al edificio, facilitando de esta forma el mantenimiento.  La numeración de los circuitos en los planos, no tienen más que el carácter de indicativo y para diferenciar uno de otro.

5.- 
Será de responsabilidad del contratista, el realizar la conexión al tablero, de manera de conseguir  un buen equilibrio de fases, tomando como referencia las cargas instaladas.

6.- 
Las cajas y puertas serán de construcción metálica, con  espesor de la chapa adecuada a las dimensiones del tablero.

7.-
Los espacios para cables en cada tablero, deben ser de dimensiones adecuadas para alojar cómodamente los  conductores de dicho tablero.

8.- 
Todos los tableros deben ser construidos de manera que las partes con tensión no sean accesibles.

9.- 
Todos los tableros serán con  interruptores automáticos termo magnético de 50 Amp. de capacidad ruptura.

10.-
En el lado interior de las puertas de los tableros, se preverá el tarjetero correspondiente para el directorio de circuitos.  El contratista llenará el directorio.
PIEZAS Y ACCESORIOS

1.- 
En los sitios indicados en los planos, el contratista montará las piezas correspondientes tipo Veto Italianas o Bticino.

2.-
Será de responsabilidad del contratista el montaje de piezas y accesorios en el sitio adecuado para su buena utilización pudiendo variar la ubicación indicada en los planos, de acuerdo con el Fiscalizador.

3.-
Las tapas de todas las piezas y accesorios, se alinearán y nivelarán  cuidadosamente.

4.- 
Los interruptores de 1 polo, 10 amp. 120 voltios, color marfil similares a los de Levington de baquelita.

5.-
 Conmutadores de 3 vías, 10 amp. 120 voltios, color marfil, similares a los de  Levington con placas de baquelita.

6.-
Tomacorrientes dobles de 15 amp. 120 voltios, similares a los de Levington con placas de baquelita.

7.- 
Las salidas de teléfono serán similares a las de Veto, con placas color márfil metálicas o de baquelita.
CIRCUITOS DE ILUMINACION.- LAMPARAS

DESCRIPCION

El contratista suministrará las lámparas que se requieran en cada una de las diferentes dependencias, en las áreas de circulación, oficinas y baños.

Las lámparas llevarán su propio alambrado y todos sus elementos tales como bombillos o tubos fluorescentes, balastos, sujetadores, difusores, etc.

El Contratista suministrará todos los elementos de sujeción e instalará las lámparas, las probará y entregará en perfecto estado de funcionamiento, en los sitios indicados en los planos eléctricos.

Cualquier modificación de la ubicación deberá ser previamente confirmada por el proyectista. Para la conexión de la lámpara se usará conductor de cobre aislado No. 14 tipo TW.

Medición y pago : La medida será por punto instalado de acuerdo al porcentaje de avance presentado por el contratista.  El pago se realizará siguiendo el mismo procedimiento.
PUNTOS DE LUZ
DESCRIPCION
Se refiere a la instalación de puntos para luminarias con sus respectivos interruptores, puntos para tomacorrientes, etc. según especificaciones de los planos.

Los materiales a usarse son tubos EMT ½”, cajas octogonales y rectangulares. Cables N° 12 y N°14, cinta aislante, rosetones, focos de 100 w. 

Medición y pago :
Se pagará por punto colocado y aprobado por el Fiscalizador, y a los precios constantes en el Contrato.
Tuberías.-

Se utilizarán dos tipos de tuberías eléctricas: para uso externo de acometidas, serán metálicas rígidas y para uso interno serán de tipo EMT, igualmente los accesorios, como uniones, conectores, coronas, tuercas, codos, etc.

Conductores.-

Para uso interior del edificio serán de cobre con revestimiento TW cuyo nivel de aislamiento será igual o superior a 0.6 KV; los calibres están indicados en las planillas y planos; el menor calibre a usarse será el # 14 a.w..g. de tipo sólido; a partir del # 8 a.w.g. en adelante serán de varios hilos o cableado.

Los colores a utilizarse serán:

Para las fases los colores negro, rojo y azul.

Para el neutro los colores blanco y amarillo.

Para la tierra se utilizará el color verde.

Para el exterior en acometida  de alta tensión, el conductor a usarse será de cobre con revestimiento de PVC y cuyo nivel de aislamiento será igual o superior 15 KV.

Paneles de Distribución.-

Serán cajas metálicas de fabricación extranjera, con huecos troquelados desde ½ hasta 2”, tendrán barras de cobre aluminio, donde se enchufarán los disyuntores tipo fino (plug-in) que protegerán los Circuitos Derivados menores de Alumbrado y Tomacorrientes a 120V y 240 V. 

Cajas.-

Serán metálicas, tipo EMT construidas en plancha  de 1 mm. de espesor, galvanizadas por inmersión y troqueladas en sus caras laterales con medidas de ½”  ¾”  y 1”.

Para las salidas de teléfonos y computación serán de tipo cuadradas de 44” x 4” x 11 ½” y de 5” x 5” x 1 1/2”con sus respectivos biseles reductores de 4” x 4” x 2 1/8”.

La distancia de colocación de las cajas con referencia al piso terminado será.  Tomadas desde el lado inferior de la caja, esto es para:

Interruptores





1,20 M.

Tomacorrientes, TV y teléfono


0.30 M.

Paneles de Distribución



1.50 M.

Tomas de Evaporadores de A/A


0.15 M. Debajo del equipo.

Piezas.-

Serán de dos tipos: 

Armables en tacos y bastidores para los servicios a 120 V-10 amperios, tanto para interruptores como para tomacorrientes, igual o similar a la marca TICINO.

Compactos en una sola pieza, para los servicios a 240 V., sean  estos de 15 amperios, de primera calidad.

Ambos tipos de piezas, usarán placas de aluminio.

Puestas a tierra.-

Se usarán varillas de cobre con alma de acero de 5/8” de diámetro por 6” de longitud, con su respectivo conector de 5/8” de bronce (tipo copperweld).

Lámparas Fluorescentes.-

El Contratista suministrará las lámparas que se requieran en cada una de las diferentes Dependencias, en las áreas de circulación, oficinas.

Las lámparas fluorescentes 3 x 32 llevarán su propio alumbrado y todos sus elementos  como balastros, bombillos, o tubos fluorescentes de procedencia americana, sujetadores y difusores.

Cualquier  modificación de la ubicación, deberá ser previamente  confirmada  por el Proyectista.  Para la conexión de la lámpara se usará conductor de cobre aislado # 12 tipo TW.

Medición y Pago.-

La medición para el pago de todos los rubros de instalación eléctrica, se efectuará por, unidad o punto, conforme se indica en cada caso en el listado de rubros al precio indicado en el contrato.

1000
INSTALACIONES SANITARIAS

PIEZAS SANITARIAS Y ACCESORIOS

1001
LAVAMANOS CON PEDESTAL, inc. Grifería, sifón y desagüe.

1002
INODORO TANQUE BAJO BLANCO

1003
URINARIOS BLANCO

Piezas sanitarias y accesorios.-  Serán de material de losa vitrificada color blanco aprobada por la fiscalización. Se incluirá la grifería. Se utilizará tubería de PVC de 2”  y 4”, respectivamente para la evacuación de las aguas.

Urinario de pared de cerámica blanca de llave de paso cromada pest matic, sifón de diámetro 2" incorporado.
Medición y Pago.-

La medida será el número de unidades instaladas y el pago se hará a los precios establecidos en el Contrato, luego de las pruebas correspondientes.

AGUA POTABLE

1004
SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA PVC 1” prec. Roscable +accs

1005
SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA PVC 3/4” prec. Roscable +accs

1006
PUNTO DE AGUA POTABLE

1007
VALVULA DE COMPUERTA ½”

1008
SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA PVC 2” prec. Roscable +accs

Generalidades.-

Se utilizará tubería de PVC presión roscable, para el sistema de agua potable,  Las tuberías deben cumplir normas ASTM 1785 de fabricación nacional. 

Las roscas en los tubos serán cónicas y de longitud exacta para los accesorios a utilizarse.  Antes de su conexión los extremos de los tubos roscados serán debidamente escariados.

Todo tramo de tubería deberá ser efectivamente limpiado interiormente antes de su instalación.

Se considera como concepto de punto, la provisión de toda la tubería y accesorios; mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la conexión individual de cada pieza o aparato sanitario, a la tubería vertical que parte de la tee o codo que pertenece al ramal horizontal de distribución de agua.

La acometida de agua potable será con tubería PVC roscable que cumpla la norma ASTM 1785 roscable de 1”, de primera calidad con accesorios de acero galvanizado reforzado.

Accesorios: en  las líneas de tubería de PVC se utilizarán accesorios roscados de hierro maleable,  galvanizado reforzado.

Las uniones de las tuberías serán roscadas, debiendo emplearse cinta de teflón.

AGUAS SERVIDAS

1009
PUNTO DE AGUAS SERVIDAS DE 2”

1010
PUNTO DE AGUAS SERVIDAS DE 4”

1011
LINEA RECOLECCION 4” PVC 

1012
SUMIDERO DE ALUMINIO CC 125 x 75 mm.

1013
CAJA DE REGISTRO DE HORMIGÓN SIMPLE, inc. Tapa marco y contramarco metálico.

AGUAS LLUVIAS

1014
TUBERÍA  PVC DESAGUE  DE 110 mm.

1015
TUBERÍA  PVC DESAGUE  DE 160 mm.

1016
CAJA DE REGISTRO DE HORMIGÓN SIMPLE, inc. Tapa marco y contramarco metálico.

Tuberías.-  Los tubos serán de Cloruro de Polivinilo (PVC) rígido.  Se utilizarán para ramales, bajantes,  colectores y redes de Desagüe de Aguas Servidas, Pluviales y Ventilación.  Será del tipo de tubería sanitaria tipo B, que cumplan con las Normas INEN1374..

Punto Sanitario.-  Consistirá en el suministro de materiales, accesorios, herramientas, equipos y mano de obra requeridos para conectar el desagüe de un aparato a la red general o a la bajante, siempre y cuando la distancia entre el aparato hasta la red principal no exceda los dos metros, en este caso pasado dicho valor de incluirá en el rubro de tubería recta.

Las tuberías serán de PVC desagüe, de 50 mm., 75 mm. y 110 mm. De primera calidad, tendrá sifón de PVC, los materiales de unión serán Polipega o de superior calidad. 

Cajas de Revisión o Registros.-  En los sitios indicados en los planos, se construirán Registros de Limpieza o Caja de Revisión, con las dimensiones señaladas en los planos y serán de hormigón simple, enlucidas cuidadosamente en su interior a fin de evitar puntos de sedimentación.  Las tapas serán de hormigón armado con una base, con tapa rosca y cierre hermético protegido en sus bordes con ángulo de 1/8” de espesor.

Los empalmes  entre colectores y desagüe de aparatos se harán solo a 45 grados en dirección del flujo.

Debido a las características especiales del drenaje de aguas servidas, deben mantenerse las pendientes fijadas, y su instalación tendrá prioridad a la de cualquier otro sistema.

Los colectores exteriores se instalarán en zanjas de un ancho equivalente a dos veces el dímetro.

Recubrimiento de tubería.-  Todas las tuberías deberán ocultarse en las paredes del edificio, en donde sea posible, de ser necesario se aumentará el espesor de las paredes.  Ninguna tubería será empotrada en los pilares del edificio, se harán ampliaciones de mampostería para ocultarlos.

Tendido de la tubería en zanjas.-  Antes de instalar una tubería en zanjas, se procederá a nivelar primeramente el fondo de la zanja con material fino, luego de tenderá una cama de arena de 10cms. de espesor sobre la cual se tenderá la tubería, luego se cubrirá el tubo  con arena hasta 10 cms. sobre el lomo.  Una vez cubierto el tubo con arena, se procederá a rellenar la zanja en capas de 30 cms. con material fino escogido del sitio, cada capa será compactada individualmente.

Pruebas.- Todas las tuberías y alcantarillas serán efectivamente probadas, las pruebas y medidas se harán en presencia del Director de Obras Universitarias y del Fiscalizador.

Cualquier filtración visible será(n) reparada(s) antes de la prueba, así como también cualquier defecto encontrado será corregido a satisfacción de las partes.

Toda herramienta, materiales, accesorios y equipos, incluyendo tapones, vertederos y otros que se requieran para hacer las pruebas, serán suministradas por el Contratista por su cuenta.

1100   OBRAS  EXTERIORES

1101   BORDILLOS


Bordeando la acera, se construirá un bordillo de 15 x 40 cms. de hormigón simple de 210 Kg/cm2. de resistencia.

Medición y Pago.-

La medición se efectuará en metros lineales (Ml), y se pagará al precio unitario que indique el contrato.
1102   CONTRAPISO EXTERIOR

Limitando con las futuras vías secundarias y peatonal.  Se construirá una acera de hormigón simple de 180 Kg./Cm2. de resistencia.  El acabado será escobillado.

Medición y pago.-

La medición se efectuará en metros cuadrados (M2.), y se pagará al precio unitario que indique el contrato.

1200    VA R I O S

1201 
GUARDIANIA

El Contratista deberá mantener durante todo el tiempo de ejecución de la obra un personal de guardianía que se encargará de todos los bienes que el contratista compre o ingrese a la obra, ante lo cual el contratista no podrá  hacer ningún reclamo por pérdida de los mismos.

Medición y Pago.-

La medición se efectuará por unidades de mes, al precio unitario que se indica en el contrato.

1202    PANEL DIVISORIO EN BAÑO Y URINARIO

Se refiere al suministro e instalación de un tablero de madera para la batería sanitaria indicada en los planos aprobados por el Fiscalizador.

Se construirá con estructura de tablón de roble de 60 cm de ancho por 1.20 m de altura, ira empernado a la pared con soportes metálicos en forma de ángulo

Previamente se limpiará la madera con un trapo seco para quitarle el polvo y se aplicará con brocha un imprimante líquido hasta lograr un recubrimiento homogéneo de los poros y reducir su absorción.

Cuando se seque el emporador se pulirá con lija hasta obtener una superficie perfectamente lisa. Se aplicará inmediatamente con brocha o pistola una o dos manos de laca en ambos sentidos lijando entre mano y mano para conseguir un acabado uniforme y terso.

La segunda mano se aplicará a las 12 horas de aplicada la primera.

Tabla de roble de 2,50 cm. de espesor para los tableros.  La imprimación se hará con emporador 330 de Pintuco o su equivalente. El acabado se hará con laca extranjera de primera calidad y como disolvente se debe usar el No. 1.000 de Pintuco o similar, los ángulos metálicos con platina de 2” x 3 mm y pernos de 1 ½” x ¼”

Medición y Pago.-

La medición se efectuará por metro cuadrado (m2), al precio unitario que se indica en el contrato.

1603  IMPERMEABILIZACION DE LOSA DE CUBIERTA

TERRAZA
-
Utilizando impermeabilizantes químicos tipo SIKA, ADITEC o similar, aprobados por el Fiscalizador en el momento de la fundición y en la proporción que indique el fabricante.

-
En los enlucidos de cisternas y cámara séptica se realizará el siguiente proceso:  Sobre la superficie rugosa de los muros de hormigón armado ya fraguado debe champearse cemento con aditivo impermeabilizante, para luego proceder a colocar dos capas de enlucido con el aditivo seleccionado,  se usará el impermeabilizante especificado en el acápite anterior.
Medición y Pago.-

Este iten se incorporará en los precios unitarios de los rubros de hormigón y enlucidos, de acuerdo a los elementos a construirse.
Se impermeabilizará empleando Imperglass verde de la marca Chova o similar, previamente se aplicará un imprimante, debidamente aprobado por el Fiscalizador.

Medición y Pago.-

La medición se efectuará en metro cuadrado (M2.), al precio unitario que se indica en el contrato.

1607 PUERTA METALICA

Puerta metálica será de dos hojas con tubo y plancha de acuerdo a diseño, con una chapa tipo Yale.

Medición y pago.-

La medición se efectuará por unidad, se pagará al precio unitario que indique en el contrato.

1300
INSTALACION TELEFONICA Y DATOS

1301
ACOMETIDA TELEFONICA Y DATOS

1302
CAJA DE DISRIBUCION


1303
REGISTRO DE LA RED INTERNA DIRECTA

1304
RED INTERNA INDIRECTA (SIN CENTRAL TELEF.)

1305
DISTRIBUCION INTERNA


1306
TUBERIA 1” PATCH PANEL

Tuberías.-

Serán de PVC
reforzadas tipo pesado para la acometida, y metálicas livianas tipo EMT para las instalaciones interiores.  Igualmente los accesorios como codos, uniones, conectores, tuercas, etc.

Conductores.-

Para la acometida telefónica, el cable multípar, tendrá doble revestimiento de PVC tipo para intemperie (ELLY)

Para el resto de las instalaciones internas los conductores multípares tendrán solo revestimiento PVC por conductor y otro revestimiento general tipo EKKX para instalaciones interiores, los conductores de las salidas de datos serán tipo  categoría 5 de alta conductividad.

Cajas.-

Las que van empotradas en la pared serán galvanizadas 4” x 4” con el respectivo bisel reductor sencillo o una tapa, y las que van en el piso serán de hormigón con sumidero en el fondo de la misma y las tapas con marco y armadura metálica.

Piezas.-

Para las salidas telefónicas, se usarán tomas exclusivas de cuatro líneas telefónicas y para las salidas de  datos, se usarán toma exclusiva de ocho líneas.

Medición y Pago.-

Para todos los rubros del sistema de telefonía y datos, la medición se efectuará por metro lineal, unidad o punto y global, conforme se indica en cada caso en el listado de rubros, al precio unitario que se indica en el contrato.

SECCION 5

PLANOS

5.1.- PLANOS DEL PROYECTO

Cualquier aclaratoria sobre los planos del Proyecto podrán consultarse en el Departamento de Obras Universitarias de la Universidad Estatal de Milagro.
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SECCION 6
PRESUPUESTO REFERENCIAL Y VALOR ESTIMADO

6.1.- .- EL PRESUPUESTO REFERENCIAL ES DE USD. 475,197.04 (CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE 04/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA).

Se preparará en el modelo del Formulario No. 14 y de manera separada para cada rubro, en este presupuesto debe incluir además de los costos directos, lo costos indirectos.
6.2.- .- EL VALOR ESTIMADO ES USD. 551,228.56 (QUINIENTOS CINCUENTA Y UN MIL DOSCIENTOS VEINIOCHO 56/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS.

SECCION 7

PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO

7.1.- PLAZO ESTIMADO DE EJECUCION DEL CONTRATO

Se estima que el plazo de ejecución del contrato será de CIENTO OCHENTA DIAS (180) días plazo, contados a partir de la fecha de entrega del anticipo. Esta estimación parte del supuesto de que habrá una ejecución continua y permanente del contrato, de acuerdo a las condiciones normales de clima, etc., sin que se presenten causas de caso fortuito o fuerza mayor.
SECCION 8

EQUIPO MINIMO

8.1.- EQUIPO MINIMO

El contratista se compromete a ubicar y mantener en la obra el equipo de construcción mínimo para asegurar la ejecución y la terminación de la obra de acuerdo al cronograma de trabajo.

	EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO

	DETALLE DEL EQUIPO
	AÑO DE FABRICA-
	ESTADO
	UBICACIÓN
	PROPIETARIO
	MATRICULA 
	DISPONIBLE 
	OBSERVACIONES

	MARCA - POTENCIA - CANTIDAD
	CIÓN MÍNIMA
	
	ACTUAL
	 
	Nº
	DESDE
	 

	VOLQUETE CAP. 8 M3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	(DOS)
	
	
	
	
	
	
	

	RODILLO VIBRATORIO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	130  HP
	
	
	
	
	
	
	

	(UNO)
	
	
	
	
	
	
	

	CONCRETERA 1 SACO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	(UNO)
	
	
	
	
	
	
	

	PLANCHA VIBRO COM-
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	PACTADORAS 
	
	
	
	
	
	
	

	(UNO)
	
	
	
	
	
	
	

	RETROEXCAVADORA
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	(UNO)
	
	
	
	
	
	
	

	EQUIPO TOPOGRAFICO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	(UNO)
	
	
	
	
	
	
	


SECCION 9

PRINCIPIOS Y CRITERIOS PARA LA VALORACION DE LAS

PROPUESTAS

CAPITULO 1

EVALUACION

1.1.- ANALISIS DE LOS DOCUMENTOS LEGALES Y TÉCNICOS

1.1.1.- General: La evaluación de las propuestas se encaminará a proporcionar una información imparcial sobre si una oferta debe ser rechazada y cuál de ellas es la más conveniente a los intereses nacionales y de la Institución. Se establecen para ello dos tipos de criterios; los primeros son los requisitos cuyo cumplimiento habilitan la propuesta presentada, y los siguientes, aquellos que la valoran, a fin de facilitar la selección final del adjudicatario.

Toda evaluación debe basarse solamente en la información consignada en los documentos que la conforman, y de acuerdo únicamente a lo solicitado en los documentos precontractuales, sin considerar ningún factor extraño a las propuestas, pudiendo verificar la información, recurriendo a las fuentes. Quienes conforman la Comisión Técnica tienen la obligación de informar y denunciar toda falsedad o adulteración de la información presentada en una oferta, que pueda ser de su conocimiento.

1.1.2.- Integridad de la Propuesta: Quienes tengan a su cargo la evaluación de las propuestas, procederán a revisar cuidadosamente todos los documentos de las propuestas a fin de verificar su integridad. Como resultado del análisis se preparará el Cuadro Comparativo 1, cuyo modelo se presenta más adelante.

1.1.3.- Capacidad Legal: Se evaluará la documentación presentada a fin de establecer si el oferente tiene capacidad legal para suscribir el contrato en caso de serle adjudicado; si su título profesional (de ser persona natural) o el objeto social de la firma (si fuere persona jurídica) sean compatibles con el proyecto a ejecutar y si cumple con las limitaciones establecidas en la convocatoria. Será de responsabilidad del participante el proporcionar toda la información que permita la correcta evaluación de este aspecto. Si por falta de ella se rechaza una propuesta, no habrá lugar a reclamo alguno. Los resultados del análisis se indicarán en el Cuadro Comparativo 2.

1.1.4.- Capacidad Técnica y Económica: A continuación se analizará cada una de las ofertas para establecer si el proponente ha incluido por lo menos el equipo mínimo establecido en la Sección 8 de los Pliegos, y que cumpla con la condición establecida en el numeral 7.2.4 del Capítulo VII de la Sección 2 de estos Pliegos. Y, respecto del personal técnico propuesto, se analizará su idoneidad profesional y experiencia, de acuerdo a lo indicado en el numeral 7.2.3. del Capítulo VII de la Sección 2 de estos Pliegos, tanto del personal, como del equipo solicitado, se analizará su grado de disponibilidad.

Se debe analizar si el oferente presenta una oferta coherente, si con la metodología expuesta en el Formulario 12 puede abordar la construcción de la obra; y si se ha demostrado tener experiencia en la ejecución de obras similares. La experiencia del proponente se analizará de conformidad con lo solicitado a los oferentes, numeral 7.2.5. del Capítulo VII de la Sección 2.

Finalmente, la capacidad económica del oferente se analizará en base a la información consignada en los formularios 3 y 4 y anexos, siendo deseable que las ofertas cumplan los siguientes indicadores financieros:

a) El Índice de Solvencia, que es igual al Activo Corriente dividido para el Pasivo Corriente, debe ser igual o mayor a 1.3;

b) El Índice Estructural, calculado dividiendo el Patrimonio para el Activo Total, debe ser igual o mayor a 0.4; y,

c) El Índice de Endeudamiento, que es el Pasivo Total dividido para el Patrimonio es recomendable que no sea mayor a 1.5.

El incumplimiento de alguno de los índices financieros antes señalados no constituye causa de rechazo y descalificación de una propuesta.

1.1.5- ANALISIS DE LA PROPUESTA ECONOMICA

1.1.5.1.- Corrección de las Propuestas: Se examinará la oferta económica a fin de verificar que no contenga errores aritméticos, para lo cual se procederá como sigue:

a) Si hay diferencia entre el precio unitario consignado en el Formulario 14 y el obtenido en el análisis del Formulario 15, prevalecerá el del análisis, debiéndose corregir la Tabla de Cantidades y Precios.

b) Si hubieran errores aritméticos en las operaciones del Formulario 14 para establecer el valor de la propuesta, se corregirán tales errores, obteniéndose así el "Valor Corregido de la Propuesta". (El proponente no debe alterar las Cantidades de Obra para cada uno de los rubros de la Tabla, si lo hiciera se considerará equivocación y se corregirá la oferta).

1.1.5.2.- Comparaciones: Luego de calculados los "Valores Corregidos de la Propuesta" se analizarán los precios unitarios a fin de determinar que aquellos que integren por lo menos un 80% del costo total del contrato se hayan elaborado de manera coherente, sin omisiones de componentes y con rendimientos razonables a las condiciones de trabajo esperadas. Se elaborarán cuadros comparativos en base al modelo que se adjunta.

1.1.6.- Informe: La Comisión preparará el Informe correspondiente con los respectivos cuadros comparativos y cuadros auxiliares que para el efecto se elaboren NOTA: Toda respuesta negativa debe ser ampliada en el Informe, con los detalles correspondientes. Igualmente cualquier comentario o situación anómala encontrada.

MODELOS DE CUADROS COMPARATIVOS

	CUADRO COMPARATIVO 1

	
	
	
	

	Detalle
	Oferente

	Integridad de la propuesta
	 
	 
	 

	¿Contiene todos los documentos solicitados?
	 
	 
	 

	¿Se elaboran los formularios según los modelos?
	 
	 
	 

	¿Las certificaciones son las solicitadas y están expedidas por autoridad competente?
	 
	 
	 

	¿Los certificados son actualizados, están vigentes?
	 
	 
	 

	¿Los certificados escritos en idioma extranjero tienen su traducción legal y están autenticados?
	 
	 
	 

	¿Los documentos están foliados y rubricados?
	 
	 
	 

	Comentarios del Cuadro 1:
	
	
	

	CUADRO COMPARATIVO 2

	
	
	
	

	DETALLE 
	OFERENTE 

	Si el oferente es persona natural
	 
	 
	 

	¿Es el título profesional compatible con la obra?
	 
	 
	 

	¿Declara no estar incurso en prohibiciones de la Ley?
	 
	 
	 

	Si el oferente es persona jurídica
	 
	 
	 

	¿Tiene existencia legal? ¿La representación legal es adecuada y está registrada?
	 
	 
	 

	¿Quien suscribe la propuesta está autorizado y puede actuar por el proponente con facultades suficientes?                                                                  Ha designado Representante Técnico y registrado tal designación?
	 
	 
	 

	Fecha de caducidad del estatuto social:
	 
	 
	 

	¿El estatuto social autoriza la construcción?
	 
	 
	 

	¿Presenta el equipo mínimo? No tiene comprometido este equipo?
	 
	 
	 

	¿Presenta el personal solicitado?                                                                                                       ¿El personal propuesto tiene experiencia?                                                                                          ¿No está comprometido este personal?
	 
	 
	 

	¿Puede efectuarse el trabajo con la metodología propuesta?
	 
	 
	 

	¿Presenta experiencia anterior en obras similares?
	 
	 
	 

	Índice de Solvencia (recomendable mínimo 1.3):
	 
	 
	 

	Índice de Estructural (recomendable mínimo 0.4):
	 
	 
	 

	Índice de endeudamiento (recomendable mínimo 1.5):
	 
	 
	 

	Comentarios del Cuadro 2:
	
	
	


	CUADRO COMPARATIVO 3

	
	
	
	

	DETALLE 
	OFERENTE 

	¿La oferta tiene condiciones o excepciones?
	 
	 
	 

	¿Presenta la Garantía conforme a la ley?                                                                                           ¿Su valor no es menor al establecido?                                                                                               ¿Su vigencia es la solicitada?
	 
	 
	 

	¿El plazo no es mayor al máximo indicado en la Sección 9 de los documentos contractuales?
	 
	 
	 

	¿Hay corrección aritmética?
	 
	 
	 

	Valor de la Propuesta:                                                                                                                     Valor Corregido de la Propuesta:
	 
	 
	 

	Comentarios del Cuadro 3:


	
	
	

	ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

	
	
	
	

	RUBRO
	OFERENTE 

	¿Cumple especificaciones?
	 
	 
	 

	¿Sueldos iguales o superiores a los mínimos?
	 
	 
	 

	¿Rendimiento acorde al sitio y condiciones?
	 
	 
	 

	¿El análisis tiene consistencia técnica?
	 
	 
	 

	Valor ofertado:
	 
	 
	 

	RUBRO
	OFERENTE 

	¿Cumple especificaciones?
	 
	 
	 

	¿Sueldos iguales o superiores a los mínimos?
	 
	 
	 

	¿Rendimiento acorde al sitio y condiciones?
	 
	 
	 

	¿El análisis tiene consistencia técnica?
	 
	 
	 

	Valor ofertado:
	 
	 
	 

	RUBRO
	OFERENTE 

	¿Cumple especificaciones?
	 
	 
	 

	¿Sueldos iguales o superiores a los mínimos?
	 
	 
	 

	¿Rendimiento acorde al sitio y condiciones?
	 
	 
	 

	¿El análisis tiene consistencia técnica?
	 
	 
	 

	Valor ofertado:
	 
	 
	 


SECCION   10a.
MODELOS DE FORMULARIOS

 CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO

NOMBRE DEL PROPONENTE                                                   FORMULARIO # 1

OBRA:                                                                                       HOJA …….. DE …….

Señor

PRESIDENTE DE LA COMISIÓN TÉCNICA
DE LA UNIVERSIDAD ESTATAL DE MILAGRO, UNEMI

Presente.

Señor Presidente:

El que suscribe, en atención a la convocatoria efectuada por la Comisión Técnica   de la Universidad Estatal de Milagro, para la construcción del EDIFICIO DE TRES PLANTAS PARA  18 AULAS, EN LA CIUDADELA UNIVERSITARIA Km. 1.5 VIA Km.26, luego de examinar los documentos pre-contractuales, al presentar esta propuesta (por sus propios derechos) y/o (como representante legal de....), declara que:

1. Suministra toda la mano de obra, equipos y materiales requeridos para la construcción del  Edificio de tres Plantas para 18 Aulas, en la Ciudadela Universitaria Km. 1.5 Vía Km.26, de acuerdo con los documentos pre-contractuales, planos, especificaciones técnicas e instrucciones de la fiscalización, y realizará las obras en el plazo y por los precios unitarios indicados en el Formulario de Propuesta.

2. La única persona o personas interesadas en este propuesta como principal o principales, está o están nombradas en ella y ninguna otra persona distinta de las que aquí aparecen tiene interés alguno en esta propuesto ni en el contrato que de ella pudiera derivarse.  Declara, también, que la propuesta la hace en forma independiente y sin conexión con otra u otras personas, compañías o grupos participantes en esta convocatoria  y que, en todo aspecto, la oferta es honrada y de buena fe.

3. Conoce las condiciones del sitio de la obra y ha estudiado los planos, especificaciones técnicas y demás documentos pre-contractuales, inclusive sus Alcances, como consta por escrito en el texto de esta carta, y se halla satisfecho del conocimiento adquirido con relación a la obra que ha de realizar.  Por consiguiente, renuncia a cualquier reclamo posterior, aduciendo desconocimiento del lugar o de las características del terreno donde se efectuará el trabajo.

4. Entiende que las cantidades indicadas en el Formulario de Propuesta para este proyecto son solamente aproximadas y, por tanto sujetas a aumento o disminución, por lo que está dispuesto a efectuar los aumentos y disminuciones de las cantidades requeridas que fueren necesarios, a los precios unitarios de la propuesta, y dentro de los límites indicados en los planos y especificaciones técnicas. Acepto suscribir los contratos complementarios que sean pertinentes.

5. Conoce y acepta que la máxima autoridad se reserva el derecho de adjudicar el contrato o de declarar desierto el procedimiento convocado.
6. Se somete a las exigencias y demás condiciones establecidas en los documentos pre-contractuales y contractuales, en caso de ser adjudicatario.

7. Garantiza la veracidad y exactitud de la información y las declaraciones incluidas en los documentos de la propuesta, formularios y otros anexos al tiempo que autoriza al convocante a efectuar averiguaciones para comprobar u obtener aclaraciones e información adicional sobre las condiciones técnicas y económicas del proponente.

8. Así mismo declara, bajo juramento, que no está incurso en las prohibiciones para contratar, mencionadas en la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública.

9. Declara también, haber recibido los siguientes alcances:  N°..........de fecha......., N°  ......de fecha......

10. Renuncia a todo reclamo usando la vía diplomática, para cualquier asunto  

Relacionado con la convocatoria (de ser el caso).

            Además, en caso de que se le adjudique el contrato, conviene en:

            - Garantizar todo el trabajo que efectuará de conformidad con los    

 documentos del contrato, y mantener o reparar la obra hasta su recepción    

              provisional.

Atentamente

(FIRMA)

(LUGAR Y FECHA)

NOMBRE DEL PROPONENTE                                                 FORMULARIO # 2n

OBRA:                                                                                       HOJA  …….. DE …….

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE

(PARA PERSONAS NATURALES)

NOMBRE DEL PROPONENTE:

DIRECCION DEL PROPONENTE:  Ciudad________________________

                                                             Calle_________________________

                                                             Teléfono(s)____________________

                                                             Casilla Postal___________________

                                                             Télex o Fax____________________

                                                             E-mail_______________________                              

DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Solo si es diferente a la indicada arriba)

CEDULA DE IDENTIDAD / PASAPORTE:

LICENCIA PROFESIONAL N° :

RAMAS DE ESPECIALIZACION:       1 :

                                                            2 :

                                                            3 :         

(LUGAR Y FECHA)                                                     (FIRMA)

Ver sección 4, numeral 8.2.1 para instrucciones.

NOMBRE DEL PROPONENTE                                                 FORMULARIO # 2j

OBRA:                                                                                       HOJA  …….. DE …….

DATOS GENERALELS DEL PROPONENTE

(PARA PERSONAS JURIDICAS)

NOMBRE DEL PROPONENTE:

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL:

DIRECCION DEL PROPONENTE:       Ciudad_____________________

                                                              Calle______________________

                                                              Teléfono (s)________________

                                                              Casilla Postal________________

                                                              Télex oFax__________________

                                                              E-mail______________________

DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Solo si es diferente a la indicada arriba)

DIRECTIVOS:
PRESIDENTE




GERENTE (Y/O) APODERADO:




 TESORERO O QUIEN HAGA SUS VECES:




REPRESENTANTE TECNICO:

CONSTITUCION DE LA EMPRESA: (Lugar) y (Fecha)

CAPITAL NOMINAL: (Moneda original) (Equivalente USD $)

PERTENECENTE A:
Nombre

Nacionalidad

Porcentaje ________________   _____________    __________

________________    _____________   __________ 
________________    _____________   __________

CAPITAL PAGADO Y RESERVAS AL 31-12-200.......:

PERSONAS QUE HAN LABORADO PARA EL OFERENTE DURANTE LOS ULTIMOS 3 AÑOS:
Año 20___
empleados:_______

obreros:___________

Año 20___
empleados:_______

obreros:___________

Año 20___
empleados:_______

obreros:___________


       (LUGAR Y FECHA)                        (FIRMA)

                   Ver sección 4, numeral 8.2.1  para instrucciones

NOMBRE DEL PROPONENTE                                                 FORMULARIO # 2c

OBRA:                                                                                       HOJA  …….. DE …….

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE

(PARA CONSORCIOS)

IDENTIFICACION DEL CONSORCIO:

NOMBRE DE LA PERSONA AUTORIZADA A SUSCRIBIR LA OFERTA :

NOMBRE DEL REPRESENTANTE TECNIICO:

DIRECCION PARA CORRESPONDENCIA:
Ciudad_____________








Calle_______________








Teléfono (s)__________








Casilla Postal:_________








Télex o Fax:__________








E-mail:_______________

MIEMBROS DEL CONSORCIO:

Nombre

           Nacionalidad

         Porcentaje

________________        _________________         _________

_________________       _________________         ________
_________________       _________________          _________


(LUGAR Y FECHA)



(FIRMA)


Ver sección 4, numeral 8.2.1 para instrucciones.

NOMBRE DEL PROPONENTE                                                   FORMULARIO # 3

OBRA:                                                                                       HOJA  …….. DE …….

MODELO DE SITUACION FINANCIERA

FECHA ELABORACION:

FECHA CORTE:

ACTIVO

________________

ACTIVO CORRIENTE

  _________
CAJA
 



 _______________
BANCOS



 _______________
INVERSIONES
  

_______________

CUENTAS X COBRAR       
 _______________
DCTOS. X COBRAR
      
 _______________          

INVENTARIOS      


_______________

ACTIVO FIJO


____________

TERRENOS



_______________

EDIFICACIONES 


_______________

MAQ. Y EQUIPO


_______________
VEHICULOS



_______________

EQUIPOS DE OFIC

_______________

OTROS ACTIVOS


__________

OBRAS EN PROC. 

_______________

PASIVO

___________________

PASIVO CORRIENTE<

__________

OBLIGACIONES A PAGAR
_______________

CUENTAS X PAGAR

_______________

DOCUM. X PAGAR


_______________

PASIVO A LARGO PLAZO
__________

DOCUM. A PAGAR


_______________

OTROS PASIVOS


__________

CAPITAL



 ___________

PASIVO MAS CAPITAL

___________

(FIRMA DEL PROPONENTE)

(FIRMA DEL CONTADOR)

Nota: Ver sección 2, numeral 7.2.2  Para instrucciones.


NOMBRE DEL PROPONENTE                                                   FORMULARIO # 4

OBRA:                                                                                       HOJA  …….. DE …….

VARIACIONES DE LA SITUACION FINANCIERA DEL PROPONENTE

Quienes suscriben este documento, declaran que entre la fecha de corte del estado de situación financiera presentado en el Formulario N° 3 y el PENULTIMO MES ANTERIOR A LA PRESENTACION DE LA OFERTA (no han ocurrido cambios significativos de tal situación)  /  (han ocurrido los siguientes cambios de tal situación...........:)

                                                     (LUGAR Y FECHA)

(FIRMA DEL PROPONENTE)                                         (FIRMA DEL CONTADOR)

Nota: Ver sección 2, numeral 7.2.2. para instrucciones.

FORMULARIO # 5

HOJA.......DE......

	NOMBRE DEL PROPONENTE:
	
	
	
	
	

	OBRA:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	PERSONAL TÉCNICO PROPUESTO PARA EL PROYECTO

	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre
	Nacionalidad
	Titulo
	Fecha de grado
	Cargo a ocupar
	Participación
	Tiene jefatura
	Observaciones

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	LUGAR Y FECHA
	
	
	
	
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	FIRMA


FORMULARIO # 6

HOJA.......DE......

MODELO DE CURRICULUM VITAE

Nombre Completo







Edad:                  
Nacionalidad:                               
Ciudad de residencia

Títulos académicos:                                                              
Fecha:

Cursos de especialización con duración mayor a 100 horas (Indicar el nombre del curso, lugar, duración, fecha de realización, idioma e institución que dió el curso):

Actividad actual y lugar de trabajo:

Experiencia profesional: (Indicar solamente para 3 obras similares a las que son motivo de esta convocatoria los siguientes datos: Proyecto, Contratante, Contratista, lugar y fecha del trabajo, tipo de actividad desempeñada y detalles del trabajo).

Asociaciones a las que pertenece:

Licencia o Registro Profesional:

Obras y trabajos publicados:

Declaro que la información proporcionada es verídica:

(LUGAR Y FECHA)                                               (FIRMA DEL PROFESIONAL)

(FIRMA DEL OFERENTE)

NOTA: VER SECCION 4, NUMERAL 8.2.4 PARA INSTRUCCIONES.:
FORMULARIO # 7

HOJA 1 DE 1

MODELO DE COMPROMISO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES

Yo,..............................................de profesión..........................................me comprometo a prestar mis servicios profesionales para desempeñar la función de.............................a ¨(tiempo completo)  /  (medio tiempo)  /  (tiempo parcial o eventual), y durante el período de...................................con NOMBRE DEL OFERENTE en el caso de que dicha persona suscriba el contrato de ejecución de obras para la construcción de OBJETO DEL CONTRATO con NOMBRE DE LA ENTIDAD.

(FIRMA DEL PROFESIONAL)

(Cédula de Identidad / Pasaporte ) #

País:

Dirección:

Teléfono (s)


Télex o fax:

(LUGAR Y FECHA)




(PROPONENTE)

NOTA: VER SECCION 4, NUMERAL 8.2.4  PARA INSTRUCCIONES.

FORMULARIO No.8

	NOMBRE DEL PROPONENTE:
	
	
	
	
	
	

	OBRA:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO

	
	
	
	
	
	
	
	

	Detalle del equipo    Marca, potencia, cap., etc.
	Fecha de fabricación
	Estado
	Ubicación actual
	Propietario
	Matriculación no.
	Disponibilidad desde:
	Observaciones

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	LUGAR Y FECHA
	
	
	
	
	
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	FIRMA


FORMULARIO # 9

HOJA.......DE......

	NOMBRE DEL PROPONENTE:
	
	
	
	
	
	

	OBRA:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	EXPERIENCIA DE LA FIRMA

	
	
	
	
	
	
	
	

	CONTRATANTE
	OBJETO DEL CONTRATO
	UBICACIÓN
	VALOR ORIGINAL
	PLAZO CONTRACTUAL
	FECHA DE EJECUCION
	OBSERVACIONES

	
	
	
	
	
	INICIO 
	TERMINACION
	

	A) EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES A LAS DE ESTA CONVOCATORIA

	1.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B) CONTRATOS ADJUDICADOS O EN EJECUCION

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	LUGAR Y FECHA
	
	
	
	
	
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	FIRMA


FORMULARIO # 10

HOJA  ..... DE.......

DETALLE DE LA EXPERIENCIA SIMILAR DEL PROPONENTE

Se indicará para cada proyecto los siguientes datos:


Nombre y Dirección del contratante:


Identificación del proyecto:


Ubicación de la obra o proyecto:


Objeto y fecha del contrato:


Descripción de las obras:


Comentarios Principales:


Valor del contrato:


Fecha inicial y final del trabajo:


Plazo Contractual:


Hubo ampliación de plazo...(causas)


Hubo terminación anticipada (causas)


(LUGAR Y FECHA)



(FIRMA)

Nota: Ver Sección 4, numeral 8.2.6 para instrucciones.



FORMULARIO # 11


HOJA....de........

DETALLE DE CONTRATOS EN EJECUCION

Se indicará para cada proyecto los siguientes datos:


Nombre y Dirección del contratante:


Identificación del proyecto:


Ubicación de la obra o proyecto:


Fecha y objeto del contrato:


Descripción de las obras:


Comentarios principales:


Valor del contrato


Fecha inicial (real o probable):


Plazo de Ejecución:


Fecha de Terminación (Probable):


Personal propuesto en la oferta que esté comprometido en este proyecto


(indicar las fechas del compromiso)

Detallar si alguno de los equipos que consta en el Formulario 6 de la propuesta                            


 Está comprometido en este contrato (indicar fechas del compromiso)

                       (LUGAR Y FECHA)                            (FIRMA)

Nota: VER SECCION 4 NUMERAL8.2.6 PARA INSTRUCCIONES.

FORMULARIO # 12

HOJA.........DE.....

METODOLOGIA DE CONSTRUCCION

Indicar con el suficiente detalle la metodología y procedimientos  a seguirse para diferentes trabajos de construcción de las obras.  Se considerará la correcta secuencia de actividades y el número de frentes de trabajo simultáneo que se propone.  Usar las hojas que se consideren necesarias.  El proponente no reducirá las especificaciones técnicas de la obra para describir la metodología que propone usar.

(Dependiendo de la complejidad de la obra, la entidad podrá añadirle siguiente párrafo: indicar en esta metodología, el organigrama con el que se propone realizar los trabajos, cronogramas de trabajos, de equipos y de personal, mediante diagramas de barras simples para facilitar la comprensión de análisis)
(LUGAR Y FECHA)

(FIRMA)

NOTA: Ver sección 4, numeral 8.2.7 para instrucciones.

NOMBRE DEL PROPONENTE                                            
 FORMULARIO # 13

HOJA.........DE.....

OBRA:

MODELO DE LA PROPUESTA

Señor

Presidente de la Comisión Técnica
NOMBRE DE LA ENTIDAD

Presente

Señor Presidente

El que suscribe en atención a la convocatoria efectuada por la Comisión Técnica de la UNIVERSIDAD ESTATAL DE MILAGRO, para  la construcción de  OBJETO DE CONTRATO, habiendo examinado los documentos precontractuales, declara que conoce la naturaleza y las condiciones de los trabajos por ejecutar, por lo que para la construcción de la obra que se incluye en esta oferta se propone la cantidad de US$ INDICAR EL VALOR DE LA PROPUESTA EN NUMEROS Y LETRAS, de    conformidad   con  el presupuesto detallado que se adjunta en la tabla de cantidades y precios.

(De ser del caso se añadirá un párrafo que diga. Este monto se desagrega de la siguiente manera………)

Declara también comprometerse a entregar terminado todos los trabajos adjudicados en un plazo máximo de INDICAR     EL    PLAZO    OFERTADO   EN    NUMEROS  Y LETRAS, contados a partir de la fecha de entrega   del  anticipo.  

Los precios totales y unitarios que constan en la propuesta para la terminación total    de los trabajos, tienen un periodo   de   validez INDICAR LA VALIDEZ DE LA OFERTA contados a partir de LA FECHA LIMITE DE SU PRESENTACION INCLUIDAS LAS EXTENCIONES A DICHA FECHA.

(LUGAR Y FECHA)                                                                  (FIRMA)

NOTA:  VER NUMERALES 1.2.6 Y 7.2.8 SECCIÓN 2, PARA INSTRUCCIONES 
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